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PRZEDMOWA PRZEKLADCY

I. O BIOGRAFII I OSOBISTOSCI DE LA METTRIEGO! (1709—
1751)

Jeden z pierwszych badaczy dziejéw materializmu, Friedrich-Albert Lange?, po$wiccajac
przed przeszto potwiekiem? obszerny rozdzial epokowej Historii filozofii materialistycznej
de la Mettriemu, uwazat za stosowne rozpocza¢ go od ,splacenia dlugu prawdzie” i re-
windykacji ,jednego z najbardziej pohanbionych imion w historii literatury?”. Tradycja
ta powstala juz w kotach wspélczesnikow de la Mettriego. Puécila tak mocne korzenie,
ze nie zdolaly jej obali¢ ani wlasne wysitki Langego, ani tez pdiniejsze badania Zrédlo-
we Assézata®, Du Bois Reymonda®, Quépata’, Picavetad i innych. Weigz jeszcze bowiem
napotykamy w nowszych opracowaniach historii filozofii sady o charakterze de la Met-
triego, przejete bezkrytycznie od poprzednikéw whasciwego historyka, nieoparte na zad-
nym dochodzeniu zrédlowym, dyktowane jak gdyby, ze uzyje dosadnego wyrazenia Du
Bois Reymonda, przez ,moralno$¢ guwernantek i dogmatyzm kaplanéw”. I dzi$ zaiste,
jak ongis, mieni¢ si¢ moze de la Mettrie ,obijanym urwisem materializmu francuskiego
w wieku XVIII”. Podobnie za$ jak 6w kierunek nalezy dotychczas do najmniej wyswietlo-
nych w dziejach filozofii, pozostaje réwniez jego gtéwny i najskrajniejszy przedstawiciel
po dzi$ dzien postacia o rysach wykrzywionych ztosliwie przez nienawis¢ i zawis¢ wspot-
czesnych, uprzedzenia i antypatie potomnych.

Przyczyny takiego stosunku do osobistosci de la Mettriego tkwia, po pierwsze, w ro-
dzaju dzialalno$ci tego autora, po drugie — w charakterze jego epoki. De la Mettrie
nadawal si¢ doskonale do roli wyznaczonej mu przez okolicznodci dziejowe: stawny le-
karz, jeden z najzdolniejszych uczniéw znakomitego ,wspdlnego nauczyciela calej Eu-
ropy” Boerhaave’a, nie zasklepial si¢ wylacznie w swym zawodzie $cislejszym, interesu-
jac si¢ réwniez w ogole postgpami wiedzy przyrodniczej, czujac si¢ w zakresie anatomii
i fizjologii jak u siebie w domu. Idgc za przykladem mistrza, stosujacego zasady syste-
matu kartezjaiiskiego do badania zycia organicznego, studiowat de la Mettrie filozoféw
starozytnych i nowoczesnych, majac za$, jako jeden z najwybitniejszych wychowankéw
kolegium jansenistowskiego w Caen, sposobno$¢ wyksztalcenia si¢ w krasoméwstwie
i rozwinigcia zamitowania do literatury pigknej, mogl calym jestestwem poprzeé stuszng

Ude la Mettrie— Zachowujg tutaj pisowni¢ nazwiska, ktorej uzywal zaréwno sam autor Czlowicka-maszyny,
jak i jego wspélezesnicy, i ktora spotykamy we wszystkich wydaniach dziet de la Mettriego. Natomiast forma
La Mettrie lub znacznie cz¢dciej: Lamettrie jest skrotem pochodzgcym dopiero z drugiej polowy wieku XIX.
[przypis thumacza]

2Lange, Friedrich-Albert (1828—1875) — filozof, socjolog i dziennikarz niem., autor dziela Geschichte des
Materialismus und Kritik seiner Bedeutung in der Gegenwart (,Historia materializmu i krytyka jego dzisiejszego
znaczenia”; 1866). [przypis edytorski]

3przed przeszlo polwiekiem — tlhumaczenie to zostalo wydane w 1925 r. [przypis edytorski]

“rewindykacji ,jednego z najbardziej pobarbionych imion w historii literatury” — [Friedrich-Albert Lange o de
la Mettriem, por.] Historia filozofii materialistycznej w prackladzie Aleksandra Swictochowskiego, t. I, s. 296.
[przypis thumacza]

5Assézat, Jules (1832-1876) — literat i dziennikarz oraz antropolog fr.; wydawca, wraz z Mauricem Tourneux,
dziet zebranych Diderota (1875); wspdipracownik czasopism: ,Réalisme”, ,Revue nationale”, ,Revue de Paris”,
»Revue politique et littéraire”, ,Bulletin du bibliophile”, ,L.'Intermédiaire des chercheurs et des curieux”, ,Revue
d’anthropologie”, ,Journal des débats”. [przypis edytorski]

¢Du Bois Reymond, Emil (1818-1896) — lekarz i zoolog niem., zajmujacy si¢ badaniem systemu nerwowego
i yelektrycznodci zwierzgcej” (badal wegorze elektryczne); profesor Uniwersytetu w Berlinie (od 1858), dyrektor
Instytutu Fizjologii; czlonek Berliskiej Akademii Nauk; autor prac na temat neurologii, nie stronigcych od
filozoficznych refleksji na dotyczacych granic poznania: Uber die Grenzen des Naturerkennens 1872), Gesam-
melte Abbandlungen zur allgemeinen Muskel- und Nervenphysik (1875—1877), Untersuchungen am Zitteraal (1881).
[przypis edytorski]

7Nérée Quépat whasc. Paquet d’Hauteroche, René (1845-1927) — prawnik, ornitolog i historyk fr.; cztonek
Akademii w Metzu (od 1885) oraz Towarzystwa historii naturalnej (Société d’histoire naturelle) departamentu
Moselle (od 1887); autor m.in. La Lorgnette philosophique. Dictionnaire des grands et des petits philosophes de mon
temps (1873) i Essai sur la Mettrie (1873). [przypis edytorski]

8 Picavet, Frangois (1851—1921) — filozof i thumacz fr.; znawca filozofii Kanta; autor Mémoire sur le scepticisme
(1884), I’Histoire de la philosophie, ce qu'elle a été, ce qu’elle peut étre (1888), La Mettrie et la critique allemande
(1888), Maine de Biran de l'an IX & I'an XTI (1889) oraz najbardziej znanego eseju Les idéologues. Essai sur Ubistoire
des idées et des théories scientifiques, philosophiques, religieuses, etc. en France depuis 1789 (1891). [przypis edytorski]
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wedlug swego najglebszego przekonania sprawe oczyszczenia psychologii z naleciatosci
spirytualistycznych i utorowaé drogg czysto przyrodniczemu sposobowi myslenia.

Gdyby przyszed! na $wiat o wiek wezesniej, musialby poprzestaé na roli gabineto-
wego uczonego, przeslaniajac wycieczki przeciwko teologom gesta siecig niedoméwien,
dwuznacznikéw, niby jakich$ wyroczni delfickich, z ktérych by dopiero péiniejsi badacze
mys$li autora potrafili wydoby¢ na jaw jej sens istotny. Z drugiej jednak strony nie nara-
zitby si¢ wowczas na zniestawienie za zycia i po $mierci, na opini¢ ,zuchwalego szalawily”,
ktéry ,w materializmie szukal tylko uniewinnienia wlasnego lobuzowstwa”.

Stalo si¢ przeciez inaczej: w XVII w. nauki przyrodnicze musialy jeszcze walczyé
o prawo do bytu, a éwezesna my$l filozoficzna w osobie jej gléwnego przedstawicie-
la, Kartezjusza®, stawiala sobie za cel ,zamiast teoretycznej filozofii szkolnej pozyskanie
praktycznej”, zdobycie powszechnie pozadanych sposobow ,stawania si¢ panami i wlad-
cami natury'®”, natomiast w nastgpnym stuleciu, po opowiedzeniu si¢ wszystkich po-
stgpowych zywioléw spoleczeristwa francuskiego za Kartezjuszem, zmienit si¢ charakeer
i cel walki umystowej. Stosunki spoleczno-polityczne, ktére za czaséw autora Rozpra-
wy o metodzie nie przeszkadzaly rozwojowi sit wytwérczych kraju, a zarazem zdobywaniu
wymienionych ,sposobdéw”, staly si¢ o wiele pdzniej zawadg w rozwoju gospodarczym
Francji. Usuniccie tej zawady wymagalo zniesienia na wpdl jeszcze feudalnego ustroju
spoleczeristwa i paristwa, to za$ zadanie nie dalo si¢ pomysle¢ bez obalenia przestarzatych
pojeé, rozkrzewionych na gruncie ,ancien régimeu'?”. Taka oto praca przypadla w udziale
filozofom Os$wiecenia, a wobec jej doniostoéci spolecznej musiato zej$¢ na plan dalszy
badanie bezposrednie natury dla celéw prakeycznych cala za$ energia ideologéw dweze-
snych skupita si¢ dokota walki z ,przesadami” w imi¢ ,nauki’, z ,tyraniy” — w imi¢
yprawa naturalnego” — walki o charakterze bardziej nami¢tnym i ostrym niz polemiki
jansenistow z jezuitami.

Czlowiek, ktoéry w tej walce wysunat si¢ na czolo, ktéry whozyt w nig nieposled-
ni talent polemiczny i temperament urodzonego szermierza, powinien byl z gory liczy¢
na to, ze narazi sobie caly ,armi¢ wrogéw”, skladajacy si¢, jak powiada zartobliwie de
la Mettrie w Liscie do mojego umystu, ,podobnie do Stanéw Generalnych!? ze szlachty,
kleru i stanu trzeciego”. Musial réwniez wiedzied, ze ci wrogowie nie cofng si¢ przed
zadnymi skruputami, nie zaniechajg ani jednego argumentu ,.ad hominem'?”. Jakotz istot-
nie, wydzial lekarski Wszechnicy Paryskiej czut si¢ bolesnie dotknigty licznymi wyciecz-
kami polemicznymi, satyrami i pamfletami de la Mettriego, chloszczacymi zacofanie,
nawet formalne nieuctwo lekarzy paryskich; kler wszystkich wyznan upatrywat w Czlo-
wieku-maszynie ,najszkodliwsza ksiazczyng” (pestilentissimum libellum), wolnomyéliciele

oKartezjusz whasc. Descartes, René (1596-1650) — fizyk, matematyk i filozof fr., prekursor europejskiej
filozofii nowozytnej. W swoich rozwazaniach wyszed! z zalozenia, ie wobec kazdego stwierdzenia mozliwe jest
sformulowanie twierdzenia przeciwnego. W watpliwos¢ nie mozna poddaé tylko samego watpienia, ktére jest
aktem mysli, zatem musi istnie¢ tez kto$, kto te mysli formutuje: dubito ergo cogito ergo sum (lac. watpi¢ wigc
mysle, wiec jestem). Postugujac si¢ metoda dedukeji zbudowal najwainiejszy od czaséw Arystotelesa system
filozoficzny, zawarty w jego Rozprawie o metodzie (1637). [przypis edytorski]

Wzdobycie powszechnie pozgdanych sposobdw ,stawania sig panami i wladcami natury” — [por. Kartezjusz,]
Rozprawa o metodzie, rozdz. VI. [przypis thumacza]

Uancien régime (fr.: ,stare rzady”) — okre$lenie systemu polityczno-spolecznego Francji funkcjonujacego
przed rewolucjg 1789 r. [przypis edytorski]

2Stany Generalne (fr. les Etats Généraux) — zgromadzenie reprezentujace trzy stany spoleczne we Francji
przedrewolucyijnej: szlachte, duchowieristwo i stan trzeci (tj. reszte spoleczedstwa, w rzeczywistosci burzuazje);
byly zwolywane jako stuzace krélowi cialo doradcze, zwl. przy ustalaniu podatkéw. [przypis edytorski]

Bargument ad hominem — argument dotyczacy osoby wypowiadajacej dany sad. [przypis edytorski]
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dwezedni, jak Volraire's, Maupertuis's, d’Argens's, Algarotti'? zazdrodcili de la Mettrie-
mu laski kréla pruskiego, Fryderyka II'8, kedry udzielit goscinnie schroniska filozofowi
przesladowanemu i zagrozonemu w ,wolnej” Holandii przez wymiar doraznej ,sprawie-
dliwosci” rozwscieczonego thumu, wreszcie nawet materialisci, jak Diderot'®, nie mogli de
la Mettriemu przebaczy¢, ze wystgpujac z cata otwartoscig, zdyskredytowal w mniemaniu
ogolu poglady podzielane i przez nich.

Z tych namietnodci i antypatii, wywolanych przez bezwzgledny sposdb wystapienia
de la Mettriego, pochodzg liczne plotki literackie na temat ,wyuzdanego” trybu zycia
yubieznego wyznawcy Epikura”, keéry mial umrze¢ rzekomo wskutek wlasnego nie-
umiarkowania. Stynna opowie$¢ o pasztecie truflowym? zdotala tak skutecznie zaszko-
dzi¢ pamieci de la Mettriego, ze zbladly wobec niej zarzuty fuszerki we wlasnym zawodzie
oraz plagiatorstwa w dzialalnosci literackiej, podniesione przeciwko niemu swego czasu
przez wielkiego fizjologa i poete Albrechta Hallera®'.

Badania Zrédtowe, przeprowadzone dopiero w drugiej polowie zeszlego wieku, wy-
kazaly zarazem zupelng bezpodstawno$¢ wymienionych zarzutéw i naczelnego oskarzenia
o rozwigzly tryb zycia, kwalifikujac réwniez miedzy bajki opowies¢ o fatalnym pasztecie.
Pierwszym autorem, ktéremu nalezy przypisaé zastuge wydobycia z zapomnienia gltow-
nego dzieta de la Mettriego oraz podjecia rewindykacji niestusznie poharibionego imienia
autora, byt Juliusz Assézat. Wydat w r. 1865 w Paryzu Czlowieka-maszyng, jako drugi tom
serii Osobliwosci filozoficznych (Singularités Philosophiques), poprzedzajac go wstepem bio-
graficzno-historycznym. W roku nastgpnym ukazata si¢, jak wiadomo, Historia filozofii
materialistycznej Langego, rzucajgca rowniez spory pek $wiatta na postaé i otoczenie de la
Mettriego. Ale i bezstronny na ogét sad Langego nie zdolal, niestety, wyzby¢ si¢ pewnej
domieszki pod$wiadomej, niewyrozumowanej antypatii.

»Nieznane s3 nam weale jego czyny gorszace — powiada o de la Mettriem znakomi-
ty historyk materializmu. — Ani dzieci swoich nie oddawat do domu podrzutkéw, jak
Rousseau, ani nie oszukal dwu narzeczonych, jak Swift, ani nie byt uznany winnym oszu-

Voltaire, pol. Wolter, whasc. Francois-Marie Arouet (1694-1778) — filozof, publicysta i wolnomyéliciel
francuski epoki oéwiecenia. [przypis edytorski]

s Maupertuis, Pierre Louis Moreau de (1698-1759) — matematyk, fizyk, filozof, geograf, geodeta i astronom
fr.; cztonek Akademii Nauk (od 1723); kierowal wyprawa do Laponii (1736-37), ktdrej uczestnikiem byt rowniez
fizyk i astronom szwedzki Anders Celsius, podjetej w celu pomiaru dhugosci potudnika oraz ustalenia ksztattu
globu ziemskiego (nast¢pnie Maupertuis opublikowal pracg na ten temat) przez obliczenie splaszczenia kuli
ziemskiej na biegunach. [przypis edytorski]

16d’Argens wiasc. de Boyer, Jean-Baptiste (1704-1771) — markiz d’Argens; filozof i pisarz fr.; petnit funkcje
dyrektora akademii oraz urzad honorowy Kammerherra na dworze krola pruskiego Fryderyka Wielkiego; autor
pamietnikéw-powiesci (Mémoires de M. le marquis d’Argens 1735; Les Enchainements de 'amour et de la fortune
ou mémoires du marquis de Vaudreville 1746), ksigiek popularyzatorskich i kompilacji: Letzres juives (1738, pelny
tytul: Correspondance philosophique, historique et critique entre un juif voyageur et ses correspondans en divers en-
droits), Lettres cabalistiques (1741), Lettres chinoises (1751), Mémoires secrets de la république des lettres (1737-1744)
oraz Histoire de Uesprit bumain i Philosophie du bon sens (1755). [przypis edytorski]

V7 Algarotti, Francesco (1712-1764) — pisarz, matematyk, fizyk i filozof wl. doby O$wiecenia; cieszyt si¢ przy-
jainia Fryderyka Wielkiego, na ktérego dworze pelnit urzad szambelana; autor popularyzatorskiego Newtoni-
zmu dla part (Il newtonianismo per le dame, 1737) oraz esejow z zakresu krytyki i historii sztuki (Saggio sopra la
pittura 1764 i in.). [przypis edytorski]

18 Fryderyk 1T Wielki (1712-1786) — krdl Prus z dynastii Hohenzollernéw, panowat w latach 1740-1786, stat
si¢ twdrcg potggi panistwa pruskiego. [przypis edytorski]

9 Diderot, Denis (1713-1784) — pisarz, krytyk i filozof fr. doby O$wiecenia, wspéiredaktor Wielkiej Encyklo-
pedii Francuskiej, autor powiastki filozoficznej Kubus Fatalista i jego pan. Poczatkowo sktonny w duchu epoki
glosi¢ poglady deistyczne (tj. uznawaé istnienie boga, ktéry po akcie stworzenia wszechéwiata nie ingeruje juz
wigcej w losy ludzi i $wiata), Diderot przeszedt z czasem na pozycje materializmu, ateizmu i determinizmu; za
jedyne Zrédio poznania uznawat doéwiadczenie zmystowe poddawane nastgpnie logicznej analizie (sensualizm).
[przypis edytorski]

Dopowies¢ o pasztecie truflowym — De la Metrie zmart nagle, w wieku 42 lat, w Berlinie, doznawszy wylewu
krwi do mézgu podczas przyjecia na jego cze$¢ wydanego przez francuskiego ambasadora w Prusach, markiza
Tirconnela, ktéremu weze$niej swy sztukg lekarskg uratowal zycie; plotka glosila, ze przyczyng $mierci bylo
obzarstwo: przejedzenie si¢ pasztetem truflowym serwowanym na tym przyjeciu. [przypis edytorski]

2 Haller, Albrecht (1708-1777) — lekarz, fizjolog, botanik, pisarz i pocta szwajcarski; konserwatysta; profesor
uniwersytetu w Getyndze (zalozyciel katedry anatomii oraz ogrodu botanicznego tamze), pelnit tez rézne funk-
cje publiczne w rodzinnym Bernie. Byt autorem kilku powiesci oraz popularnego w epoce poematu dydaktycz-
nego Die Alpen, przede wszystkim za$ wielotomowego dzieta Elementa physiologiae corporis bumani (1757-1766)
dotyczgcego anatomii i fizjologii; wprowadzit wykorzystywane pézniej terminy z tego zakresu, m.in. drazliwos¢
(irritabilitas; w odniesieniu do reakcji mig$niowych), czulos¢ (sensibilitas; w odniesieniu do nerwdw), a takze
nadpobudliwos¢ i nadwrazliwos¢; pojecia te zostaly na trwale przyjete w medycynie. [przypis edytorski]
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stwa, jak Bacon, ani nie cigzy na nim podejrzenie falszerstwa aktéw, jak na Voltairze...
Jest to rzeczywiscie zadziwiajace, ze wérdd tak olbrzymiego oburzenia, jakie si¢ zewszad
podniosto przeciw de la Mettriemu, nie przytaczano ani jednej pozytywnej winy, dotyczgcej
Jjego zycia??’.

Istotnie zadziwiajace — gotowismy powtdrzy¢ w $lad za Langem. W nastepnym jed-
nak zdaniu czytamy: ,Wszystkie deklamacje o nieprawosci tego czlowieka, kzdrego zaiste
i my nie liczymy do najlepszych, s3 wysnute jedynie z jego pism, ktére znowu obok calej
swej tendencyjnej (!) retoryki i pustego (!) dowcipkowania, zawierajg jednak powazng
ilos¢ zdrowych mysli?®”. Gdzie indziej znéw méwi Lange, wymieniajac okolicznosci tago-
dzgce: ,Nie zapominamy tu o wplywie czasu i narodu, nie przeczymy, ze dziatata osobista
pozatowania godna sktonnos¢ de la Mettriego”; o kilka za$ wierszy nizej przyznaje, ze ,badz
co badz jednak tradycja nie przekazala nam niczego, co by usprawiedliwialo jej opinie,
ze byl »zuchwalym szatawila«, ktéry »w materializmie szukat tylko uniewinnienia swego
lobuzowstwa«?4”.

Sprzeczno$¢ migdzy powyzszymi wypowiedzeniami nie wymaga oczywiscie zadnych
komentarzy. A wiec po badaniach Langego utrzymuje si¢ owa ,nieusprawiedliwiona opi-
nia tradycji” i to tak dalece, ze w r. 1870 Gustaw Desnoiresterres?>, oglaszajac sumiennie
opracowane dzielo O Voltairze i spoteczeristwie francuskim w w. XVIII, zawierajace ob-
szerny rozdzial poswigcony de la Mettriemu, traktuje go znéw jako ,obijanego urwisa
materializmu francuskiego”, postugujac si¢ w charakterystyce autora Czlowicka-maszyny
rozmaitymi plotkami, pochodzacymi z salonéw literackich w. XVIII, tudziez — aneg-
dotami wspélczesnymi?.

Natomiast Nérée Quépar” podejmuje w dalszym ciagu badania Assézata i Langego
na kartach swej wielkiej monografii, bedacej owocem rozleglych studiéw i mozolnych
dlugoletnich poszukiwan?, prostujac m.in. karykaturalny obraz de la Mettriego, nakre-
slony przez znakomitego historyka literatury Hettnera?0. W dwa lata pdiniej ukazuje
sic w osobnej odbitce przeméwienie wielkiego przyrodnika-mysliciela, Emila Du Bois
Reymonda, wygloszone na publicznym posiedzeniu , Krélewsko-Pruskiej Akademii Na-
uk” w Berlinie, ku uéwietnieniu pamigci jej reformatora Fryderyka II3' i poswiccone
catkowicie osobistosci i dzielom de la Mettriego. Jest to, mimo szczuplych rozmiardw,
bardzo wazny przyczynek do biografii autora Czlowicka-maszyny, komunikujacy niezna-
ne dotad szczegdly z pobytu de la Mettriego na dworze kréla pruskiego oraz okolicznosci
towarzyszace $mierci autora Czlowicka Maszyny.

22 Nieznane sg nam weale jego czyny gorszqce (...) jego zycia — [Friedrich-Albert Lange,] Historia filozofii
materialistycznej. Podkreélenia zaréwno w niniejszym ustepie, jak i w nast¢pnych ode mnie. [przypis thumacza]

BWizystkie deklamacie o nieprawosci tego czlowieka (...) powazng ilos¢ zdrowych mysli — [Friedrich-Albert
Lange,] Historia filozofii materialistycznej. [przypis tlumacza]

24Nie zapominamy tu o wplywie czasu (...) uniewinnienia swego tobuzowstwa — [Friedrich-Albert Lange,]
Historia filozofii materialistycznej. [przypis thumacza]

% Le Brisoys Desnoiresterres, Gustave (1817-1892) — fr. dziennikarz, historyk literatury oraz dramaturg i autor
powiedci. [przypis edytorski]

%Voltaire et la société frangaise au XVIII-e siécle, vol. IV, Voltaire et Frédéric, Paris. 1870, s. 29 i nast., oraz
193—202. [przypis thumacza]

2 Nérée Quépat — Jest to anagramat, wlaéciwe bowiem nazwisko autora brzmi René Paquet [(1845-1927),
prawnik, ornitolog i historyk fr.; czlonek Akademii w Metzu (od 1885) oraz Société d’histoire naturelle de
Moselle (od 1887); autor m.in. La Lorgnette philosophique. Dictionnaire des grands et des petits philosophes de mon
temps (1873) i Essai sur la Mettrie (1873); red. WL]. [przypis tlumacza]

2 Nérée Quépat (...) na kartach swej wielkiej monografii, bedgcej owocem rozleglych studiow i mozolnych diu-
goletnich poszukiwart — La philosophie matérialiste au XVIII-e siécle. Essai sur la Mettrie, sa vie et ses oeuvres.
Paris, 1873. Praca ta zawiera najkompletniejsze dotychczas zestawienie zrédel biograficznych oraz sadéw o de la
Mettriem. [przypis tlumacza]

2 Hettner, Hermann (1821—1882) — niem. historyk literatury, historyk sztuki, dyrektor muzeum w Dreznie
i profesor Akademii Sztuk Pigknych tamze; autor m.in. historii literatury fr. XVIII w. (Geschichte der franzdsi-
schen Literatur im achtzebnten Jabrbundert, 1860). [przypis edytorski]

Okarykaturalny obraz de la Mettriego, nakrelony przez znakomitego historyka literatury Hettnera — zob.
pierwsze wydanie jego [Hermana Hettnera] Historii literatury w. XVIII, Brunszwik 1856-1870, t. II: Historia
literatury francuskiej. [przypis thumacza]

3 przemdwienie (...) Emila Du Bois Reymonda — La Mettrie. Rede in der dffentlichen Sitzung (...), Berlin
1875. [przypis thumacza]

JULIEN OFFRAY DE LA METTRIE Czlowiek-maszyna 6



Broszura znanego historyka filozofii, autora Ideologéw, Picaveta®2, rozpatrujgca postaé
de la Mettriego w $wietle krytyki niemieckiej?, traktuje o najbardziej burzliwej epoce
w zyciu de la Mettriego, zwigzanej z ukazaniem si¢ Czlowieka-maszyny i polemika z Hal-
lerem, o ktérej wypadnie mi szerzej poméwi¢ we wlasciwym miejscu. Ostatnie dzielo,
ktére nalezy wymieni¢ tutaj, mianowicie wydana w r. 1900 obszerna monografia Poritz-
kiego, oparta w znacznym stopniu na badaniach Quépata i Du Bois Reymonda, podaje
nadzwyczaj cenne wyniki samodzielnych studiéw autora, opartych na nieznanych do-
tychczas Zrédlach biograficznych, odkrytych przezent w czasopismach niemieckich z w.
XVIII.

Gdyby$my nawet nie posiadali powyzszych przyczynkéw biograficznych, rozwiewa-
jacych zlosliwe plotki i ustalajgcych niezbicie szereg faktéw z zycia de la Mettriego, to
juz sam rzut oka na jego dzialalno$¢ literacko-naukowa méglby nas przekonad, ze mial
stusznoé¢, twierdzac o sobie, ii yjest lepszy, nii fama o nim glosi”. Ow ,zuchwaly sza-
lawita” potrafit przeciez w przeciggu 18 lat prakeyki lekarskiej — a byt w swoim czasie
jednym z najbardziej wzigtych lekarzy — obok wypraw wojennych, odbytych w charak-
terze generalnego lekarza wojskowego armii francuskiej, wreszcie obok inspekeji szpitali
wojskowych — stowem obok zaje¢, przerzucajacych ustawicznie autora w zmiennej ko-
lei loséw z miejsca na miejsce, potrafit napisa¢ w okolicznoéciach najmniej sprzyjajacych
pracy naukowej 40 dziel tredci lekarskiej, filozoficznej i satyrycznej. Dziela naukowe de
la Mettriego $wiadcza o starannym i pilnym $ledzeniu ruchu przyrodniczo-naukowe-
go, z satyr za$ wyziera doskonata znajomo$¢ dwezesnej literatury picknej. Zawod lekar-
ski uprawia de la Mettrie z calym zamitowaniem. Wyrzeka si¢ tedy znacznej a intratnej
prakeyki w miescie rodzinnym Saint-Malo, gdzie po $mierci starszego kolegi lekarza Hu-
naulda otwieraly si¢ dlai najpongtniejsze widoki zyskéw materialnych — czyni tak po to,
aby udac si¢ do Lejdy i podjaé tam zndéw od poczatku studia zawodowe pod kierunkiem
wspomnianego juz poprzednio Boerbaave'a. Po powrocie do kraju tlumaczy de la Met-
trie najwazniejsze dziela mistrza na mowe ojczysta celem podzwigniecia wiedzy lekarskiej
w kraju ojczystym. Niebawem narazi na szwank $wietne stanowisko lekarza gwardii, kt6-
re udalo mu si¢ uzyska¢ — narazi je, wystepujac przeciwko nieuctwu lekarzy paryskich,
zarzucajac im oszustwo i niecng chciwo$d.

Wydajac na $wiat réwnocze$nie dziela filozoficzne, rzuca de la Mettrie $miale wyzwa-
nie deistom i teologom rozmaitych wyznad. A nie czyni tego bynajmniej jako warchol,
napadajacy przez wrodzong zlosliwo$¢ lub marng zazdro$¢ na t¢ lub owg ,powage” na-
ukows, ni tez jako pieniacz, dla ktérego nieustanne prawowanie si¢ z kimkolwiek jest
samo przez si¢ celem — caly polemike autora Czlowicka-maszyny cechuje jeden wielki
rys zasadniczy: oto ciggle i wszedzie, we wszystkich dzietach podnosi dwa zadania chwili
biezgcej, zwalczajac z jednej strony, jak juz o tym wspomniatem, lichych, niewyksztal-

32Picavet, Francois (1851-1921) — filozof i thumacz fr.; znawca filozofii Kanta; autor Mémoire sur le scepticisme
(1884), I'Histoire de la philosophie, ce qu’elle a été, ce qu'elle peut étre (1888), La Mettrie et la critique allemande
(1888), Maine de Biran de l'an LX & I'an XT (1889) oraz najbardziej znanego eseju Les idéologues. Essai sur Ubistoire
des idées et des théories scientifiques, philosophiques, religieuses, etc. en France depuis 1789 (1891). [przypis edytorski]

3broszura (...) rozpatrujgca postaé de la Mettriego w Swietle krytyki niemieckiej — [por. Frangois Picavet,] La
Mettrie et la critique allemande, Paris 1887. [przypis tlumacza]

3monografia Poritzkiego (...) na nieznanych dotychczas zrédiach biograficznych (...) z w. XVIII — Powolujac
si¢ na te zrédta, dowiédt Poritzky, ze pertraktacje mi¢dzy Fryderykiem II a de la Mettriem rozpoczely sie
o wiele weze$niej niz w r. 1748. Jezeli za§ Quépat i Du Bois Reymond sadzili o tym inaczej, jezeli ten drugi
np. zakwestionowal autentycznoé¢ listu Fryderyka do Maupertuisa, listu upowazniajacego M[aupertuisa] do
wejécia w uklady z de la Mettriem i datowanego z d. 19 lutego 1747 r., to tylko dlatego, ze, opierajac si¢ na
informacjach zawartych w La France Littéraire Quérarda, uwazal rok 1748 za rzeczywista datg ukazania si¢
Cazlowicka-maszyny. Nie mogh sobie wobec tego wyttumaczy¢, ,w jaki sposéb przy éwezesnych stosunkach
komunikacyjnych w okresie mi¢dzy data ukazania si¢ Czlowicka-maszyny a 7 lutego tegoz roku (w ,Berliner
Privilégiérte Zeitung” z d. 8 lutego 1748 roku znajduje si¢ wzmianka o ,,przybyciu dnia wezorajszego stawnego
doktora de la Mettriego”) mégl pozostaé czas na zyskanie ksigzce rozglosu i jej dzialanie, na prze$ladowanie
i ucieczke de la Mettriego, na uklady w sprawie jego powolania na dwér kréla, wreszcie na podréz jego do
Berlina. Tymczasem w wydanej przez Hallera ,Gottingische Zeitung” z r. 1747 znalazt Poritzky recenzjg z d. 28
grudnia, komunikujacg o ,ukazaniu si¢ $wiezo w Lejdzie u Luzaca malej rozprawki, zatytulowanej L’homme
machine, z dat 1748 r. wystawiong na karcie tytulowej”. Stusznie wnioskuje Poritzky, ze owo ,$wiezo” moze
réwniez dobrze znaczy¢ ,przed kilku tygodniami”, i ze rokowania z de la Mettriem, ktdry juz w r. 1746 ratowat
si¢ ucieczka do Holandii celem unikni¢cia przeladowania ze strony Wydziatu Lekarskiego w Paryzu, mogly
si¢ rozpocza¢ wezedniej jeszeze, niz moina sadzi¢ z wzmiankowanego listu Fryderyka (J. O. de la Mettrie, sem
Leben und Werke v. J. E. Poritzky, Berlin, 1900, s. 33). [przypis tlumacza]
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conych zawodowo lekarzy, z drugiej za§ — przeciwnikéw wolnosci bada naukowych.
Osrodkiem, z ktérego rozchodzg si¢ jego wycieczki w tych dwéch kierunkach, jest nie-
zlomna wiara w jedynie zbawienng dla rodzaju ludzkiego potege wiedzy przyrodniczej
w ogdle, w szczegdlnosci zas wiedzy lekarskiej, w ktorej, zdaniem mistrza de la Mettriego
w zakresie filozofii, Kartezjusza, nalezy wylacznie poszukiwa¢ $rodka, zdolnego ,uczynié
ludzi madrzejszymi, niz dotad3>”.

Wobec powyiszych faktdéw z zakresu dziatalnosci de la Mettriego traci zupelnie racje
bytu pytanie Langego, ,czy jego® dziatalno$¢ pismiennicza miata swe Zrédio w zepsuciu
osobistym, czy tez ulegt on poteznemu, jako punkt przejSciowy usprawiedliwionemu, du-
chowi czasu?””. Stusznie powiada o de la Mettriem przekiadca niemiecki Czlowicka-ma-
szyny, Max Brabn: ,gdyby to samo3® byt uczynit w stuzbie idealizmu lub religii, nazwano
by go meczennikiem, nie za$, jak dotad, lekkomyélnym i nierozsgdnym czlowiekiem3”.

Dzi$, gdy znamy obyczajowo$¢ w. XVIII daleko lepiej niz przed pétwiekiem, nie gorszy
nas zgola ,rozwiazly tryb zycia” de la Mettriego. Trafnie zauwazyt juz Du Bois Reymond,
ze do obyczajéw autora Czlowicka-maszyny nalezy przytozy¢ miare jego epoki. Byl on
zreszty pod tym wzgledem bardziej raczej umiarkowany od wielu ludzi wspétezesnych,
aczkolwiek nie przywdziewal togi katoniskiej, jak inni, ze wspomng Voltaire’a, Diderota,
Rousseau.

Jako czlowiek posiadat de la Mettrie wybitne zalety towarzyskie: sposéb jego obej-
$cia odznaczal si¢ prostotg i szczero$cig, mowa mienila si¢ iScie francuskim dowcipem
subtelnym, a wolnym przeciez od $wiadomej ztosliwoséci i nacechowanym raczej pewna
dobrodusznoscig, zwang przez Francuzéw ,bonbomie”. Te whasciwosci charakteru zjedna-
ly de la Mettriemu sympati¢ Fryderyka II. Medrzec z ,Saint-Souci”, o ile mozna sadzié
z wielu jego listéw, znajdowal si¢ przez czas pewien pod urokiem osobistosci de la Met-
triego.

Stosunek miedzy krélem a jego przybocznym lektorem (w tym charakterze zapro-
szony zostal de la Mettrie na dwor Fryderyka II) nie mial w sobie nic ponizajacego dla
filozofa: ,lekkomyslny” ulubieniec kréla potrafif utrzymaé wobec niego godno$é ludzka,
jak to wynika chociazby z relacji Voltaire’a, podziwiajacego mimo woli niewymuszone,
swobodne zachowanie si¢ de la Mettriego w Saint-Souci. Chcac z nim przestawa¢, musiat
mu Fryderyk II wybacza¢ znaczniejsze odstgpstwa od etykiety dworskiej*. Silne poczu-
cie niezaleznosci osobistej w zwiazku z bezwzgledng szczeroscig zyskato de la Mettriemu,
procz moznego protektora, réwniez licznych wrogéw; nie zwazajac jednak na to, czynit
zawsze, jak my$lal, co za$ myslal, wypowiadal bez ogrédek w piSmie i stowie. Totez styl
de la Mettriego nosi wybitne znamie¢ jego swoistej osobistosci: cechuje on czlowieka,
ktérego zywiolem jest walka, obliczony jest na to, aby podziata¢ na czytelnika, podbié
go nie tylko trescia, ale i formg wywodéw, udzielajacy si¢ bezposredniej jeszcze od tre-
$ci. Ozywiony jest wreszcie nie tyle moze glebokim przekonaniem autora o prawdziwosci
wlasnych pogladéw — jakkolwiek byl niewatpliwie najmocniej o niej upewniony — ile
przeswiadczeniem, ze wszelkie inne mniemania, jak np. wiara w istnienie ,Najwyzszego
Jestestwa”, w nie$miertelno$¢ duszy, w wolnos¢ woli — sg dla ludzkosci niebezpieczne,
a co najwazniejsze, stanowig dla niej nieszczescie.

Bezwzgledno$¢ sposobu pisania, zarazem za$ ceche zasadniczg charakteru de la Met-
triego najlepiej wyrazaja wlasne jego stowa:

»Pisz tak, jak gdyby$ znajdowal si¢ sam we wszeché$wiecie; nie obawiaj si¢ zgota zawisci,

3Snalezy wylgcznie poszukiwad srodka, zdolnego uczynic ludzi madrzejszymi, niz dotgd — [Kartezjusz,] Discours
de la méthode. [przypis thumacza]

35¢zy jego dziatalnos¢ pismiennicza — [jego, tj.] de la Mettriego. [przypis tlumacza]

3czy jego dziatalnos¢ pismiennicza miala swe #rédlo w zepsuciu osobistym, czy tez ulegt on potggnemu (...)
duchowi czasu — [Friedrich-Albert Lange,] Historia filozofii materialistycznej. [przypis tlumacza]

3adyby to samo byt uczynit — mowa tu o ofiarach w imi¢ przekonan. [przypis ttumacza]

Pgdyby to samo byt uczynit w stuzbie idealizmu lub religii, nazwano by go meczennikiem, nie zas, jak dotqd,
lekkomyslnym i nierozsadnym czlowiekiem — [Max Brahn,] Der Mensch eine Maschine tibersetzt v. Max Brahn,
Lipsk, 1909, przedmowa przekladcy. [przypis tlumacza]

“Omusial mu Fryderyk II wybacza¢ znaczniejsze odstgpstwa od etykiety dworskiej — zob. dziela Thiébaulta,
d’Argensa i Denina; Desnoiresterres stusznie spostrzega, ze pobyt de la Mettriego na dworze Fryderyka II
przypada na ,pierwszy okres entuzjazmu”, gdy Fryderyk, dotychczas skrgpowany i maltretowany, tak byt osle-
piony wolnoscia, ze pragnal jej w calej pelni réwniei dla innych, mimo ze w ten sposéb wystawial na szwank
swoj majestat monarszy (Voltaire et Frédéric). przypis thumacza]
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ani przesagdéw ludzkich, inaczej — chybisz celu®”.

II. O RODOWODZIE PSYCHOLOGII I ETYKI DE LA MET-
TRIEGO%2

Gléwny zarys filozofii de la Mettriego zawarty jest w dwoch jego dzietach, mianowicie
w Historii naturalnej duszy oraz w Czlowieku-maszynie. Drugie z tych dzief, aczkolwiek
mniejszych rozmiaréw i mniej systematycznie opracowane od pierwszego, jest stanow-
czo najwainiejsze, zawiera bowiem, po pierwsze, dojrzaly owoc myéli, keérych zarodki
spotykamy juz w Historii naturalnej duszy albo, $cislej méwiac, w pierwszym jej wyda-
niu®, po drugie za$ stanowi punkt wyjscia dla szeregu Przyczynkdw do bistorii naturalnej
czlowieka, jak zatytulowal de la Mettrie niektére dziela, a wigc: Zwierzgta jako cos wigcej
niz maszyny, Czlowiek-Roslina i Systemat Epikura.

Powiedziano kiedys, ze sam tytul Czlowiek-maszyna przypomina Kartezjusza, i ze
dzieto to mogloby réwnie dobrze pochodzi¢ od ktéregos ze starszych kartezjaczykow.
Doda¢ nalezy do tej stusznej uwagi, ze 6w ,starszy kartezjaiczyk” musiatby poza tym
by¢ z zawodu lekarzem, gdyi zawdd ten okreSlal czgsto z gory stanowisko filozoficzne
wladciwego autora.

Lange zauwazyt w Histori filozofii materialistycznej, ze medycyna usposabiata zazwy-
czaj swych adeptdéw do idei materialistycznych; tym bardziej — zaznaczamy — o ile posia-
dali pewne wyksztalcenie filozoficzne. Wiemy o mistrzu de la Mettriego, Boerhaavem,
ze nie tylko zastosowat zasady przyrodnicze Kartezjusza do badania zycia organicznego,
ale ze nalezal réwniez do kryptospinozystéw albo ,naturalistéw”, jak nazywano wowczas
w czambul spinozystéw i materialistéw. Godno$¢ doktorska zawdzi¢czal Boerhaave roz-
prawie filozoficznej pt. Disputatio de distinctione mentis a corpore (1690), traktujacej m.in.
o systematach Epikura*, Hobbesa* i de Spinozy*.

Z dwoma ostatnimi myslicielami zapoznal si¢ de la Mettrie — sadzac z jego pism
— dopiero za posrednictwem wspomnianej rozprawy Boerhaave’a, a wiec z drugiej reki,
natomiast dzieta Epikura i Lukrecjusza, tudziez pisma Kartezjusza studiowat niewatpliwie
w oryginale. Imi¢ Kartezjusza spotykamy cze¢éciej od innych na stronicach Czlowicka-
-maszyny. Polemizujac nawet tu i éwdzie z pogladami autora Rozprawy o metodzie, wy-
mienia przeciez de la Mettrie z czcig imie ,wielkiego czlowieka”, bez niego bowiem ,,pole
filozofii lezatoby moie jeszcze odogiem, podobnie jak pole spostrzegania bez Newtona”
(§ 70).

Stowa te nie powinny nas dziwié, skoro uprzytomnimy sobie po pierwsze, ze metoda
de la Mettriego miala by¢, w my$l samego autora Czlowieka-maszyny, jedynie popra-
wionym wydaniem metody Kartezjusza, wzorowanym na sposobach badania medycy-

4 Pisz tak, jak gdybys znajdowat sig sam we wszechswiecie(....) — Oeuvres philosophiques, Londyn 17515 Discours
Préliminaire. [przypis thumacza]

420 rodowodzie psychologii i etyki de la Mettriego — Oceng krytyczng materializmu francuskiego ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem kosmologii i teorii poznania de la Mettriego znajda czytelnicy w moim artykule:
Stanowisko materializmu francuskiego w dziejach filozofti (,Przeglad Filozoficzny” 1917, z. II-1V). [przypis thu-
macza)

“yw Historii naturalnej duszy (..) w pierwszym jej wydaniu — Pewne dane przemawiajg za tym, ze poiniejsze
wydania Historii naturalnej duszy (zwlaszcza rozdz. VII) opracowane zostaly pod wplywem Czlowicka-maszyny.
[przypis thumacza]

“Epikur (341-270 p.n.e.) — filozof grecki uznajacy szczgdcie za najwyisza warto$é: uznawal, ze czlowiek
winien si¢ kierowa¢ przede wszystkim przyjemnoscig (przy czym réinicowal przyjemnosci na ulotne i przez
to przynoszace wkrotce cierpienie oraz duchowe, trwale); podkreslal tez, ze niczego nie nalezy przyjmowaé na
wiarg, pierwszefistwo przyznajac obserwacji i logicznemu rozumowaniu na jej podstawie. [przypis edytorski]

45 Hobbes, Thomas (1588-1679) — filozof ang., autor dziela Lewiatan, tworca koncepciji, ze walka kazdego
z kazdym to naturalny stan czlowieka i jedynie ustanowienie silnego pafistwa moze zapobiec tej walce. [przypis
edytorski]

6Spinoza, Baruch (1632-1677) — filozof niderlandzki. W swoich przemysleniach prébowal pogodzi¢ mi-
stycyzm z racjonalizmem i naturalizmem. Jego gléwne dzieto, Etyka w porzgdku geometrycznym dowiedziona,
zawiera twierdzenia zapisane na sposéb dowodéw matematycznych, ulozone od najbardziej ogdlnych do najbar-
dziej szczegdlowych, tj. w formie zapozyczonej od Euklidesa. Spinoza uwatal, ze caly $wiat wywodzi si¢ z jednej
substancji, ktdra jest nieskoriczona i nie mogla by¢ stworzona, zatem musi by¢ Bogiem. Dlatego wszystko, co
si¢ z niego wylonilo, réwniez jest cz¢écig Boga i jest przez niego determinowane, zatem przypadek nie istnieje,
a wolno$¢ to zrozumienie sytuacji, w jakiej znajduje si¢ cztowiek. Wolna wola to jedynie ztudzenie, wynikajace
z tego, ze duch i materia to zasadniczo ta sama substancja, cho¢ postrzegana na dwa rézne sposoby. [przypis

edytorski]
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ny, a wigc opartym na spostrzeganiu i do$wiadczeniu; po drugie — ze mechanistyczna
psychologia de la Mettriego byla jeno rozwini¢ciem pogladéw autora Rozprawy o wzru-
szeniach duszy (jestestwa zyjace jako automaty ztoione bardziej od innych; wyjasnienie
odruchdw za pomocg mechanistycznej teorii ,duchdéw zycia”, przejetej nie tylko od mi-
strza, ale i od jego uczniéw — od przyrodnikéw i lekarzy, jak Lamy?i Boerhaave).

Ale de la Mettrie jako konsekwentny zwolennik mechanistycznego pojmowania na-
tury dostrzegl w systemacie kartezjariskim razgca sprzeczno$¢ miedzy pojmowaniem czlo-
wieka jako jestestwa myslacego, przeciwstawionego ,automatom Zzyjacym”, a jednocze-
snym objasnianiem czynnosci ciata ludzkiego w sposéb czysto mechanistyczny. Réwniez
mechanistycznie usitowat Kartezjusz wythumaczy¢ czynnosci duchowe zwierzat, utrzymu-
jac, ze ,wszystkie (ich) cztonki moga by¢ wprawiane w ruch przez dostrzegane zmystowo
przedmioty za posrednictwem duchéw zycia, a bez pomocy duszy” (Waruszenia duszy 1,
art. 16).

Skoro jednak zwierze postrzega, czuje, przypomina sobie, poréwnuje, a nawet i s3-
dzi bez posrednictwa niematerialnej duszy, mocg jedynie swej organizacji nerwowo-moé-
zgowej, wystarcza tedy wykazaé, ze ,zdolno$¢ myslenia jest jeno zdolnosécig czucia” (§
67), wlasciwg wedlug Kartezjusza réwniez zwierz¢tom, ze ,dusza rozumna to tylko du-
sza czujgea, przysposobiona do rozwazania idei i rozumowania® (tamze); wystarcza dalej
udowodni¢ zalezno$¢ tej ludzkiej jakoby tylko duszy od stanéw ciala, aby ustali¢ cigglos¢
rozwojowq miedzy ,zwierzeciem-maszyng” a ,czlowiekiem-maszyng”.

Juz Montaigne, poprzednik Kartezjusza, cytowany czesto przez de la Mettriego jako
ypierwszy z Francuzéw, kedry odwazyl si¢ mysle¢”, umiescil czlowieka nie ponad pan-
stwem zwierzecym, lecz poéréd jestestw zyjacych, dowodzac na szeregu przykladéw, ze
zwierzgta posiadajg tak samo, jak ludzie, wladze wyobrazni i zdolno$¢ tworzenia pojeé, ze
nawet przewyzszaja pod pewnym wzgledem czlowieka; nastepnie i de Spinoza pojmowat
uduchowienie materii nie w sensie witalistycznym, jak np. Giordano Bruno, lecz mecha-
nistycznym (Etyka, cz. 11, twierdz. 13): przypisujac, w przeciwiedistwie do Kartezjusza,
zwierzgtom dusze, uwazal jg przeciez, podobnie jak dusze cziowieka i innych jestestw, je-
no za — ze si¢ tak wyraz¢ — ,automat duchowy’, czy tez, uzywajac okreslenia Arystotelesa,
za ,przedmiot uduchowiony®”.

Nie ulega watpliwosci, ze wspomniane poglady Montaigne’a i de Spinozy musialy
powaznie wplyna¢ na krytyczne stanowisko de la Mettriego wobec czysto ludzkiej psy-
chologii Kartezjusza. De la Mettrie poczytuje swemu mistrzowi za szczego6lng zastuge, iz
ypierwszy dokladnie wykazal, ze zwierz¢ta s3 maszynami w prawdziwym znaczeniu tego
stowa” (§ 70), dualizm za$ kartezjaiski uwaza jedynie za zr¢czny fortel w celu otumanienia
teologéw (tamze).

Zadaniem de la Mettriego jest wlasnie wydobycie na $wiatlo dzienne ukrytej ja-
koby w dziefach Kartezjusza analogii mi¢dzy czlowiekiem a zwierz¢ciem. Ulatwia sobie
wykonanie tego zamierzenia przez uprzednie wykazanie wplywu rozmaitych czynnikéw
materialnych na sprawy duchowe, zwlaszcza za$ na stany podswiadome (§ 7).

Liczne opisy rozmaitych faktéw z dziedziny patologii ogdlnej i choréb umystowych
(88 7, 9, 10) przytacza autor Czlowieka-maszyny oczywiscie po to, aby podwazy¢ karte-
zjaniska rekojmie istnienia (,mysle, wiec jestem”)%.

47 Lamy, Bernard (1640-1715) — matematyk, filozof i lekarz fr.; autor dziet z dziedziny matematyki i filozofii
(Traité de Mécanique 1679, Traité de la grandeur en général 1680, Les Eléments de géométrie 1685), a takie
biblistyki (Apparatus ad Biblia Sacra 1687 i in.) i retoryki (wiclokrotnie wznawiana i popularna La Rbétorique
ou lart de parler, 1675). [przypis edytorski]

Bde Spinoza pojmowat uduchowienie materii nie w sensie witalistycznym, (...) lecz mechanistycznym (...) —
W Streszczeniu systematéw de la Mettriego czytamy, ze ,zdaniem Spinozy, czlowiek jest prawdziwym automa-
tem, maszyna, ulegajaca najniewatpliwszej koniecznodci” (s. VII). W Czlowicku-maszynie za$ powiada autor
po stwierdzeniu zasadniczego przebiegu rozkladowego u wszystkich bez wyjatku jestestw organicznych, ze ,w
calym wszechéwiecie istnieje jedna tylko wszechistota, podlegajaca jednakowoz rozmaitym zmianom” (§ 77).
Jest to oczywisty wplyw de Spinozy. [przypis ttumacza]

Bopisy (...) faktéw z dziedziny patologii ogdlnej i chordb umystowych (...) przytacza autor Czlowieka-maszyny
(...), aby podwazy¢ kartezjariskq rekojmig istnienia (,mysle, wigc jestem”) — W jednym z rozdzialéw Streszczenia
systematdw, poswigconym Locke’owi, czytamy, co nastgpuje: ,Stowem, Locke zaprzecza, jakoby dusza mogta
mysle¢ i mySlala rzeczywiscie, nie bedgc $wiadoma siebie, tzn. nie wiedzac, ze myéli, nie majgc zadnej wia-
domosci, ani tez zadnego wspomnienia o rzeczach, ktére ja zajmowaly” (Oeuvres philosophique, Londyn 1751).
[przypis thumacza]
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W nastepnych wywodach dochodzi de la Mettrie droga psychogenetyczng do swoistej
psychologii cztowieka (§ 13—24), zblizajac si¢ w tym wzgledzie do Locke’a i w ogdle do
angielskiej psychologii asocjacyjnej. Natomiast odbiega od niej zupelnie w okresleniu wy-
obrazni jako najgléwniejszej wladzy duchowej (§ 25). Okreslenie to polega — jak jui
w drugiej potowie wieku XVIII stusznie wykazal jeden z umiarkowanych przeciwnikéow
konsekwentnego materializmu, psycholog i historyk filozofii Tiedemann® — na niespo-
strzezonym przekreceniu wlasciwego sensu wyrazéw, oznaczajacych rozmaite czynnosci
duchowe i opuszczeniu swoistych réznic miedzy pojeciami tych czynnosci.

Sadzilbym, ze to zatarcie poj¢¢ ma u de la Mettriego glebsze znaczenie: podkopujac
pewnik kartezjaniski w opisach stanéw pods$wiadomych, usituje znie$¢ réwniez w dzie-
dzinie objawéw swiadomych réinice migdzy wladciwym mysleniem (intellectio) a wyobra-
Zaniem (imaginatio), ustanowiong przez Kartezjusza w Rozprawie o wzruszeniach duszy
(rozdz. XII, § 77). Autor Rozprawy uwazal wyobraznie, jak wiadomo, za zdolno$¢ czysto
cielesna, utrzymujac, ze dusza jako taka czynna jest w czystej postaci (anima pura) jeno
w procesie whasciwego myslenia, gdy przy wyobrazaniu musi si¢ postugiwaé obrazami
cielesnymi. Wyobrazanie bowiem, zaréwno jak postrzeganie i pamieé zmyslowa, nalezy
tylko o tyle do zakresu duszy, o ile ta jest zwigzana z cialem.

Montaigne®!, Kartezjusz®2, de Spinoza®3, Locke*, slowem filozofowie nowozytni —
oto gléwni nauczyciele de la Mettriego w szkole myslenia psychologicznego. Natomiast
w dziedzinie rozwazar etycznych autora Czlowicka-maszyny uwydatnia si¢, obok pism

0 Tiedemann, Dietrich (1748-1803) — historyk filozofii oraz filozof eklektyczny, zainteresowany szczegodlnie
pograniczem filozofli i psychologii. [przypis edytorski]

51 Montaigne, Michel de (1533-1592) — fr. pisarz epoki renesansu, filozof, humanista; twérca eseju jako ga-
tunku literackiego (por. jego Proby). [przypis edytorski]

S2Kartezjusz whasc. Descartes, René (1596-1650) — fizyk, matematyk i filozof fr., prekursor europejskiej
filozofii nowozytnej. W swoich rozwazaniach wyszedt z zalozenia, ze wobec kazdego stwierdzenia mozliwe jest
sformutowanie twierdzenia przeciwnego. W watpliwo$¢ nie moina poddaé tylko samego watpienia, ktdre jest
aktem mysli, zatem musi istnie¢ tez kto$, kto te mysli formutuje: dubito ergo cogito ergo sum (fac. watpig wiec
mysle, wice jestem). Postugujac si¢ metodg dedukeji zbudowal najwazniejszy od czaséw Arystotelesa system
filozoficzny, zawarty w jego Rozprawie o metodzie (1637). [przypis edytorski]

3Spinoza, Baruch (1632-1677) — filozof niderlandzki. W swoich przemysleniach probowat pogodzi¢ mi-
stycyzm z racjonalizmem i naturalizmem. Jego gtéwne dzieto, Etyka w porzgdku geometrycznym dowiedziona,
zawiera twierdzenia zapisane na sposéb dowodéw matematycznych, utozone od najbardziej ogdlnych do najbar-
dziej szczegolowych, tj. w formie zapozyczonej od Euklidesa. Spinoza uwaial, ze caly $wiat wywodzi si¢ z jednej
substancji, ktora jest nieskoriczona i nie mogla by¢ stworzona, zatem musi by¢ Bogiem. Dlatego wszystko, co
si¢ z niego wylonilo, réwniez jest czeécig Boga i jest przez niego determinowane, zatem przypadek nie istnieje,
a wolno$¢ to zrozumienie sytuacji, w jakiej znajduje si¢ czlowiek. Wolna wola to jedynie ztudzenie, wynika-
jace z tego, ze duch i materia to zasadniczo ta sama substancja, cho¢ postrzegana na dwa réine sposoby. [De
Spinozie po$wigcony jest, podobnie jak Locke’owi, osobny rozdzial w Streszczeniu systematéw de la Mettriego;
przypis tlumacza]. [przypis edytorski]

54Locke, Jobn (1632-1704) — filozof, polityk i ckonomista ang.; rozwingl empirystyczng teori¢ poznania,
stworzyl nowozytng teorig tolerancji i paristwa konstytucyjnego. [przypis edytorski]
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wspomnianego juz Montaigne’a, w rownej mierze wplyw myélicieli nowozytnych (Hob-
bess, Shaftesbury’, Bayles’, de Maillet®) i starozytnych (Epikur® i Lukrecjusz®).

Montaigne wycisngl wybitne pi¢tno na rozwazaniach de la Mettriego nad wrazli-
woscia moralng czlowieka i zwierzat (§ 38). Silniej jeszcze zaznacza si¢ wplyw pogladow
Montaigne’a w zapatrywaniach autora Czlowieka-maszyny na stan kulturalny ludzkosci,
bedacy, zdaniem jego, zwyrodnieniem zdolnosci przyrodzonych cztowieka (§ 44). Lange
poczytuje de la Mettriemu za szczeglng zastuge, ze wypowiadajac t¢ mysl, wyprzedzit
Rousseau, ktéry ja rozwingt w rozwigzaniu slynnego zadania konkursowego, ogloszo-
nego przez Akademie Dijoriska w roku 1749, a wigc w dwa lata po ukazaniu si¢ Czlo-
wieka-maszyny. Nie byla to jednak i u de la Mettriego mysl oryginalna: znajdujemy ja
jeszcze w Apologii Rajmunda de Sebonde Montaigne’a, ktéry na kilku stronicach rozpra-
wia obszernie o zgubnym wplywie nauk i umiej¢tnosci, pochodzacym z naduzycia wtadz
umystowych i z pychy rozumu ludzkiego, stawiajacej cztowieka poza nawias warunkéw
naturalnych. Zachodzi w tym wzgledzie tak daleko, ze wynosi nieuctwo, pozostawiajgce
wolno$¢ dzialania ,naszej wielkiej, poteznej macierzy”, tzn. naturze.

Wplyw wymienionych myslicieli nowozytnych i starozytnych przebija wyraznie w usi-
towaniach uniezaleznienia moralnosci od religii, jakkolwiek sam autor Czlowicka-maszyny
twierdzi w Rozprawie o szczgsciu, ze nowe podstawy moralnosci ,zawdzigcza samej natu-
rze, nie za$ nasladowaniu Hobbesa i Mylorda S.” (Shaftesbury’ego). Wlasciwa oryginalnoéé
de la Mettriego w tej dziedzinie polega na stanowczym odrzuceniu wszelkiego zwiazku
miedzy istnieniem Boga a moralnoécig®! (§ 46).

Potezniej jeszcze od Montaigne’a wplynat na etyke de la Mettriego slynny poemat
Lukrecjusza O naturze rzeczy®?. Stanowisko autora Czlowieka-maszyny w etyce moz-
na $mialo okresli¢ jako neoepikureizm. Zarbwno eudemonistyczny punkt wyjscia (§ 44),
jako tez materialistyczno-sensualistyczna ocena rozkoszy (ob. Przypisanie do Czlowie-
ka-maszyny) zbliza etyke de la Mettriego do starozytnego epikureizmu. Inaczej jednak
przedstawia si¢ stosunek autora Czlowicka-maszyny, a w $lad za nim i calej etyki epoki
Oswiecenia do tradycyjnych norm religijnych jako wytycznych prakeyki zyciowej. Epiku-
reizm starozytny nie byl zgola nauka przewrotowg, zwalczajacy te normy: przeciwnie,
umiat si¢ do nich dostosowa¢, z wyjatkiem tylko systematu Lukrecjusza, tak umitowane-

55Hobbes, Thomas (1588-1679) — filozof ang., autor dziela Lewiatan, tworca koncepcji, ze walka kazdego
z kaidym to naturalny stan czlowieka i jedynie ustanowienie silnego pafistwa moze zapobiec tej walce. [przypis
edytorski]

56 Shaftesbury wlasc. Anthony Ashley Cooper, 3rd Earl of Shaftesbury (1671-1713) — polityk, filozof i pisarz ang.,
autor zbioru esejow Characteristics of Men, Manners, Opinions, Times (1711). [przypis edytorski]

57 Bayle, Pierre (1647-1706) — filozof, historyk i publicysta fr.; jeden z fundatoréw mysli spolecznej O$wie-
cenia, zwolennik catkowitej tolerancji religijnej; autor publikacji naukowych i opiniotwérczych: Mysli réznych
0 komecie, Czym jest arcykatolicka Francja za panowania Ludwika Wielkiego, Komentarz filozoficzny stow Jezu-
sa Chrystusa ,, Praymus ich, aby weszli”; zatoiyciel czasopisma ,Nouvelles de la République des lettres” (1684—
1687) objetego zakazem kolportacji, a nastepnie doprowadzonego do bankructwa przez wladze Francii; redaktor
Stownika bistorycznego i krytycznego (1695) i uzupelnieri do niego pt. Odpowiedzi na pytania pewnego mieszkarica
prowingi (1703). [przypis edytorski]

8de Maillet, Benoit (1656-1738) — dyplomata fr. (m.in. w Kairze i Lewancie); badacz historii naturalne;j,
tworca hipotezy ewolucjonistycznej dotyczacej powstania Ziemi opartej na wlasnych obserwacjach geologicz-
nych: przekonywal, ze Ziemia nie mogla powsta¢ nagle, w ciagu ,jednego dnia”, jak w Biblii, poniewaz struk-
tura warstw geologicznych wskazuje na wolne, naturalne procesy (ocenial jego trwanie na dwa miliony lat), byt
réwniez zwolennikiem koncepcji, ze zwierzeta ladowe rozwinely si¢ ostatecznie ze stworzeri zamieszkujacych
morza; glosil naturalne pochodzenie czlowicka; jego gléwng pracg bylo dzieto pt. Telliamed (tytul stanowi
anagram nazwiska autora), powstalo w latach 1722-1732 i zostalo opublikowane po$miertnie, w 1748 r. [przypis
edytorski]

¥ Epikur (341-270 p.n.e.) — filozof grecki uznajacy szczgécie za najwyiszg warto$é: uznawal, ze cztowiek
winien si¢ kierowa¢ przede wszystkim przyjemnoscig (przy czym réinicowal przyjemnosci na ulotne i przez
to przynoszace wkrétce cierpienie oraz duchowe, trwale); podkreslat tez, ie niczego nie nalezy przyjmowaé na
wiare, pierwszedstwo przyznajac obserwacji i logicznemu rozumowaniu na jej podstawie. [przypis edytorski]

60 Lukrecjusz wlasc. Titus Lucretius Carus (ok. 97 r. p.n.e.—ok. §5 r. p.n.e.) — staroz. rzym. poeta i filozof;
zwolennik postawy epikurejskiej i atomizmu, nie wierzyt w istnienie bogéw. [przypis edytorski]

éna stanowczym odrzuceniu wszelkiego zwigzku migdzy istnieniem Boga a moralnoscig — Juz Bayle uwazal za
motzliwe istnienie paristwa zfozonego z samych ateuszéw. [przypis tlumacza]

2na etykg de la Mettriego stynny poemat Lukrecjusza O naturze rzeczy — Systematy Epikura i Lukrecjusza
zacigiyly silnie réwniez nad pogladami przyrodniczymi de la Mettriego (my$l o jednoéci genetycznej paristwa
zwierzgcego i rodlinnego, analogia miedzy roéling a cztowiekiem, teoria walki o byt miedzy ,roélino-zwierzgta-
mi”, poglad na pochodzenie czlowicka). Wiadomo zreszta, ze jedno z dziet de la Mettriego, jakkolwiek dalekie
od niewolniczego streszczenia cudzych mysli, nosi miano Systemat Epikura. [przypis tlumacza)
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go przez autora Czlowieka-maszyny. Bedac ideologia grup spotecznych zainteresowanych
w zachowaniu istniejacego porzadku rzeczy, glosil epikureizm miast walki kontemplacyjne
uzywanie rozkoszy, wowczas gdy idealizm platoriski — ideologia grup niezadowolonych —
rozsadzal ramki wierzen tradycyjnych. W wieku XVIII zmienily si¢ role idealizmu i ma-
terializmu, aczkolwiek niezupelnie w sensie heglowskiej radykalnej odwrotnosci, gdyz
i w podstawie etyki O$wiecenia tkwil przeciez rdzen zachowawczy, mianowicie upatry-
wanie szcze¢$liwosci w kontemplacyjnym uzywaniu ,rozkoszy wyzszego rzgdu”. Poglad ten
dogadzal oczywidcie potrzebom zyciowym arystokracji dworskiej, ktérej jedyna racja by-
tu byt istniejacy ustrdj spoteczny i pastwowy. Ale neoepikureizm wieku XVIII pragnat
zarazem, w my$l wlasnie Lukrecjusza, przypuszczenia najszerszych warstw spoteczeristwa
do uzywania zaréwno ,rozkoszy wyiszego rzedu”, jak i przyjemnosci czysto zmystowych.
Jednoczesénie za$ wystgpowali moralisci wieku XVIII, z de la Mettriem na czele, zaréwno
ze $mialg krytykg urzadzen, wylaczajacych szerokie warstwy spoleczeristwa z szcze$liwo-
$ci powszechnej i niezdolnych do zapobiezenia zbrodniom przeciwko ,prawu naturalne-
mu’”, jak z krytyka norm religijnych i etycznych, uswiccajacych istniejacy ustrdj. Totez
etyka Oéwiecenia stata si¢ przede wszystkim ideologia najinteligentniejszych i najodwaz-
niejszych zywioléw mieszczafistwa francuskiego wieku XVIII, a wicc ideologia klasy, do
ktérej niebawem naleze¢ miata przysziosé.

III. O WYDANIACH Cgzlowieka-maszyny 1 DZIEL PO-
KREWNYCH

Czlowiek-maszyna ukazat si¢ w koficu r. 1747 w Lejdzie, nakladem Eliasza Luzaca, in
12°, z wystawiong na karcie tytulowe] datg roku nadchodzacego. Data owa, jak juz za-
znaczylem w rozdziale traktujagcym o osobistosci de la Mettriego, wprowadzita w blad
wielu czytelnikéw i badaczy, zaréwno co do rzeczywistego czasu wydania wspomnia-
nego dziela, jak i co do okresu rokowan Fryderyka II z de la Mettriem. Karta tytulowa
pierwszego wydania zawierala motto, zapozyczone przez autora od Volraire'a. U eklektyka
tak chwiejnego w swych przekonaniach filozoficznych, jak Voltaire, mégt de la Mettrie
tacno®® odnalez¢ ustep, odpowiadajacy duchowi Czlowieka-maszyny; znajac za$ nieched,
okazywang przez Voltaire’a de la Mettriemu, wiedzgc, ze zazdroécil autorowi Czlowie-
ka-maszyny taski Fryderyka II, mozemy przypuscié, ze i de la Mettrie, ktéry w jednym
miejscu Czlowieka-maszyny (§ 10) czyni przejrzysta i wysoce dla Voltaire’a niepochlebng
aluzje, wybrat i cytatg do ,motta” z pewnym umyslem, aby ,deist¢”, za jakiego podawat
si¢ Voltaire, przedstawi¢ w oczach publicznosci jako ateusza.

Autor dzieta nie ujawnil swego nazwiska, stusznie bowiem przewidywal, ze dzietko
nieznaczne rozmiarami — pierwsze wydanie Czlowiecka-maszyny zawiera stron niepagi-
nowanych 20 + 109 in 12° — ale wazkie trescig, opierajace badanie duszy ludzkiej na
nowych podstawach, a przy tym napisane w formie agitacyjno-polemicznej, wywota bu-
rz¢ wir6éd obroncéw ustanowionego porzadku rzeczy i ideit4.

Wydawca Czlowieka-maszyny, Eliasz Luzac (1723-1791) byt w swoim czasie do$¢ znacz-
n3 osobisto$cig: zaliczal si¢ do zwolennikéw filozofii Wolffa i wielbicieli Mantesquieu’go,
poza tym za$ oglosit drukiem kilka dziet wlasnych, traktujacych o ekonomii politycznej,
tudziez o prawie i filozofii. Jakkolwiek w Przestrodze drukarza zaznacza Luzac wyraznie,
ze nie podziela bynajmniej pogladéw autora dzietka, jakkolwiek ttumaczy, dlaczego ,od-
wazyt si¢ umiesci¢ swe imi¢ na tak zuchwatej ksigzce”, nie uchronily go te zastrzezenia ani
od grzywny w ilo$ci 400 dukatéw, nalozonej przez wladze miejskie na wydawcg ,naj-
szkodliwszej ksigzczyny”, ani od koniecznoéci opuszezenia rodzinnego miasta i wyjazdu
do Getyngi, gdzie przebywal dwa lata w oczekiwaniu, az uspokoi si¢ burza, wywolana
przez Czlowieka-maszyng.

$acno (daw.) — latwo. [przypis edytorski]

4 4utor dziela nie wjawnit swego nazwiska, stusznie bowiem przewidywat, ze (...) wywota burzg wsréd obroticéw
ustanowionego porzqdku rzeczy i idei — W Pochwale (Eloge) kréla Fryderyka II [wygloszonej po émierci de la
Metriego; WL] czytamy: ,Dzielo to, ktére musialo przejaé wstretem ludzi, bedacych juz z racji swego stanu
jawnymi wrogami postepu rozumu ludzkiego, podniosto wszystkich kaplanéw lejdejskich przeciwko autorowi:
kalwiniéci, katolicy i ewangelicy zapomnieli w owej chwili, ze dzieli ich spélistotno$¢ [tj. dogmatyka dot. Tréjcy
éwiqtej; WL], wolnos¢ woli, msza rekwialna [tj. msza za zmarlych; WL] oraz nieomylnoé¢ papieza — i polaczyli
si¢ wszyscy celem prze$ladowania filozofa”. (Oeuvres, t. 111, Berlin, Eloge de la Mettrie). [przypis thumacza]
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Ani wspomniane wladze, ani tez w ogble ,honoratiores” lejdejscy nie wzigli widocz-
nie Przestrogi za dobrg monete: mieli snaés> po temu shuszne powody, skoro pézniejsi
badacze, poczawszy od Langego, wyrazajg przypuszczenie, ze autorem Przestrogi byt sam
de la Mettrie. Poritzky uwaza to za ,bardzo prawdopodobne”, powolujac si¢ na fake, ze
pod nazwiskiem Luzaca ukazata si¢ réwniez replika przeciwko Czlowickowi-maszynie,
mianowicie Czlowiek jako cos wigcej niz maszyna, napisana, jak ustalily niezbicie badania
Poritzkiego, przez samego autora Czlowicka-maszyny celem wprowadzenia w blad czy-
telnikéw i ubawienia si¢ ich kosztemsé. Poritzky dodaje réwniez, ze Luzacowi przypisano
inng jeszcze rozprawke pt. Essai sur la liberté de produire des sentiments (1749), pochodzaca
istotnie od de la Mettriego tak samo, jak i wymieniona poprzednio.

Gdyby si¢ nawet nie wiedzialo o tych faktach, to juz sam na wskro$ ironiczny i lapi-
darny styl Przestrogi, samo zachecanie teologéw do walki nie z obyczajami, lecz ze sposo-
bem myslenia ,bezboznikéw”, dalej okreslanie rozwazan zawartych w Czlowicku-maszy-
nie jako niezbyt szkodliwych hipotez, wreszcie koticowy ustep Przestrogi, wypuszczony®’
w wydaniu 1751 r. — wszystko to powinno nas upewni¢ o autorstwie de la Mettriego.
A gdy dodam, ze Przestroge przedrukowywano we wszystkich wydaniach Dzief filozo-
ficznych de la Mettriego, zawierajacych Czlowieka-maszyng — z wyjatkiem wydania z r.
1774 (Amsterdam) — ze sam de la Mettrie, wyst¢pujac gwattownie w Essai sur la liber-
t¢ przeciwko zelantom religijnym, powoluje si¢ na Przestroge®®— zniknie ostatni cien
watpliwosci w kwestii autorstwa Przestrogi.

Przechodze z kolei do tzw. Przypisania (Dédicace). Jak przypisywana Luzacowi Prze-
stroga, jest ono jeno $rodkiem ukrycia osobistosci autora — $rodkiem tak umiejetnie
zastosowanym, ze nie znajac istotnej opinii Hallera o de la Mettriem, mozna by wziaé
Przypisanie za hold zlozony stynnemu poecie i profesorowi getyndzkiemu przez wielbi-
ciela jego kunsztu i umiejetnosci. Tymczasem sprawa przedstawia si¢ w rzeczywistosci
catkiem inaczej. De la Mettrie nie znal bynajmniej osobiscie Hallera i tyle tylko miat
z nim wspélnego, ze studiowali obaj — zresztg w réznych okresach czasu — medycyng
w Lejdzie pod kierunkiem wspomnianego juz Boerhaave’a, ze nastgpnie obaj przelozy-
li — réwniez niezaleznie od siebie — dziela mistrza na mowe ojczysta, opatrzywszy je
wlasnymi uwagami. Poniewaz za$ przekiad de la Mettriego ukazal si¢ pdiniej od Halle-
rowskiego, dalo to pow6d Hallerowi, ktéry mial mani¢ doszukiwania si¢ u wszystkich
uczniéw Boerhaave’a plagiatéw zaréwno z wykladéw mistrza, jak i z dziet wlasnych Halle-
ra, do zarzucenia tego samego de la Mettriemu. Bezpodstawne posadzenie musiato srodze
rozgoryczy¢ wielce zapalnego i zywego autora Czlowieka-maszyny. Rozgoryczenie wzmo-
glo si¢ jeszcze, gdy w r. 1745 ukazata si¢ w Hadze Historia naturalna duszy, przetozona
jakoby ,z angielskiego przez M. Charpa”, Haller bowiem w oméwieniu tego dziela za-
denuncjowal autora — wéréd wylewéw oburzenia — jako ,zbieglego z Francji dr. de la
Mettriego”, wskazujac Paryz jako rzeczywiste miejsce druku.

Uprzytomnijmy sobie, ze wlasnie ogloszenie drukiem Historii naturalnej duszy, spa-
lonej publicznie na skutek ,aresztu”, zarzadzonego przez parlament paryski (1746) —
w dwa dni po zniszczeniu Mysli filozoficznych Diderota — zmusilo jej autora do opusz-
czenia $wietnego stanowiska lekarza gwardii i ucieczki do Holandii, a zrozumiemy uczu-
cia, jakich musial doznawaé wzgledem wroga, przesladujacego go i tutaj, w bezpiecznym
schronisku. Napas¢ Hallera, ktéry w calym zatargu byt przeciez od samego poczatku stro-
ng zaczepng, przebrala wreszcie miare cierpliwodci de la Mettriego: dla tego urodzonego
szermierza i polemisty znaczylo juz bardzo wiele milcze¢ cale dwa lata, nie oddzialywa-

Ssnac (daw.) — widocznie, najwyrazniej. [przypis edytorski]

Juz w Katalogu dziel p. de la Mettriego, dolaczonym do broszury Eloge de la Mettrie (Haga, 1752) zaliczona
jest do tych dziet takze omawiana rozprawka, przedrukowana nastgpnie w wydaniu Dziel filozoficznych de la
Mettriego z r. 1774 (Amsterdam) tuz w sasiedztwie Czlowieka-maszyny (tom 111 zbioru dzief). [przypis tlumacza]

Swypuszczony — tu: opuszczony; pominiety. [przypis edytorski]

$Ssam de la Mettrie, wystgpujgc gwattownie w Essai sur la liberté przeciwko zelantom religijnym, powotuje sig na
Przestroge — ,,Coz to za szczegdlny sposob postgpowania! Czyz mozna zakaza¢ ujawnienia pewnego pogladu,
gdy podlega watpliwosci? Czyz lud bedzie tak dlugo przekonany o prawdziwosci swej religii, poki ateusze i wol-
nomysliciele nie bedg mogli postugiwa¢ si¢ piérem? Oto prawda oczywista, ktorg spostrzegh zapewne drukarz
Czlowieka-maszyny, skoro powiada w swej Przestrodze: »Po c6z tak pilnie i czujnie zataja¢ dowody przeciwko
béstwom i religii? Czy nie obudzi to w ludzie podejrzenia, ze jest tudzony? Skoro za$ pocznie watpi¢, wowczas
nadejdzie koniec jego przeswiadczeniu wewngtrznemu, a wiec i religii«”. [przypis tlumacza]
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jac na zaczepki. Postanowiwszy wigc po ostatniej napasci nie krgpowad si¢ nadal zadnymi
wzgledami, odwazyt si¢, celem zapewnienia Czlowiekowi-maszynie lepszego przyjecia, po-
$wieci¢ go w osobnym Przypisaniu Hallerowi, spirytualiScie i ortodoksyjnemu wyznawcy
kalwinizmu, jako mistrzowi, zaszczycajacemu przyjaznig autora Czlowieka-maszyny. Tresé
Przypisania stanowila pochwata rozkoszy, czerpanej z umiejetnosci i sztuk — pochwata
ozdobiona wszystkim przepychem krasoméwstwa, na jaki mégt si¢ zdoby¢ dawny uczen
kolegium jansenistowskiego w Caen.

Jak si¢ tego nalezalo spodziewaé, odrzucit Haller ze swej strony z oburzeniem niepro-
szony a kompromitujacy hotd domniemanego ucznia i przyjaciela: ,,powinno$¢ wzgledem
Boga, religii i siebie” nakazata mu umiesci¢ w ,Journal des Savants” (maj 1749) odpo-
wiednio zredagowang deklaracje, w ktérej o omawianym dziele i Przypisaniu czytamy
m.in. co nastepuje:

»Oéwiadczam, ze ksigzka ta stoi w zupelnej sprzecznoéci z moimi zapatrywaniami,
Przypisanie za$ uwazam za najokrutniejsza ze zniewag, jakie bezimienny autor wyrzadzil
juz tylu uczciwym ludziom, i prosz¢ Szanowng Publiczno$¢ upewni¢ si¢, ze nie utrzy-
mywalem nigdy jakichkolwiek stosunkéw z autorem Czlowicka-maszyny badi w postaci
znajomosci, badz korespondenciji, badZ tez przyjazni, i ze wszelkg zgodno$é z jego pogla-
dami uwazalbym za najwicksze nieszczescie dla siebie”.

Jak si¢ sam de la Mettrie zapatrywal na Przypisanie, wynika z tego, co o nim méwi
w Rozprawie wstgpnej do wydania swych Dziet filozoficznych z r. 1751. ,Wydaje mi si¢ —
powiada — zZe byloby podwojna przesada przypisa¢ w przyjazni tak Smialg ksigzke, jak
Czlowiek-maszyna uczonemu, ktéregom nigdy nie widzial, i ktéry w przeciggu 5o lat
zywota nie zdotal uwolni¢ si¢ od wszystkich przesadow dzieciristwa, ale nie sgdzitem, ze
styl mdj mig zdradzi. Powinienem byl moze opusci¢ jedng czgsé, ktéra temu, do kogo byla
zwrbcona, wydarla tyle zatosliwych skarg, jekdw i zaprzeczen; ale ta cz$¢ whasnie zyskata tak
znaczne pochwaly ze strony pisarzy, ktérych poklask nieskoficzenie mi pochlebia, ze nie
miatem odwagi tego uczyni¢. Te wigc cz¢$¢, czytang juz we wszystkich dotychczasowych
wydaniach Czlowieka-maszyny, pozwalam sobie dotaczy¢ tutaj ponownie cum bona venia
celeberrimi Savantissimi, Pedantissimi professoris”.

Gdzie indziej znéw, w przedmowie francuskiej do niemieckiego przekladu L’art de
Jjouir, nieznanej dotychczas, a znalezionej przeze mnie w Warszawskiej Bibliotece Uniwer-
syteckiej przed kilku laty, objasnia de la Mettrie, czemu nazywa Hallera ,znakomitym
przyjacielem”; czyni to dlatego, poniewaz — dodaje w nawiasie — ,jeste$ Pan od daw-
na jednym, i drugim® i poniewaz przypisanie Czlowieka-maszyny nie uczynito Pana ani
znakomitszym, ani tez moim przyjacielem”. Dodal jeszcze nalezy, ze wydawcy, kierujac
si¢ pewnym pietyzmem dla pamieci de la Mettriego, ktory uwazat Przypisanie za arcy-
dzieto swego kunsztu krasoméwczego, przedrukowywali je we wszystkich zbiorowych
publikacjach Dzief filozoficznych de la Mettriego, zawierajacych Czlowieka-maszyne.

Obok Przestrogi i Przypisania przedsiewzigt de la Mettrie inne jeszcze kroki dla za-
tarcia swego autorstwa. A wicc jeszcze W Przestrodze drukarza opowiada umyslnie, ze
nieznany mu zupelnie ,autor niniejszej ksiazeczki” przystat drukarzowi swe dzielo z Ber-
lina, proszac go jedynie ,,0 nadeslanie szeSciu egzemplarzy tegoz pod adresem p. Markiza
d’Argens”. Dalej, w samym tekscie Czlowieka-maszyny polemizuje autor nieraz z samym
sobg, jako autorem Historii naturalnej duszy™, a gdy powotuje si¢ raz na dzieto podpisa-
ne jego wlasciwym nazwiskiem, mianowicie na czysto lekarska rozprawke O zawrotach
glowy, czyni to w postaci nawiasowej uwagi do jednego z odno$nikéw: ,czytalem o tym
fakcie w wyciagu z Rozprawy o zawrotach glowy de la Mettriego” (§ 41). W przekladzie
angielskim Czlowieka-maszyny, ogloszonym wkrétce po ukazaniu si¢ oryginatu, przypi-
sane jest to dzieto — zapewne za wskazéwka, a juz niewatpliwie z wiedza de la Mettriego
— wspomnianemu juz w Przestrodze Markizowi d’Argens, dobrodusznemu liberatowi,
ktéry nalezal do najblizszego otoczenia Fryderyka II. Wreszcie w dzietku Czlowiek-Ro-
slina, wydanym w Poczdamie w rok po ukazaniu si¢ Czlowicka-maszyny (1748), zaprzecza
de la Mettrie, jakoby byt autorem Czlowicka-maszyny, przypisujac jego autorstwo Jano-

Ojestes Pan od dawna jednym, i drugim — tzn. znakomitym i przyjacielem. [przypis ttumacza]
70w samym tekscie Czlowieka-maszyny polemizuje autor nieraz z samym sobg, jako autorem Historii naturalnej
duszy — zob. § 6, § 68, § 70 oraz odnosne uwagi do tekstu [w tych paragrafach]. [przypis thumacza]
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wi Chrzcicielowi Morgagniemu 7', profesorowi Wszechnicy Padewskiej; dla nadania za$
wickszego prawdopodobieristwa swemu twierdzeniu wymienia de la Mettrie w Czlowie-
ku-Roslinie obok dziel bezsprzecznie pochodzacych oded, jak Historia naturalna duszy
i Czlowiek jako cos wigcej niz maszyna, przypisywane mu czgsto niestusznie Mysli filozo-
ficzne Diderota oraz inne cudze pisma.

Rozlegle $rodki ostroznosci, zastosowane w celu ukrycia autorstwa, skutkowaly na
pozér przez czas pewien: zaréwno nazwisko wydawcy Czlowieka-maszyny, jak i Przestro-
ga, napisana rzekomo przez niego, nie nasungta tym razem Hallerowi zadnych podejrzen
w kwestii autorstwa de la Mettriego. Biograf Hallera, Jan Jerzy Zimmermann opowia-
da, ze za autora Czlowieka-maszyny uwazal Haller przez pewien czas niejakiego Szwajcara,
studiujgcego podéwezas w Lejdzie (,Gotting. Ztg. v. gelehrt. Sachen”; 1749, s. 193). Row-
niez i sprawozdawca ,,Gotting. Philosophische Bibliothek”, Windheim, ktéry spostrzegt
w swej recenzji o Czlowicku-maszynie (1749, t. I, s. 197 i n.) uderzajace podobienistwo
wywodéw tego dzieta do Historii naturalnej duszy, nie ustalit przeciez nazwiska autora
Czlowieka-maszyny: zwracajac uwage na wspomniany juz poprzednio przeklad angiel-
ski tego dziela, dodaje sprawozdawca, ze ,autor do$¢ duzo przepisat z wydanej w r. 1745
Histoire de l'dme, gdzie rowniez znajduje si¢ obrona materializmu”.

Ale byly to tylko pojedyncze glosy. Dowiedziano si¢ wkrétce, ze autorem Czlowie-
ka-maszyny nie byt ani d’Argens, ani Maupertuis, jak niektérzy przypuszczali, ani tez
jakikolwiek wrég osobisty Hallera, jeno ze dzielo to pochodzito od de la Mettriego. Stato
si¢ to, po pierwsze, juz za sprawa ukazania sig w druku Czlowieka-maszyny. Wielka wrza-
wa, wywolana przez ogloszenie Czlowieka-maszyny, zwrécita uwage szerszej publicznoéci
na t¢ nowo$¢ ksiegarska. Mimo ze filozofowie i teologowie jak gdyby sprzysiegli si¢ na
zgube dzietka, przyjmujac je jak najgorzej, kupowano i czytywano przeciez tym skwa-
pliwiej oryginal, ktéry w pierwszych latach wywolal szereg sprawozdai we wszystkich
znaczniejszych dziennikach, a nawet i powddz replik. Szczegdlng za$ poczytnoscia cieszyt
sie oryginal Czlowicka-maszyny w Niemczech, gdzie wszyscy ludzie wyksztatceni wiada-
li jezykiem francuskim i gdzie dla tej przyczyny dzielo de la Mettriego nie ukazalo si¢
w przekladzie.

Po drugie, wrodzona zywo$¢ i temperament szermierski nie bylby pozwolit de la Met-
triemu wyprze¢ si¢ na czas dhuzszy dziet whasnych, tak jak to np. uczynit Helwecjusz.
Glos wewnetrzny kazal de la Mettriemu, zgodnie z jego zasadg moralng, przytoczona
przeze mnie w zakoriczeniu charakterystyki osobistosci tego mysliciela, wypowiadaé to,
co myslal, bez ogrédek, z nieustraszona odwaga, chociazby grozito mu to najwickszym
niebezpieczenstwem. Wszystkie powyzsze okolicznosci musialy tedy sprawié, ze istotne
nazwisko autora Czlowieka-maszyny zostalo w krétkim czasie ujawnione, wywolujac dlan
wspomniane juz przykre nastgpstwa.

Naktad pierwszego wydania Czlowieka-maszyny, rozchodzac si¢ z nieoczekiwang szyb-
koscia, mial si¢ niebawem wyczerpaé, podobnie jak inne dzieta filozofa?2. Okazala si¢ za-
tem konieczno$¢ zbiorowego wydania tych dziel. Autor mégt wéwezas oglosic je drukiem
jedynie w Berlinie, gdzie znalazt bezpieczne schronisko po ucieczce z Lejdy. Zaledwie jed-
nak przygotowal wydanie do druku i opatrzyt Rozprawg wstepng (Discours préliminaire),
wydarta go juz $wiatu $mier¢ nagla (11 listopada 1751 r.). Totez Dziela filozoficzne ukazaly
si¢ dopiero w konicu r. 1751 — z inicjatywy kréla Fryderyka II — w jednym tomie in 4°,
ynhakladem Jana Nourse’a w Londynie”, jak informuje nas karta tytulowa, niepodajaca
nazwiska autora. Wydanie to nalezy dzi§ réwniez do rzadkosci bibliograficznych”?. Czg$é

71 Morgagni, Giambattista (1682—1771) — byl, jak i Haller, jednym z luminarzy medycyny, uzasadnit bowiem
naukowo badania anatomiczno-patologiczne; [wl. anatom i patomorfolog, profesor Uniwersytetu w Padwie
(od 1711), autor dziela De sedibus et causis morborum per anatomen indagatis (O siedzibach i przyczynach chordb
wykrytych drogg sekcyjng, 1761); poniewai jako pierwszy polaczyl interpretacje objawéw choroby ze zmianami
narzadowymi wykrytymi w sekeji zwlok chorego, uznawany jest za tworce anatomii patologicznej]. [przypis
thumacza]

2naklad pierwszego wydania Czlowieka-maszyny (...) miaf sig niebawem wyczerpa¢ — Egzemplarze tego
wydania naleza dzi$ do ,bialych krukéw” bibliograficznych. Biblioteka Uniwersytecka w Lipsku jest np. jedyna
znaczniejszg ksigznica niemieckg, posiadajacg pierwsze wydanie Czlowicka-maszyny. [przypis thumacza]

73Driela filozoficzne (...) 1751 (...). Wydanie to nalezy dzis (...) do rzadkosci bibliograficznych — Bibliographie
Instructive (rozdz. De la Jurisprudence) powiada o nim, co nast¢puje: ,wydanie to jest najbardziej cenione,
egzemplarze za$ jego nie nalezg do pospolitych”. [przypis thumacza]
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nakladu ukazala si¢ w nieco zwigkszonym formacie z portretem de la Mettriego”™ Jeden
z takich egzemplarzy znajduje si¢c w posiadaniu Biblioteki Zamoyskich.

Autor uwazal widocznie za stosowne zachowaé i w pierwszym wydaniu zbiorowym
pewne $rodki ostroznosci, skoro na karcie tytulowej nie figuruje ani wlasciwe miejsce
druku (Berlin), ani tez nazwisko autora. Poza tym tekst Czlowicka-maszyny, przedruko-
wanego w tym wydaniu, wykazuje pewne znamienne odstegpstwa od tekstu 1747 r., za-
znaczone przeze mnie szczegbdlowo w uwagach do przekladu. Nalezy jeszcze nadmienié,
ze w wydaniu 1751 r. opuszczone jest motto Voltaire’owskie, a to niewatpliwie w zwiazku
z wykresleniem figurujacej w wydaniu 1747 r. wycieczki osobistej przeciwko Voltaire’owi
(§ 10), ktory w r. 1751 bawit na dworze poczdamskim, utrzymujac poprawne na pozor
stosunki osobiste z autorem Czlowieka-maszyny. Tyle o tekstach Czlowieka-maszyny,
przygotowanych do druku przez samego autora.

W drugiej potowie w. XVIII przedrukowywano nieraz Dziela filozoficzne, uzupelnia-
jac je innymi pracami autora, nieobjetymi wydaniem 1751 r.; Czlowicka-maszyng jednak
znajdujemy tylko w niektérych, jak np. w wydaniu z 1753 r. (Amsterdam, t. I), 1774 (Am-
sterdam, t. III), 1775 (Berlin, t. ITI) i 1796 (Berlin, t. III), natomiast brak go w wydaniu
1764 r. (Berlin). Z wymienionych tutaj wydan tylko w Dzielach filozoficznych = r. 1753
nasladowana jest dokladnie postaé zewngtrzna pierwszego wydania Czlowicka-maszyny,
a wigc format, karta tytulowa wraz z ,mottem” i datg 1748 r., paginacja itp., a chociaz
w paru zaznaczonych przeze mnie miejscach (§§ 21, 77) odbiega tekst wydania 1753 od
tekstu pierwotnego, to przeciez nie w tym stopniu, co w wydaniu 1751 r.

Na ogdét tekst Czlowieka-maszyny zarébwno w wydaniu 1753 r jak i w pozniejszych,
wzorowany jest na pierwszym wydaniu. Przeinaczenia tekstu, odbiegajace od przejrzanych
przez samego autora pierwszych dwoch wydan Czlowicka-maszyny (1747 i 1751), maja
przewaznie charakter czysto stylistyczny, czestokrod zndw sg zupelnie dowolne, jak np.
w wyd. 1774 (Amsterdam), zawierajgcym sporo pomylek drukarskich lub opuszczer; totez
o tyle tylko je uwzglednitem, o ile zmienialy w czymkolwiek tre$¢ wywodéw autora (§§
39, 41). Doda¢ jeszcze nalezy, ze ,motto”, opuszczone w wydaniu 1774 (Amsterdam),
umieszczone jest za to w wydaniu 1775 r, jakkolwiek po Przestrodze i Przypisaniu.

Whasciwa krygyka tekstu Czlowiecka-maszyny rozpoczela sie bardzo pdino, mianowicie
dopiero w drugiej potowie wieku XIX. Wéwczas, w r. 1865, ukazato si¢ wspomniane juz
w niniejszej przedmowie nowe wydanie Czlowieka-maszyny, sporzadzone przez Assézata.
Nie jest to jednak wydanie krytyczne w istotnym znaczeniu tego wyrazu: zawiera wlasci-
wie jeno przedruk wydania 1751 r. z nielicznymi uwagami krytycznymi, z kedrych przeciez
nie wynika konieczno$¢ oparcia si¢ wladnie o ten tekst pdzniejszy. Pracg krytyczng ciagna
dalej po Assézacie wymienieni juz w innym miejscu Quépat i Poritzky. Z przekladcow
dotychczasowych Czlowicka-maszyny jeden tylko wydawca drugiego przektadu niemiec-
kiego, Max Brabn uwzgl¢dnia — nawiasowo zreszta — pewne réznice, a raczej mowigc
§cisle, pewng rdznice migdzy tekstem 1747 r. a wydaniem 1751 1.

Nalezy wreszcie powiedzie¢ coskolwiek o odpowiedziach de la Mettriego pod wilasnym
adresem oraz o jego autopamfletach, pozostajacych w najscidlejszym zwiazku z Czlowie-
kiem-maszyng i z tego powodu przedrukowywanych zazwyczaj, juz po $mierci autora,
w zbiorowych wydaniach jego dziet filozoficznych z wyjatkiem — rzecz znamienna —
wydar 17511 1753 r. Jako pierwsze dzielo z tej kategorii wymieniamy tutaj wspomniang juz
na poczatku niniejszego rozdziatu rozprawke pt. Czlowiek jako cos wigcej niz maszyna, wy-
dang pod nazwiskiem Luzaca (Londyn 1748), przedrukowang za$ dopiero w wydaniu 1774
r. (Amsterdam). Usiluje ona, pod pozorem obrony twierdzen o niematerialnoéci duszy,
skompromitowa¢ gruntownie poglad spirytualistyczny na te kwestig, zbijajac wlasciwe
wywody Czlowieka-maszyny za pomocy bardzo ryzykownych, a czgstokro¢ i najwyraz-
niej niedorzecznych argumentéw. Na twierdzenie np. Czlowieka-maszyny, jakoby ciato
ludzkie bylo zegarem, $wiezy za$ sok odzywczy — zegarmistrzem (§ 63), odpowiada Lu-
zac-de la Mettrie: ,dajcie chlopu wszystkie soki $wiata, niechaj pije najlepszy szampan
— przeciez az do korica zycia nie potrafi czytaé, nie zrozumie logiki, ani nie zostanie
doktorem”.

74Czgél naktadu ukazata si¢ w nieco zwigkszonym formacie z portretem de la Mettriego — O tej cz¢dei [wyd.
Drziet filozoficznych, Londyn (Berlin) 1751] znajdujemy w Manuel des livres rares, t. 11, s. 482, wzmianke: ,tres
rare” [fr.: bardzo rzadka; unikalna]. [przypis thumacza]
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Przy tej sposobnoéci de la Mettrie przemyca zywcem cale ustepy z Czlowieka-ma-
szyny, tak iz rozprawka czyni miejscami wrazenie plagiatu. Mimo t¢ okoliczno$¢, mimo
nawet wyrazne zastrzezenie autora — w przedmowie — by ksiazki jego nie uwazano za re-
plike, wymierzong przeciwko Czlowiekowi-maszynie, przeciwnicy de la Mettriego chcieli
koniecznie dopatrzy¢ sic w L’homme plus que machine wody na swéj miyn. Wymienio-
ny juz sprawozdawca niemiecki Windheim dodaje np. do zastrzezenia autora wspomnia-
nej rozprawki: ,niemniej jednak czytelnicy, zarazeni trucizng Czlowicka-maszyny, dobrze
uczynia, gdy pozwola si¢ wyleczy¢ przez p. Luzaca”. Wszakze Haller, dowiedziawszy sig
juz od innych o istotnym autorze Czlowieka-maszyny, odstonit tym razem w swym cza-
sopi$mie (,Gottingische Zeitungen von gelehrten Sachen” 1748, 30 maja) jego przytbice.

Drugie z kolei dzietko polemiczne de la Mettriego nalezy do arcydziet jego niepo-
spolitego kunsztu satyrycznego. Jest to odpowiedz na bezimienng krytyke Czlowieka-
-maszyny (piéra zwolennika filozofii Wolffa, prof. Hollmanna), zatytutowana: List do
mego rozumu, czyli anonim wyszydzony” (1749?). W Liscie de la Mettrie m.in. wychwa-
la ironicznie Kartezjusza za to, ze ten nie wyciggnal konsekwencji ze swego pogladu na
zwierzeta; czytamy tamize dalej, iz jeno ,nauczyciele Ewangelii potrafia nam objasni¢ tego
filozofa”, wobec czego autor kaze swemu niesfornemu i ,trzpiotowatemu” rozumowi i$¢
utorowang droga.

Wkrétce po tej odpowiedzi, skierowanej pod adresem istniejacego rzeczywiscie kry-
tyka, ukazat si¢ List do Panny A. C. P, czyli Maszyna Powalona (1749), zwrécony do osoby
ad hoc zmyslonej i zawierajacy pod ta postacia zywot i koleje posmiertne ,Pana Maszyny”,
jak autor nazywa siebie w tym autopamflecie. Spotykamy si¢ tam z tymiz zarzutami prze-
ciwko ,,Panu Maszynie”, ktére podnidst Haller w polemice z de la Mettriem. I to dzietko
zostalo powaznie potraktowane przez przeciwnikéw Czlowicka-maszyny, a jeden z nich
przetozyt je nawet na jezyk niemiecki, dodajac w licznych miejscach do oryginatu wlasne,
doé¢ mocne przymiotniki, cechujace charakter i rodzaj dziatalnoéci ,Pana Maszyny”.

Wobec takiego powodzenia swej satyry wypuscit de la Mettrie w $lad za nig Odpo-
wiedz autorowi ,Maszyny Powalonej”, w ktorej, wskrzeszajac ,Pana Maszyne”, obsypuje
zrazu jego biografa, tzn. siebie, rozmaitymi komplementami, aby zaraz potem zaatakowad
siebie na calej linii, o$mieszajac z jednej strony Hallerowskie zarzuty, z drugiej jednak
podsuwajac swoim przeciwnikom nowe argumenty polemiczne. Ci znéw, jak np. prze-
kladca niemiecki Listu do Panny A. C. P, nie omieszkali zrobi¢ uzytku z nadarzajacej si¢
szezgsliwie sposobnoéci: ,,bytoby Panu bardzo tatwo wykaza” — powiada de la Mettrie,
zwracajac si¢ do autora Maszyny Powalonej — ie np. Czlowiek-maszyna przepisany jest
z Kartezjusza, moje za$ dzietko Czlowick-Roslina — z Linneusza”. Oryginalny ten spo-
so6b dokuczenia przeciwnikom przyczynit si¢, rzecz prosta, nie tylko do powstania coraz
to innych legend o ,,plagiatach” de la Mettriego, ale i do przysporzenia badaczom zycia
i dziatalnodci literackiej autora Czlowieka-maszyny wielu trudnosci przy komentowaniu
i odcyfrowywaniu jego ,apokryféw”. Chcac wicc motzliwie wszechstronnie wyswietli¢
nieznane dotychczas dokladnie dzieje loséw Czlowicka-maszyny, nie mégt przekladca
w niniejszej przedmowie uchyli¢ si¢ od rozpatrzenia réwniez i pism wspomnianych.

IV. O PRZEKEADZIE Czlowieka-maszyny

Postugiwatem si¢ przy przekladaniu tekstem pierwszego wydania Czlowieka-maszyny jako
najkompletniejszym i najpewniejszym, gdyz zmiany i opuszczenia, spotykane w wydaniu
1751 ., majq na celu, jak wykazalem we wlasciwym miejscu, lepsze ukrycie istotnego miej-
sca druku albo tez thumaczg si¢ wzgledem na nowe otoczenie autora. Zaznaczylem jednak
w uwagach do przekladu wszystkie odstgpstwa w wydaniu 1751 r. i nastgpnych od tekstu
pierwotnego, przy czym dodaé muszg, ze zardwno wymienieni poprzednio monografi-
§ci, jak i wspomniany przektadca niemiecki uwzglednili te ustgpstwa tylko w nieznacznej
czesei. Uwagi krytyczno-tekstologiczne, zrédla czgstych u de la Mettriego cytat, analo-
gicznie brzmiace ustepy z innych dziel autora, objasnienia rozmaitych aluzji, komentarze
tre$ciowe itp. — podaj¢ poza tekstem przekladu, natomiast uwagi samego autora umiesz-
czam pod tekstem, oznaczajac je gwiazdka dla odréinienia od uwag przekladey”.

7Sobjasnienia rozmaitych aluzji, komentarze tresciowe itp. podaje poza tekstem przekladu, natomiast uwagi sa-
mego autora umieszczam pod tekstem, oznaczajgc je gwiazdkg dla odréznienia od wwag przektadcy — w wydaniu
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W dziedzinie redakji tekstu wypadlo mi niejako dokona¢ dziela zaniedbanego przez
autora, ktéry, acz inne swe prace podzielil systematycznie na rozdzialy i paragrafy, pofol-
gowal swym myslom w Czlowieku-maszynie, pozwalajac im przez ,po$piech w mysleniu
i pisaniv”, jak czytamy w Liscie do mego rozumu — wyla¢ si¢ jednym nieprzerwanym
potokiem. A byloby bledem z braku podziatu formalnego wnioskowaé o braku wszel-
kiej systematycznosci w wykladzie tresci Czlowieka-maszyny. Znajdujemy przeciez w sa-
mym tekécie wyrazne wskazéwki, niepozostawiajace najmniejszej watpliwosci o nalezy-
tym rozczfonkowaniu materiatu faktycznego, ze wspomng np. o porzadku dowodéw na
rzecz zaleznodci duszy od stanéw ciata (cz¢é¢ druga, I-1IT), o wyliczeniu stadiéw rozwoju
umystowego cztowieka (cz¢$¢ trzecia, I-V) itp. Wobec tego tylko szczegdtowszy podziat
na paragrafy moze mie¢ niekiedy pewne cechy dowolnoéci, jakkolwiek i tutaj usilowalem
stosowa¢ si¢ do intencji autora tam, gdzie byly widoczne, jak np. w cz¢sciach pierwszej
i drugiej. Pozwalam sobie wyrazi¢ mniemanie, ze podzial méj przyczynit si¢ do ujawnienia
biegu mysli autora — biegu wprawdzie zywego i wartkiego, jednakowoz niezbaczajgcego
na ogol z wytknigtego z goéry szlaku. Dla utatwienia orientacji dodatem jeszcze spis rze-
czy, oraz wykaz najwazniejszych oséb i rzeczy, o ktérych mowa w Przestrodze drukarza,
Przypisaniu, tudziez w Czlowieku-maszynie.

Niemalo trudnoéci nastrecza przekladcy Czlowieka-maszyny jezyk tekstu, czasem zna-
mionujacy niepospolitego méwee i mistrza w utarczkach stownych, namietnego apostota
materializmu, szturmujgcego do umystu czytelnika i porywajacego go polotem wysoce
ruchliwej i niespokojnej wyobrazni’¢, czasem wyszukany, polyskujacy wszystkimi barwa-
mi sztuki krasoméwezej, niekiedy znéw wlasnie w najwazniejszych okresleniach i sfor-
mulowaniach zwiczly i jasny. Jest to, stowem, styl, o ktérym Goethe nie powiedziatby
z pewnoscia, jak o Systemacie Natury Holbacha, ze wydaje mu si¢ ,szarym, cudacznym,
trupim”. Nalezalo wiec t¢ zywo$¢, zmienno$¢ i gietkos¢ mowy autora, ukladajacej si¢
z trudem w ramki prawidlowo zbudowanego i wymierzonego zdania, zachowaé w prze-
kladzie, aczkolwiek nie kosztem jednostajnosci przekladu, polegajacej, ze pozwole sobie
powtérzy¢ okreélenie przekladey Etyki de Spinozy, Ignacego Halperna, na dokladnym od-
tworzeniu wszystkich mian autora oraz ich zmiennych niekiedy znaczed — odtworzeniu
poprzedzonym przez wyszukanie i ustalenie wyrazéw przybierajacych cechy mianowni-
cze.

Z przektadcdw dotychczasowych Czlowieka-maszyny zasadg jednostajnosci zapowie-
dzial w przedmowie jedynie Brahn — méwi¢ ,zapowiedzial”, w samym bowiem prze-
kladzie nie znajdujemy $ladéw przeprowadzenia wspomnianej zasady. Tymczasem gdyby
si¢ Brahn nig kierowal, musiatby, wbrew swemu twierdzeniu, przyznad, ze de la Mettrie-
mu nie brak bynajmniej jasnoéci i $cistosci wyslowienia sig, jak to wynika z podanego
ponizej slowniczka mian nasuwajacych pewne trudnosci przy przekladaniu. Trudnosci
te pochodza badz to z przestarzalego gdzieniegdzie jezyka, badZ ze swoistych wyobrazen
przyrodniczych, psychologicznych oraz filozoficznych.

S[tefan] Rudniariski”.

cyfrowym wszystkie te zabiegi mogly zosta¢ zastgpione zwyklym dla naszej biblioteki skladem, z podzialem na
adnotacje autora i thumacza; red. WL. [przypis edytorski]

Toniepospolitego mdwe (...) szturmujgcego do umystu czytelnika i porywajgcego go polotem wysoce ruchliwef
i niespokojnej wyobrazni — Ta cecha stylu de la Mettriego jest niewatpliwie $cidle zwigzana z jego pogladem na
wyobrazni¢ jako najgléwniejsza wladzg duchows, utozsamiang przezen z geniuszem i poréwnywang z ptakiem,
siedzgcym na galezi i weigz gotowym do odlotu (32). W t. VI Slownika bistorycznego, wydanego w roku 1786
w Caen, gdzie de la Mettrie uczyt si¢ niegdy$ od jansenistow krasoméwstwa, czytamy o dawnym wychowanku
miejscowego kolegium, ze styl jego cechuje ,plomiennos¢ i $wietno$¢ wyobrazni”, ale ze brak mu ,doktadnosci,
Scistosci i smaku”. [przypis tlumacza]

77 Rudniariski, Stefan wlasc. Salomon Rubinroth (1887-1941) — filozof, ttumacz i pedagog pol. (cztonek Zwigz-
ku Nauczycielstwa Polskiego od 1925 r.), dziatacz komunistyczny zwigzany z PPS-Lewicg, a nastgpnie z KPP
(1918-1938); studiowal filozofig, psychologic i pedagogike w Lipsku w L. 1911-1914; po powrocie do kraju (w 1916
r.) prowadzit w Warszawie wyklady na Uniwersytecie Ludowym, w Klubie Robotniczym im. T. Rechniewskie-
go, w Wolnej Wszechnicy Polskiej (od 1928 r. jako docent filozofii nowoiytnej), w Instytucie Pedagogicznym
ZNP (1932-1935); uczestnik ogélnopolskich kongreséw filoz. (1923, 1928, 1936). W 1939 r. zatrudniony ja-
ko profesor filozofii na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie, po zajeciu miasta przez wojska sowieckie
kontynuowat dziatalno$¢ naukows oraz zostat cztonkiem rady miejskiej. Kiedy miasto przeszto pod okupacje hi-
tlerowska, zostal zamordowany w 1941 we Lwowie lub w okolicach Ztoczowa. Byl popularyzatorem teoretycznej

JULIEN OFFRAY DE LA METTRIE Czlowiek-maszyna 19



Stowniczek mian

Ame raisonnable — dusza rozumna

Ame sensitive — dusza czujgea

Attribut — przymiot

Dieuw — Bdg w znaczeniu religijnym

Divinité — bdstwo w znaczeniu metafizycznym

Entendement — wladze poznawcze

Essence* — tres¢ (nie za$ ,istota”, jak wynika z § 74, gdzie mowa o nieznanej nam
yessentiellement” wlasnosci my$lenia jako przymiocie materii)

Etre* — jestestwo (a nie ,istota”, ,substance”, poniewaz tym pierwszym mianem ozna-
cza autor zarOwno jestestwa zyjgce, jak Jestestwo Najwyzsze, ,Etre Supréme’”, nazywane
przezen zndw gdzie indziej, w § 49, ,étre de raison”. Idgc w tym przypadku, jak i w in-
nych, oznaczonych gwiazdkg, za Ignacym Halpernem, przektadam: ,, Etre de raison” przez
Ljestestwo rozumowe”)

Faux* — mylny (w znaczeniu poznawczo-teoretycznym dla odréznienia od vicieux:
bledny, w znaczeniu logicznym)

Formes substantielles — formy istotne (jako miano pochodne od substance: istota)

Idée — idea

(a nie ,my$l”, ,pensée”, gdyz miana tego uzywa autor w catkiem okreslonych dwéch
znaczeniach, a wigc: 1. pewnej trefci poznawczej, 2. pewnego przymiotu materii; i nie
ywyobrazenie”, ,image”, bedace mianem pochodnym od ,wyobraini”, ,imagination”. Ze
mamy tutaj do czynienia z mianem, wynika chociazby z tych miejsc tekstu, gdzie autor
moéwi o ,idei béstwa”, por. Przestroga, lub ,idei proporcji”, por. § 23, o ,ideach wrodzo-
nych”, por. § 30, wreszcie o ,rozwazaniu idei”, por. § 67: ,dusza rozumna to tylko dusza
czujgca, przysposobiona do rozwazania idei i rozumowania”.

Autor, jak widaé z przytoczonych przykladéw, uzywa miana ,idea” raz w znaczeniu
logicznym, por. § 67, innym razem w znaczeniu psychologicznym: ,idee wrodzone”, okre-
slajac w tym przypadku jako ,idee” stany poznawcze bardziej niezalezne od postrzegania
rzeczy zewngtrznych niz ,wyobrazenia”)

Impression — wrazenie jako bezposrednie oddziatywanie jestestwa zyjacego na pewien
bodziec, wrazajgcy si¢ w tkanke nerwowsg i pozostawiajagcy tam pewne ,$lady”, jak to
mniemano w w. XVIII

Jugement — wladza sqdzenia

Observation — spostrzeganie, jako pewien przepis metodyczny

Principe — pierwiastek (a nie ,zasada”, jak wynika ze znaczeri, nadawanych temu
mianu przez autora, a wigc: principe sensitif, principe du sentiment: pierwiastek czuciowy,
utozsamiany w pewnym miejscu tekstu z poczgrkiem nerwoéw, por. § 72; principe moteur,
principe du mouvement, principe d’oscillation: pierwiastek ruchowy)

Sensation — czucie (a nie ,wrazenie” jako miana zblizone do ,sentir”’: czué, i ozna-
czajace stan podmiotowy, wywolany przez $wiadomie przejete czyli postrzezone wrazenie
zmystowe)

Sentiment — 1.) w pierwszym znaczeniu: wrazliwos¢ jako pewna wlasno$¢ materii
organizowanej, por. § 67; 2.) w drugim: uczucie jako stan, rozpatrywany w sobie, np.
sentiment intime: uczucie wewngtrzne, por. § 26 i 37; 3.) W trzecim: poczucie jako stan
o treéci oznaczonej, np. ,poczucie natury”, ,poczucie cnoty”, ,poczucie prawa natural-
nego” itp.

Substance* — istota (zarbwno w znaczeniu anatomicznym, np. ,Mmigisz, tj. swoista
istota czedci ciala”, por. § 55, jak filozoficznym; w tych przypadkach, gdzie mowa o ,istocie
wszech$wiata” uzywam miana ,wszechistota”, np. w § 69)

mysli Lenina, jeszcze w 1. 20. przetozyl wydany po II wojnie $wiatowej jego Materializm a empiriokrytycyzm.
[przypis edytorski]

78Miana ,,étre” w ostatnim znaczeniu uzywano powszechnie juz w epoce de la Mettriego, nie za$, jak twierdzi
niestusznie Lafargue w swym skadinad gruntownym studium Jezyk francuski przed rewolucjg i po niej (,L'Ere
Nouvelle”, luty 1894), dopiero od chwili ustanowienia przez Konwent, na wniosek Robespierre’a, kultu ,Jestestwa
Najwyzszego” (1794) [przypis thumacza]
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Janet, La philosophie de Lamettrie, Paris 1890.

A. Pick, Die psychiatr. Anschauungen Lamettrie’s, ,Jahrbuch v. Psychiatrie”, Wieden
1879. s. §2—57.

Patrz réwniez:
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Friedrich-Albert Lange, Historia filozofii materialistycznej (przekiad A. Swigtochow-
skiego), t. L.

R. Lenoir, La philosophie naturelle de la Mettrie, ,Journal de Psychologie” XXII,
(1929).

H. Haeser, Lebrbuch der Geschichte der Medizin, t. 11, Jena 1881, s. 475—476.
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CZELOWIEK-MASZYNA

Czy w naszym wnetrzu promieri przebywa,
— Odblask Najwyzszej Istoty?

Czy wiekuisty duch nas przezywa?

— Z zmyslami wznosi, zniza swe loty:
Ach! z nimi w nicoé¢ on splywa.

Voltaire

PRZESTROGA DRUKARZA

Dziwnym si¢ moze wyda, ze odwazylem si¢ umiesci¢ swe imi¢ na tak zuchwalej ksigzce.
Nie uczynilbym tego niewatpliwie, gdybym nie wiedzial, ze religia nie I¢ka si¢ zadnych
préb obalenia i gdyby moje watpliwo$ci sumienia nie pozwolily innemu drukarzowi uczy-
ni¢ tego samego. Wiem, ze przez samg przezorno$¢ nie nalezy nastrecza¢ stabym umystom
sposobnosci do pokusy. Ale przypusciwszy nawet, ze tacy wlasnie beda czytali niniejsza
ksigzke, spostrzeglem zaraz po jej przejrzeniu, ze nic im nie grozito. Po céz tak pilnie
i czujnie zatajaé dowody przeciwko ideom béstwa i religii? Czy nie obudzi to w ludzie
podejrzenia, ze jest fudzony? Skoro za$ pocznie watpié, wowczas nadejdzie koniec jego
przeswiadczeniu wewnetrznemu, a wice i religii! Czyz mozemy sie kiedykolwiek spodzie-
wa¢ zawstydzenia bezboznikéw, czyz mamy na to jakikolwiek sposéb, skoro obawiamy sie
ich widocznie? Jakze ich nawréci¢, jesli zabraniajac im postugiwania si¢ wlasnym rozu-
mem, powstajemy jedynie na ich obyczaje, nie zastanawiajac si¢, czy sa one rzeczywiscie
tak naganne, jak ich sposéb myslenia?

Takie postgpowanie jest woda na mlyn niedowiarkéw: gdy tamci drwig sobie z re-
ligii, nam wlasne nieuctwo nie pozwala pogodzi¢ religii z filozofig. Prowadzimy walke
w taki sposob, ze tamci trabig zwycigstwo w swych okopach, uwazajac je za niezdobyte.
Jezeli religia nie zwyci¢za, winni s3 temu n¢dzni autorowie, ktdrzy jej bronig. Niech jeno
dobrzy pisarze chwycg za pidro, niech si¢ pokaza w pelnym rynsztunku, a wéwezas teo-
logia odniesie walne zwycigstwo nad tak stabg rywalky. Poréwnywam ateuszéw z owymi
olbrzymami, ktérzy zapragneli wedrze¢ si¢ do niebios: doznajg niezmiennie losu tych
$miatkow.

Uwazalem za swoj obowigzek umiesci¢ na wstepie tej ksigzeczki powyiszych stow
kilka, aby uprzedzi¢ wszelkie zaniepokojenie. Nie przystoi mi zbijaé tego, co drukuje,
ani nawet wypowiada¢ wlasnego zdania o rozwazaniach, zawartych w niniejszym dziele.
Znawcy zmiarkujg tacno, ze s3 to jeno trudnosci, nastreczajgce si¢ za kazdym razem,
kiedy pragnie si¢ wytlumaczy¢ zwigzek duszy z cialem. Je$li za$ niebezpieczne sg wnioski,
wyciaggane przez autora z jego zatozen, pamigtajmy przeciez, iz wnioski te opierajg si¢ na
pewnej hipotezie. Czegdz wigcej potrzeba dla obrécenia ich w niwecz? A gdyby nawet —
o ile wolno mi przypusci¢ co$ niewiarogodnego — wynikly jakie$ trudnosci przy obalaniu
wspomnianych wnioskéw, miatoby si¢ wtedy jeno najpickniejsza sposobnoéé okazania si¢
w pelni blasku. Zwycigstwo bezpieczne, to triumf bezstawny™.

Autor niniejszej ksiazeczki, ktérego nie znam zupelnie, przystal mi swe dzielo z Ber-
lina, proszac jedynie o nadestanie szesciu egzemplarzy pod adresem p. Markiza d’Argens.
Niepodobna zaiste lepiej postapi¢ celem zachowania incognito, gdyz jestem przekonany,
ze nawet powyzszy adres jest réwniez tylko zartem.

DO PANA HALLERA

Proféesora medycyny w Getyndze

Nie jest to zgofa dedykacja: jest Pan stanowczo wyiszy nad wszelkie pochwaly, jakie
méglbym roztoczy¢ przed Panem; nie znam zresztg nic nieuzyteczniejszego i nudniejsze-
g0, a wi¢c pozostaje mi jedynie rozprawa akademicka. Nie jest to wyklad nowej metody,

79 Zwycigstwo bezpieczne, to triumf bezstawny — Na tym zdaniu koriczy si¢ Przestroga w wyd. 1751 r. [przypis
thumacza]
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majacej na nowo opracowaé temat zuzyty i oklepany. Przyzna Pan niniejszej rozprawie
t¢ przynajmniej zastuge i osadzi wreszcie, czy Paiski uczenl i przyjaciel zdofal cel swéj
osiaggnal. Pragne méwié o rozkoszy, ktérej doznalem przy tworzeniu ponizszego dzieta;
zwracam si¢ do Pana nie za poérednictwem swej ksigzki, lecz we wiasnej osobie, proszac
Go o objasnienie mi natury onej podniostej rozkoszy badania. Oto przedmiot niniejszej
rozprawy. Nie chcialbym pomnozy¢ zastgpu tych pisarzy, ktérzy, nie majac nic do powie-
dzenia, wybierajg sobie, celem powetowania jalowosci swej wyobrazni, temat, do ktérego
nie potrzeba zadnej fantazji. Powiedz mi tedy, Panie, Ty, co jestes podwojnym dziecieciem
Apollina, stawny Szwajcarze, nowoczesny Fracastorze®, Ty, ktéry mozesz poznaé naraz
wszystko, Ty, co potrafisz wymierzy¢ nature, odczué jg i co wigcej, ja wyrazi¢, uczony
lekarzu, wigkszy jeszcze poeto, powiedz mi, jakimi to czarami moze badanie przemieniaé
godziny w chwile, jaka jest natura owych rozkoszy umystowych, tak réznych od pospo-
litych przyjemnosci... Ale czytanie Padskich zachwycajacych poezji zbyt wzruszylo me
serce, bym nie usitowal wypowiedzie¢ tego, co mi one natchnely. Czlowiek rozpatrywa-
ny z powyiszego stanowiska nie jest zgota obcy przedmiotowi moich rozwazar.

Jakkolwiek cenna i pozadana bylaby rozkosz zmyslowa, jakimikolwiek pochwata-
mi obsypaloby ja wdzigczne i zarazem subtelne pidro miodego lekarza francuskiegod!,
dostarcza ona przeciez takiej tylko uciechy, ktdra staje si¢ grobem rozkoszy. Chociaz roz-
kosz zupelna nie zabija uciechy ostatecznie, tak ja jednak ostabia, ze dopiero po pewnym
czasie budzi si¢ do zycia. Jakze odmienne sg Zrédia rozkoszy umystowejs?! Im bardziej
zblizamy si¢ ku prawdzie, tym znajdujemy ja czarowniejsza. Nie do$¢, ze jej uzywanie
podnosi 73dz¢: samo poszukiwanie sprawia juz tutaj rozkosz. Uzywamy dlugo, przesci-
gajac zarazem szybkoscig blyskawicg. Skoro rozkosz umystowa o tyle przewyzsza cielesng,
to czyz nalezy si¢ dziwié, ze umyst wyzszy jest od ciata? Nie maz®* umyst przewagi nad
zmysltami i nie jestze®4 jakby punktem zetknigcia wszystkich czué¢? Czyz nie zmierzajg one,
niby promienie, ku osrodkowi, ktéry je wytwarza®>? Nie pytajmy tedy dalej, za sprawa
jakich to nieprzezwyci¢zonych czaréw serce, rozplomienione miloscig prawdy, czuje si¢
jakby przeniesione od razu w $wiat pickniejszy, w ktérym doznaje boskich rozkoszy. Ze
wszystkich przynet natury najpotezniejsza jest dla mnie przynajmniej, jak i dla Pana, dro-
gi Panie Hallerze, filozofia. Czyz mozna kiedykolwiek dostapi¢ pickniejszego zaszczytu,
niz woéwczas, gdy rozum i madroé¢ wioda nas do $wiatyni filozofii? Jestze triumf dla nas
pochlebniejszy, niz poddanie sobie wszystkich umystéw?

Przejrzyjmy po kolei wszystkie przedmioty owych rozkoszy, nieznanych pospolitym
duszom. Jakze s3 pigkne i liczne! Czas, przestrzed, nieskoriczono§é, ziemia, morze, skle-
pienie niebieskie, zywioly, nauki, sztuki — wszystko nalezy do rozkoszy tego rodzaju.
Nawet granice $wiata sa dla nich zbyt ciasne i oto wymyslaja sobie milion nowych $wia-
tow. Cata natura jest ich pokarmem, a wyobraznia — ich triumfem. Przejdimy do nie-
ktérych szczegbtow.

Juz to poezja lub malarstwo, juz to znéw muzyka lub budownictwo, $piew lub taniec
itd. daja znawcom sposobno$¢ doswiadczenia zachwycajacych rozkoszy. Spéjrz Pan na
zon¢ Pirona, Delbar® w lozy operowej; bledngc i rumienigc si¢ na przemian, wybija ona

8 Fracastor whasc. Girolamo Fracastori (1483-1553) — byl, jak i Haller, zarazem lekarzem i poetg. Napisat
koto r. 1530 wielce poczytny poemat epickodydaktyczny, poswigcony przymiotowi pt. Sypbilis seu morbus gallicus.
Przedrukowywano go czgsto jeszcze w w. XVIII [przypis thumacza]

$1wdzgigcane i zarazem subtelne pidro mlodego lekarza francuskiego — Ow ,miody lekarz francuski” jest to sam
de la Mettrie, napisal bowiem w miodosci dzietko pt. La volupté, 2 ktérego rozwingla sig pdiniejsza ostawiona
rozprawa L’art de jouir. [przypis thumacza]

82odmienne sq zrédla rozkoszy umystowej — O tej rozkoszy méwi autor obszerniej w Discours sur le bonbeur
(Oeuvres philosophiques, Berlin 1775, t. IL s. 140-141). [przypis thumacza]

8nie maz — konstrukcja z partykulg -ze, skrocong do -Z; znaczenie: czy nie ma, czyz nie ma. [przypis
edytorski]

84nie jestze — konstrukeja z partykuly ~Ze; znaczenie: czy nie jest; czyz nie jest. [przypis edytorski]

8Sumyst (...) jest (...) punktem zetknigcia wszystkich czuc (...) nie zmierzajg one, niby promienie, ku osrodkowi,
ktdry je wytwarza — Poréwnanie, ktérego uzywa tutaj autor, opiera si¢ na tzw. teorii emisyjnej $wiatta, opraco-
wanej przez Newtona i zarzuconej dopiero w w. XIX na rzecz wspélczesnej Newtonowi, ale diugo nieuznawanej
teorii undulacyjnej Huygensa. [przypis ttumacza]

86zona Pirona, Delbar — Maria-Teresa de Bar, zona poety Pirona, odznaczala si¢ zaréwno wybitnym umy-
stem, jak zapalem dla sztuki. [przypis tlumacza]
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takt wraz z Reblem?®7, rozrzewnia si¢ wraz z Ifigenia i wpada w szal z Rolandem. Wszystko,
co si¢ dzieje w orkiestrze, maluje si¢ na jej twarzy, jak na ptétnie. Jej oczy uspokajajg sic,
omdlewajg, u$miechaja si¢ lub uzbrajaja si¢ w mestwo wojenne. Uwazajg ja za oblakana,
wszakze nie jest taka zgola, jezeli odczucie rozkoszy nie jest oblgkaniem. Jest ona jeno
przejeta tysiacem powabdw, ktore mi sie wymykaja.

Voltaire nie moze odméwié ez swej Méropie, albowiem odczuwa zaréwno wartoéé
utworu, jak i artystki. Czytale$ Pan jego pisma; niestety, nie ma on wcale moznosci
czytania Pariskich. W czyich r¢kach, w czyjej pamieci nie znajduj si¢ one? I ktdrez serce
jest tak nieczule, by si¢ nimi nie wzruszy¢! Jakzeby te wszystkie zachwyty nie mialy sie
rozpowszechni¢? Méwi on o tym z uniesieniem®.

Gdy wielki malarz rozprawia o malarstwie — spostrzeglem to niedawno z przyjem-
nodcig, czytajac przedmowe Richardsona — jakichie to pochwal nie roztacza wéowczas
przed nim? Wielbi on swg sztuke, wynosi ja ponad wszystko, watpi prawie, czy mozna
doznawa¢ szczedcia, nie bedac malarzem. Tak oczarowany jest swym zawodem!

Ktéz nie doznawat takichze uniesien, jak Skaliger albo 0. Malebranche, czytajac nie-
ktére pickne ustepy z tragedii greckich, angielskich lub francuskich, albo pewne utwory
filozoficzne? Pani Dacier® nigdy nie liczyta na to, co maz jej przyrzekl, i znalazta stokroé
wiccej. Skoro tlumaczac i rozwijajac czyje$ mysli, doznajemy juz pewnego rodzaju na-
tchnienia, jakze wiec dzieje sie wowczas, gdy sami my$limy? Czym jest owo powstawanie,
owe narodziny idei, wywolane przez poczucie natury i poszukiwanie prawdy? Jak opisaé
ten akt woli, czy tez pamigci, za sprawg ktérego dusza niejako sie odradza, kazac jednej
idei i8¢ $ladem innej do niej podobnej, aby z podobieristwa i skojarzenia dwdch idei zro-
dzita si¢ trzecia. Podziwiaj wigc Pan twory natury. Dziala ona z taky jednostajnoscig, ze
wszystkie jej twory powstaly w ten sam sposéb.

Rozkosze zmystowe tracy caly swojg zywo$¢ i charakeer, gdy zle sg kierowane. Rozko-
sze umystu podobne sa do nich w pewnym stopniu. Chcac ozywi¢ te rozkosze, nalezy je
czasowo wstrzymaé. Wreszcie 1 badaczom naukowym nieobcee s3 zaréwno uniesienia, jak
i mitoé¢ do przedmiotu ich studiéw. Jest to, ze pozwolg sobie tak powiedzie, katalepsja
czyli znieruchomienie umystu. Wszystko, co przykuwa umysl, wszystko, co umyst za-
chwyca, upaja go wéwczas tak rozkosznie, ze wydaje si¢, jakoby oderwany byt w zupelne;
nieprzytomnosci od wlasnego ciafa i od calego otoczenia, aby pozosta¢ niepodzielnie przy
badanym przedmiocie. Tak opanowany jest przez uczucie, ze niczego nie odczuwa. Takiej
rozkoszy doznaje si¢ przy poszukiwaniu i odkrywaniu prawd. Z uniesienia Archimedesa
sadz Pan o potedze takich rozkoszy, wiesz bowiem, ze kosztowalo go zycie.

Niechaj inni rzucajg si¢ w thum, aby zapomnie¢ o sobie albo raczej aby siebie znie-
nawidzi¢; medrzec ucieka od wielkiego $wiata i poszukuje samotno$ci. Czemu przestaje
on chetnie tylko z sobg lub z podobnymi do siebie? Albowiem dusza jego jest wiernym
zwierciadlem: ogladanie si¢ w tym zwierciadle zaspakaja jego upragniona milo$¢ wlasna.
Czlowiek cnotliwy nie powinien zgota obawial si¢ samopoznania, chyba ze narazony be-
dzie na przyjemne niebezpieczeristwo umilowania wlasnej osoby.

Jak przed oczyma czlowieka, ktéry spogladalby na ziemie z wysokosci niebios, znik-
nelaby wielko$¢ innych ludzi, jak najwspanialsze palace przemienilyby si¢ w jego oczach
w chaty, najliczniejsze za$ armie upodobnilyby si¢ do rojowiska mréwek, staczajacego
z najzabawniejszym szatem walke o jedno ziarnko — tak znikomymi wydaja si¢ rzeczy
medrcowi, jakim Pan jeste$. Smieje si¢ on z daremnych poruszen ludzkich, gdy thum
tloczy si¢ i zmaga o drobnostke, z ktérej na pewno nike nie bytby zadowolony.

Jakie wzniodle wystepuje Pope w swym Szkicu o cztowicku! Jakze malejg przy nim
wielcy mezowie i krolowie! O Panie, Ty, co jestes bardziej przyjacielem moim niz mi-
strzem, Ty, co$ otrzymat od natury takaz zdolno$¢ genialng, jak tamten, ktérej$ wszakze
naduzyl, niewdzi¢czniku, niezastugujacy na pierwszedistwo w naukach, Ty$ mi¢ nauczyt

8wybija ona takt wraz z Reblem — Rebel zajmowal stanowisko Battre de mesure, czyli, jakby$my dzi$ po-
wiedzieli, kapelmistrza Opery paryskiej. [przypis thumacza]

8Voltaire nie moze odmdéwic lez swej Méropie (...) z uniesieniem — Ustep nieco niejasny. Wydaje mi si¢
jednak, ze wyrazenie ,méwi o tym z uniesieniem” stosuje si¢ chyba do samego Voltaire’a, wzruszajacego si¢
wiasnym dzielem. [przypis thumacza]

8 pani Dacier — M-me Anna Lefevre-Dacier (1651-1720), zona filologa Andrzeja Dacier’a, brala zywy udziat
we wszystkich przekladach i komentarzach swego meza; przelozyla réwniez samodzielnie Iliadg i Odyseje. [przy-
pis thumacza]
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$mia¢ si¢, jak 6w wielki poeta, albo raczej wzdychaé nad igraszkami i fraszkami, keére
zajmuja powaznie nawet monarchéw. Tobie to, Panie, zawdzigczam cale moje szczgécie.

Nie, zdobycie calego $wiata niewarte jest rozkoszy, jakiej doznaje filozof w swym gabi- Filozof, Rozkosz

necie, w otoczeniu niemych przyjaciél, ktérzy mu jednak méwig — wszystko, co pragnie

stysze¢. Oby Bég nie zabrat mi zdrowia i nieodzownych érodkéw do zycia; jest to wszyst- Zdrowie, Pienigdz, Nauka,
ko, o co Go proszg. Gdy bowiem cieszy¢ si¢ bede zdrowiem, wowczas serce moje prze- Radod¢

zwycigzy odrazg do $wiata i nabierze upodobania do zycia. Skoro za$ bedg zaopatrzony
w niezbedne zasoby materialne, umyst méj z zadowoleniem uprawiaé bedzie stale nauke.

Zaprawde, nauka jest rozkoszg dla kazdego wieku, w kazdym miejscu, o kaidej porze ~ Filozof, Nauka, Rozkosz,
roku, w kazdej chwili. Kogédz Cycero nie zachecit do doéwiadczenia tej prawdy na wia- Tworczos¢, Ksigika,
snej osobie? Rozkosz ta jest w mlodoéci zabawa, uémierzajacg wrzgce namigtnosci; cheac Miodos¢, Staros¢, Matka

dobrze uzy¢ tej zabawy, zniewolony bylem niekiedy poéwigci¢ si¢ miloéci. Mitoé¢ nie
zatrwaza medrea: potrafi on polaczy¢ zapaly milosne z uniesieniem dla wiedzy i spotego-
wa¢ jedno uczucie za pomocg drugiego. Chmury, zaciemniajace jego umyst, nie czynia
go leniwym: wskazuja mu tylko $rodek, ktéry powinien je rozproszy¢. Zaiste, nie predzej
stoice rozpgdza chmury na niebie.

Zali istnieje w starosci, w tym zastyglym wieku, gdy nie mozemy ani udzielaé, ani
odbiera¢ innych rozkoszy, wigksze Zrédlo przyjemnoéei, niz czytanie i rozmyélanie? Co
za rozkosz widzie¢, jak we wiasnych oczach i za sprawg wlasnych rak roénie i ksztaltuje
si¢ z dnia na dzien dzielo, ktére zachwycaé bedzie przyszle wieki, a moze nawet i wspot-
czesnych! Pewien mlody czlowiek, ktéry zaczat wiasnie doznawaé rozkosznego uczucia
préznodci autorskiej, powiedzial mi pewnego dnia: ,,Chcialbym cale zycie spedzié na cho-
dzeniu tam i z powrotem od mojego mieszkania do drukarza”. Czy nie mial stuszno$ci?

A gdy si¢ odbiera poklask, wéweczas i czuta matka nie moglaby by¢ szcze$liwsza, wydajac
na $wiat wdzieczne dziecie?

Po c6z tyle wychwala¢ rozkosze nauki? Kt6z by nie wiedzial, iz jest to dobro, niespra- Nauka, Wolnos¢, Rados¢,
wiajgce ani utrapienia, ani tez niepokoju, towarzyszacego innym dobrom, skarb niewy- Szezgscie
czerpany, najpewniejsza odtrutka przeciwko okrutnej nudzie, towarzysz naszych przecha-
dzek i podrdzy, nieopuszczajacy nas nigdy i nigdzie? Szczesny, kto skruszyt wiezy swych
przesadéw! On jedynie doswiadezy tej rozkoszy w calej czystosci; on tylko uzywaé bedzie
owego milego spokoju umystu, owej zupetnej radosci duszy silnej i pozbawionej ambicji
— radosci, ktéra jest rodzicielky szczgscia, jesli nie samym szcze$ciem.

Zatrzymajmy si¢ na chwile, zeby zarzuci¢ kwiatami droge tych wielkich ludzi, ktérych
Minerwa uwiericzyta nie$miertelnym bluszczem, podobnie jak Pana. Oto Flora, zapra-
szajaca Pana wespél z Linneuszem do wejcia po nowych $ciezkach na lodowy szczyt
Alp celem podziwiania tam pod innym jakim$ lodowcem ogrodu, zasadzonego rekami
natury; ogréd ten stanowit byt niegdy$ cale dziedzictwo znakomitego profesora szwedz-
kiego. Stamtad zejdzie Pan do I3k, gdzie oczekuja Go kwiaty, aby uszykowa¢ si¢ w takim
porzadku, ktérym, jak si¢ zdaje, dotad gardzily.

Tam oto spostrzegam Maupertuisa; jest on chlubg Francuzéw, a przeciez inny nardd
zashuzyl sobie na uczestniczenie w jego slawie. Powstaje od stotu przyjaciela, ktdry jest
najwickszym z kréléw®. Dokad kroczy? Do Rady Natury, gdzie oczekuje go Newton.

Céz miatbym powiedzie¢ o chemiku, geometrze, fizyku, mechaniku, anatomie? Anatom ~ Trup, Rozkosz, Nauka,
np. doznaje przy badaniu trupa takiejze prawie rozkoszy, jakiej do$wiadczono niegdys, Lekarz, Wiedza, Narodziny
dajac zycie, co zagasto w trupie.

Wszystko to jednak ustgpuje wielkiej sztuce lekarskiej. Lekarz jest, jak to dawno Lekarz, Filozof
przede mng powiedziano, jedynym filozofem, zastugujacym si¢ swej ojczyznie®!: uka-

Nspostrzegam Maupertuisa (... ). Powstaje od stotu przyjaciela, kidry jest najwigkszym z krdléw — W wyd. 1751
czytamy: ,(...) ksigcia, stanowigcego, ze si¢ tak wyrazg, przedmiot czci czy podziwu Europy”. [przypis thumacza]

91 Lekarz jest (...) jedynym filozofem, zastuguigcym sig swej ojczyznie — Wyrazéw [oznaczonych gwiazdka***]
brak w wyd. 1751 1., a nie jest to zapewne przypadek, gdyz poglad na znaczenie lekarza, przytoczony w oma-
wianym zdaniu, wypowiedziany zostal przez samego autora w satyrze, zatytulowanej Politique du Médecin de
Machiavel ou le chemin de la fortune ouvert aux médecins i wydanej pod pseudonimem ,doktora Fu m-H «-H
am” w Amsterdamie w r. 1746, a wigc rok ledwo przed ukazaniem si¢ Czlowieka-maszyny (por. Przedmowa
przekladcy). [przypis tumacza]
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zuje sic wérdd burz zyciowych na podobiedistwo braci Heleny?2. Jakiz czar, jakiz urok!
Sam widok jego u$mierza krew, uspokaja wzburzong duszg i kaze stodkiej nadziei odzy¢
w sercach nieszcze$liwych $miertelnikéw. Jak astronom przepowiada zaémienie stonecz-
ne, podobniez lekarz zwiastuje $mier¢ lub zycie. Kazdy z nich idzie za $wiatlem wlasnego
kagarica. Odkrywajac pomyslnie zasady, kierujace umystem, doswiadcza Pan szczedliwie
co dzien triumfu; jakiz to jednak triumf, gdy nadchodzace wypadki usprawiedliwiaja
$mialo$¢ Pariskiego postgpowanial

Najpierwszy pozytek nauk polega zatem na ich uprawianiu; jest ono juz samo przez
si¢ dobrem istotnym i trwalym. Szczesliwy, kto znajduje upodobanie w nauce! Szcze-
sliwy, komu udaje si¢ wyzwoli¢ przez nig umyst od urojen, serce za$ — od préznosci:
owo cel upragniony, do ktérego juz w wezesnym wieku wiodta Pana r¢ka Madrosci, gdy
tymczasem tylu pedantéw, zgarbionych bardziej pod ci¢zarem przesadéw, niz pod brze-
mieniem wieku, nauczylo si¢ na pozér wszystkiego, précz jedynie myslenia. Rzadka to
istotnie umiejetno$é, zwlaszcza u uczonych, a powinna by przeciez stanowi¢ owoc wszyst-
kich nauk. Tej to jedynej dziedzinie poswiecilem si¢ od dziecinstwa. Osadz, czcigodny
Panie, czy ja opanowalem, i niechaj niniejszy hold mej przyjazni bedzie wieczyscie drogi
Twemu sercu.

CZESC PIERWSZA. NAJGEOWNIEJSZE NAUKI FILOZOFICZ-
NE O DUSZY LUDZKIE]: SPIRYTUALIZM I MATERIALIZM

L. Poglady spirytualistow

§ 1. Medrcowi nie wystarcza bada¢ nature i prawde; powinien on raczej odwazy¢ sie
j3 wypowiedzie¢, majac na wzgledzie ograniczong liczbg tych, co pragng i moga mysleé;
reszta bowiem, pozostajaca w dobrowolnej niewoli u przesadéw, nie lacniej®® osiagnaé
moze prawdg, niz zaby — zdolno§¢ latania.

Nauki filozoficzne, traktujace o duszy ludzkiej, sprowadzam do dwéch systematéw:
pierwszy i starozytniejszy jest to systemat materialistyczny; drugi — spirytualistyczny.

Metafizycy, keérzy dawali do zrozumienia, ze materia moglaby posiadaé zdolnoé¢ my-
$lenia, nie uczynili swemu rozumowi ujmy. Czemu? Bo w tym, na przyklad, przypadku
maja przywilej niejasnego wyrazania mysli. Istotnie, zapytywaé, czy materia rozpatrywa-
na w sobie zdolna jest mysle¢, znaczy tylez, co twierdzié, ze moze wskazywaé godziny.
Wida¢ zawczasu, ze unikniemy owej rafy, o ktéra rozbit si¢ niefortunny Locke®.

Zwolennicy Leibniza zbudowali ze swoich monad niezrozumiata hipoteze. Uducho-
wili oni raczej materi¢, niz zmaterializowali dusz¢. Jak mozna okresli¢ jestestwo, ktérego
natury nie znamy bezwzglednie?

§ 2. Kartezjusz oraz wszyscy kartezjanczycy, do ktérych przez czas dugi zaliczano zwo-
lennikéw Malebranche’a, czynili ten sam biad. Przypuscili oni dwie rézne istoty w czlo-
wieku tak, jak gdyby je widzac, starannie policzyli. Najrozsadniejsi powiedzieli, ze dusze
pozna¢ mozna jedynie w $wietle wiary; sadzili jednakowoz, ze jako jestestwa rozumne
mogg zastrzec sobie prawo zbadania, co chcialo powiedzie¢ Pismo Swicte przez wyraz
»auch”, ktérym postuguje si¢ dla oznaczenia duszy ludzkiej. Jesli badania ich nie zgadzaja
sic w tym wzgledzie z pogladami teologéw, to czyz ci bardziej s3 migdzy soba zgodni
w innych punktach?

§ 3. Oto w niewielu stowach wynik ich rozwazan.

Jezeli Bog istnieje, to jest twérca natury, jako tez sprawcg objawienia; dat nam obja-
wienie, by wytlumaczy¢ naturg, rozum za$ — by pogodzi¢ jedno z drugim.

92ukazuje sig wirdd burz (...) na podobieristwo braci Heleny — Kastorem i Polluksem czyli Bra¢mi Heleny
nazywali starozytni osobliwe wyladowanie elektrycznoéci, whasciwe wysokim, $piczastym przedmiotom podczas
nagromadzenia chmur piorunowych. [przypis tlumacza]

%lacniej (daw.) — latwiej. [przypis edytorski]

S4unikniemy owej rafy, o ktérg rozbit si¢ niefortunny Locke — Materia rozpatrywana w sobie, czyli w postaci
nieorganizowanej, jest oczywicie pozbawiona wlasnosci wskazywania godzin, posiada ja jednak, gdy jest or-
ganizowana w pewien oznaczony sposob, np. jako zegar. Tak samo materia, uksztattowana w postaci ukladu
nerwowego, zdolna jest mysle¢, atoli t¢ wlasnoé¢ materii mozemy pojeciowo oddzieli¢ jedynie w oderwaniu od
niej, poniewaz myslenie jako takie nie posiada samoistnego bytu. Locke nigdy nie stawiat tej kwestii tak ostro,
jak de la Mettrie (zob. réwniez Historia filozofii materialistycznej Langego). [przypis ttumacza]
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Nie dowierza¢ wiadomosciom, ktére mozna czerpaé z badania cial ozywionych, znaczy
rozpatrywa¢ nature i objawienie jako dwa zywioly przeciwne i znoszace si¢ nawzajem, a co
za tym idzie, popiera¢ odwaznie niedorzeczne przypuszczenie, jakoby Bég w rozlicznych
dzietach sobie zaprzeczal i nas oszukiwat.

Jezeli objawienie istnieje, nie moze zadawa¢ ktamu naturze. Tylko sama natura po-
zwala nam wyjaéni¢ znaczenie stow Ewangelii. Tylko do$wiadczenie jest ich prawdziwym
tlumaczem. Istotnie, inni komentatorowie gmatwali jeno dotychczas prawde. Mozemy
o tym s3dzi¢ wedtug autora Widoku natury®>. ,Rzecz zadziwiajaca — méwi on (o Loc-
ke’'u) — iz cztowiek, ponizajacy tak dalece nasza duszg, ze mozna by mniemad, jakoby
utworzona zostala z blota, o$miela si¢ uczyni¢ rozum sedzig i najwyzszym whadca tajem-
nic wiary”. I dodaje — ,jakaz mieliby$my dziwng ide¢ chrzescijanistwa, gdyby zechciano
i$¢ za rozumem?”.

I1. Odparcie tych pogladéw

§ 4. Powyisze rozwazania, nierozéwietlajace zupelnie dziedziny wiary, sa ponadto tak
blahymi zarzutami przeciwko metodzie tych, ktorzy przypisuja sobie zdolno$é¢ do wyja-
$nienia Ksiag Swictych, ie wstyd mi prawie traci¢ czas na ich zbijanie.

Po pierwsze:

Wyiszoé¢ rozumu nie zalezy od stowa wielkiego, aczkolwiek pozbawionego znaczenia
(bezcielesnos¢), lecz raczej od potegi i rozleglosci rozumu, czyli od jego przenikliwoéci.
Przeto dusza z blota, ktéra ogarniataby w mgnieniu oka ledwie uchwytny zwigzek i na-
stepstwo niezmiernej liczby idei, bylaby oczywiscie wiccej warta, niz ghupia i prostacka,
utworzona z najbardziej drogocennych zywiotéw. Rumieni¢ si¢ wraz z Pliniuszem za na-
sze niskie pochodzenie® znaczy nie by¢ filozofem. Co tu si¢ wydaje podlym, jest rzecza
najkosztowniejszg, dla ktérej stworzenia natura widocznie polozyla najwigcej zachodéw
i sztuki. Ale jak czlowiek pozostalby najdoskonalszym ze wszystkich jestestw, chociazby
nawet wi6dt swoj rodowdd z podlejszego jeszcze na pozér irddla, tak samo i dusza, bez
wzgledu na swe pochodzenie, skoro tylko jest czysta, szlachetna i wzniosla, pozostanie
dusza pickna, czyniacy czcigodnym kazdego, ktokolwiek jest nig obdarzony.

Drugi sposéb rozumowania p. Pluche’a®” wydaje mi si¢ bledem nawet w jego cokol-
wiek fanatycznym systemacie, jezeli bowiem posiadamy taka ide¢ wiary, ktéra przeczy
najbardziej jasnym zasadom, najbezsporniejszym prawdom, to nalezy mniema¢, przez
wzglad na cze$¢ dla objawienia i dla jego sprawcy, ze idea ta jest mylna i Ze nie znamy
jeszcze weale znaczenia stow Ewangelii.

Jedno z dwojga: albo wszystko jest ztudg — zaréwno natura, jak objawienie, albo
jedynie do$wiadczenie moze orzekal w sprawach wiary. Céz jednak $mieszniejszego nad
zdanie naszego autora? Wyobrazam sobie, ze slysz¢ perypatetyka méwigcego: ,Nie na-
lezy wierzy¢ doswiadczeniu Torricelliego®, gdyby$my bowiem mu uwierzyli i pozbyli si¢
obawy prézni, cbz za dziwng filozofi¢ posiadaliby$my wéwczas?”.

SSwedlug autora Widoku natury — Ksigdz Antoni Pluche (1688-1761) napisal m.in. glo$na w swoim czasie
pracg popularno-przyrodnicza pt. Le spectacle de la nature ou Entretiens sur Ubistoire naturelle et les sciences (1732).
W dziele tym usitowal dowies¢, ze zjawiska natury $wiadcza ustawicznie o madroéci i dobroci Stwércy. De la
Mettrie zarzuca Pluche’owi w Essais sur Uesprit et les beaux esprits plytko$¢ oraz brak dowcipu i smaku. [przypis
thumacza]

rumienic si¢ wraz z Pliniuszem za nasze niskie pochodzenie — Autor ma tu na mysli stowa Pliniusza, ktére
przytacza gdzie indziej jako motto do Systematu Epikura: ,,Quam misera animalium superbissimi origo!”. [przypis
thumacza]

97 Drugi sposéb rozumowania p. Pluche’a — w powyiszej cytacie. [przypis tlumacza]

%doswiadczenie Torricelliego — dotyczylo systemu naczyni polaczonych; Evangelista Torricelli (1608-1647),
wh. fizyk i matematyk, uczert Galileusza, przeprowadzit w 1643 r. do$wiadczenie, do ktérego uiyl metrowej
dlugosci probéwki napelnionej rtecia i szerokiego naczynia: odwréciwszy probéwke denkiem do géry, zanurzyt
ja w szerszym naczyniu z rtgcig, w wyniku parcia stupa rteci w probdwee, czgé¢ jej przeplywa do naczynia ponizej,
ana gorze probéwki tworzy si¢ préinia (tzw. proznia Torricellego), jednak czg$¢ reci pozostaje w probéwee, przy
czym wysoko$¢ pozostajacego stupa rteci jest niezaleina od diugosci rurki, lecz od ci$nienia atmosferycznego:
normalne ci$nienie atmosferyczne réwnowazy ci$nienie hydrostatyczne wywierane przez 0,76 m shupa rteci;
dalsze do$wiadczenia przeprowadzit Blaise Pascal (1623-1662) wykazujac, ze wysoko$¢ stupa rteci zalezy m.in. od
wysokosci, poniewai im wyzej, tym powietrze jest rzadsze i jego ci$nienie spada; normalna ci$nienie mierzy si¢
nadal w jednostkach nazwanych od nazwiska fr. uczonego i wynosi 1013 hektopaskali (hPa). [przypis edytorski]
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Wykazalem, o ile bledne jest rozumowanie p. Pluche’a®, aby, po pierwsze, udowod-
ni¢, ze skoro objawienie istnieje, to nie moze by¢ uzasadnione jedynie za pomocy powagi
Kosciola, niepopartej zadnym badaniem rozumowym, tak, jak to utrzymujg ci, ktdrzy
obawiajg si¢ rozumu; po drugie, aby uchroni¢ od wszelkich napasci metodg tych, co ze-
chcieliby i8¢ droga, ktéra dla nich odkrywam, tzn. $wiattem udzielonym kazdemu przez
naturg rozja$nia¢ rzeczy nadprzyrodzone i niepojete same przez sig.

§ 5. Do$wiadczenie i spostrzeganie powinny by¢ zatem jedynymi naszymi przewod-
nikami w tej dziedzinie. Do$wiadczeri i spostrzezen znajdujemy bez liku w kronikach
lekarzy, keorzy byli filozofami, natomiast nie ma ich u filozoféw, ktérzy nie byli leka-
rzami. Tylko lekarze przenikneli i rozéwietlili labirynt czlowieczy; oni wylacznie odkryli
jego sprezyny utajone pod powlokami, ukrywajacymi przed naszym wzrokiem tyle cu-
déw. Jedynie oni, rozpatrujac spokojnie nasza duszg, zastawali jg po tysigckrod zaréwno
w nedzy, jak w wielkodci, nie pogardzajac nia w pierwszym stanie, ani tez nie podziwiajac
jej w drugim. Tylko fizycy, powtarzam raz jeszcze, maja prawo zabieraé glos w tej spra-
wie. Co6z mogliby nam powiedzie¢ inni, a zwlaszcza teologowie? Czyz nie $miech bierze
stucha¢, jak wyrokuja, nie rumienigc si¢ ze wstydu, o przedmiocie zgota im dotad nie-
znanym, od ktérego odwiodly ich nawet mgliste dociekania, prowadzace do tysiacznych
przesadéw — stowem do fanatyzmu, potegujacego jeszeze ich nieznajomoéé mechanizmu
cial.

Wszakie jakkolwiek wybraliémy najlepszych przewodnikéw, znajdziemy jeszcze na
naszej drodze sporo cierni i zawad.

Czlowiek jest tak zlozong maszyna, ze niepodobna od razu utworzy¢ sobie o niej jasnej
idei i, co za tym idzie, jej okresli¢. Totez daremne byly wszystkie poszukiwania, ktérych
dokonywali a priori najwicksi filozofowie, pragnac niejako uzy¢ ,skrzydet ducha”. Tylko
wiec a posteriori, tj. tylko usitujac odkry¢ czynnosci duszy, przenikajac jakby do $rodka
ustroju, mozna, nie powiem, dojéc' do oczywistego poznania samej natury wewnetrznej
cztowieka, lecz osiggnaé najwyiszy stopie mozliwego w tym wzgledzie prawdopodo-
bieristwa.

Wezmy wigc za przewodnika do$wiadczenie!® i zostawmy w spokoju historie wszyst-
kich jatowych mniemarn filozoficznych. By¢ $lepym i utrzymywaé, ze mozna si¢ obejsé
bez tego przewodnika — oto szczyt zaslepienia. Ma stuszno$¢ wspolczesnik, mowiae, iz
jeno préino$¢ nie wyciaga z przyczyn weornych takiejze korzysci, jak i z pierwotnych!
Moina i nawet nalezy podziwia¢ wszystkich owych wspanialych geniuszy — Kartezju-
szdéw, Malebranche’éw, Leibnizéw, Wolfféw itd. — w najnieuzyteczniejszych ich pra-
cach, jakiz jednak owoc, zapytuje was, przyniosly ich glebokie rozmyslania i wszystkie
ich trudy? Zabierzmy si¢ wi¢c do rzeczy i rozpatrzmy nie to, co kiedy$ myslano, lecz co
nalezy mysle¢, aby zy¢ w spokoju.

CZESC DRUGA. ZALEZNOSC DUSZY OD STANOW CIALA

I. Rozwazania ogdlne!o!.

§ 6. Ile temperamentéw, tylez umystéw, charakteréw i rozmaitych obyczajéw. Na-
wet Galenus znal t¢ prawde, ktérg Kartezjusz, nie zas Hippokrates, jak to twierdzi au-
tor Historii duszy'%?, posuwat tak daleko, ze uznawal, iz tylko medycyna zmieni¢ moze

9 Wykazatem, o ile bledne jest rozumowanie p. Pluche’a— Jest to oczywiscie grzech ,petitio principii”. [przypis
autorski|

100Wezmy wigc za przewodnika doswiadczenie (...) — Por. Abrégé des systémes (Oeuvres philosophiques, 1751).
[przypis thumacza]

101 Crest druga. Zaleznos¢ duszy od standw ciata — Wywody zawarte w niniejszej czgéci przypominajg sig
Zywo przy czytaniu niektérych paragraféw z miodzienczej rozprawy lekarskiej Fr. Schillera O zwigzku natury
zwierzgcej czlowieka z jego naturg duchowg, rozprawa ta bowiem zaréwno w tredci, jak w stylu nacechowana jest
niewatpliwie wplywem lektury Czlowieka-maszyny. [przypis tlumacza]

192pie za$ Hippokrates, jak to twierdzi autor Historii duszy — Wyrazéw tych brak w wyd. 1751 r. Zostaly
wypuszczone zapewne z tego powodu, ze autor znajdujacy si¢ podéwczas na dworze krdla pruskiego i dru-
kujacy swe dzieta w Berlinie, nie potrzebowal polemizowa¢ z sobg celem wywolania pozoru, jakoby nie miat
nic wspdlnego z autorem Historii naturalnej duszy. Dodam jeszcze, ze w zadnym z wydan tego dzieta nie mo-
glem odnale7¢ twierdzenia przypisywanego jej autorowi na kartach Czlowicka-maszyny. Sadzit widocznie, ze
czytelnik nie sprawdzi, czy insynuowana sprzeczno$¢ istnieje rzeczywiscie. [przypis thumacza]
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wraz z cialem umyst i obyczaje!%. Istotnie, usposobienie melancholiczne, zéiciowe, fleg-
matyczne, sangwiniczne itd. zmienia ludzi stosownie do natury, obfitoéci i rozmaitego
uktadu tych humoréw.

§ 7. W stanie choroby dusza juz to gasnie i nie ujawnia zadnych oznak istnienia, juz to
wpada w taki szat, ze wydaje si¢ podwojona, juz to zndw staboé¢ umystu znika, i ghupiec po
wyzdrowieniu nabiera dowcipu, wreszcie najwigkszy geniusz glupieje i nie poznaje siebie.
I wéwezas pozegnaé si¢ musimy z wszystkimi picknymi wiadomos$ciami, ktére$my nabyli
tak znacznym kosztem i trudem!

Tu oto paralityk zapytuje, czy noga jego znajduje si¢ w poscieli; tam znéw zolnierz
sadzi, ze posiada reke, ktdra mu odcigto. Pamie¢ dawnych jego czu¢ oraz siedliska, gdzie
dusza je umieszczala, staje si¢ dlan ztudzeniem i rodzajem obledu. Doé¢ mu powiedzied
o tej brakujacej czedci, aby ja sobie przypomnial i musial odczué wszystkie jej ruchy,
sprawiajace wyobrazni kaleki niewytlumaczong a niewymowng przykro$¢.

Ow placze jak dziecko na widok zblizajacej si¢ $mierci, tamten z niej zartuje. Czego
bylo potrzeba, aby nieustraszona odwaga Kanusa Juliusza, Seneki, Petroniusza!® zamienita
si¢ w trwozliwo$¢ albo tchérzostwo? Stwardnienia $ledziony, watroby lub zatkania zyly
wrotnej. Dlaczego? Gdyz wraz z wngtrznosciami zatyka sie réwniez wyobraznia, stad zas
pochodzg wszystkie osobliwe zjawiska histerii i hipochondrii.

Céz nowego powiem o tych, co wyobrazaja sobie, ze s3 przemienieni w wilkofaki,
koguty, upiory, o tych, co sadza, ze umarli ss3 ich krew? Po cdz si¢ mam zatrzymywaé
nad tymi, keérym si¢ wydaje, ze majg szklane nosy lub inne sztuczne czlonki, i kedrym
nalezy radzi¢ spa¢ na stomie, gdyz boja si¢ potluczenia? Aby przywréci¢ im zdolno$é
postugiwania si¢ czlonkami i odczucia wlasnego ciala, podpala si¢ stome, wywolujac u nich
obawe spalenia si¢, uleczajaca czasem bezwlad. Musz¢ dotkngé pobieinie tych znanych
powszechnie objawdw.

§ 8. Nie bede si¢ dluzej i szczegdlowiej zatrzymywat nad dzialaniem snu. Obaczcie
tego zmeczonego zotnierza! Chrapie w okopie przy huku setek armat. Jego dusza nic nie
pojmuje, jego sen jest zupelnym bezwladem. Oto zdruzgoce go bomba; odczuje cios ten
mniej moze, niz owad — rozdeptanie.

Z innej zndw strony owo czlowiek trawiony zazdro$cia, nienawiscig, chciwoscia, czy
tez ambicjg, ktéry nie moze znalez¢ spokoju. Najzaciszniejsze miejsce, najbardziej orzez-
wiajace i tagodzace napoje — wszystko okazuje si¢ bezuzyteczne dla tego, ktéry wydat
swe serce na pastwe mekom namietnosci.

Dusza i cialo zasypiajg razem. W miar¢ zwolnienia obiegu krwi, mile uczucie spokoju
i ciszy rozlewa si¢ po calej maszynie; dusza czuje, jak ci¢zeje wraz z powiekami i slabnie
wraz z wioknami mézgowymi, zapadajac powoli jakby w bezwlad réwnoczesnie ze wszyst-
kimi mi¢$niami ciata. Migénie nie moga juz znie$¢ cigzaru glowy, ta zndw, niezdolna do
dzwigania brzemienia mysli, pograza si¢ w sen, jak w niebyt.

Gdy obieg krwi dokonywa si¢ z zbytnig szybkoscig, dusza nie moze spaé. Gdy dusza
jest nadmiernie wzburzona, krew nie moze si¢ uspokoié, galopujac po zytach z groinym
szmerem: oto dwie przyczyny bezsennoéci, dzialajace wzajem na siebie. Sama tylko obawa
doznawana we $nie wywoluje wzmozone bicie serca i pozbawia nas niezbednego i mite-
go spoczynku, podobnie jak to czyni zywy bél lub nagla potrzeba. Wreszcie, poniewaz
dla wywolania snu wystarcza wstrzymanie czynnosci duszy, zdarza si¢ przeto bardzo czg-
sto, iz podczas czuwania (bedacego w takim razie stanem na wpét czujnym) dusza zapada
w drzemke, doznajac czego$ w rodzaju stanu, nadajacego czlowieckowi wyglad zamyslone-

193 prqwde, ktdrg Kartezjusz (...) posuwat tak daleko, ze uznawal, iz tylko medycyna zmienic moze wraz z ciatem
umyst i obyczaje— ,Nawet bowiem umyst” powiada Kartezjusz w Rozprawie o metodzie (cz. V1), ,zalezy tak silnie
od natury i ulozenia narzadéw ciata, ze, jezeli mozebnym jest znaleid jaki§ sposdb, ktéry by uczynit pospdlnie
ludzi bardziej roztropnymi i zmyslnymi, niz dotad, sadze, iz w medycynie whaénie nalezy go szuka”. Podzielat
to zdanie catkowicie mistrz de la Mettriego, pozostajacy pod wplywem filozofii kartezjariskiej, a i Holbach
powtérzyt je pdiniej niemal dostownie w Systemacie Natury. [przypis thumacza]

Winieustraszona odwaga Kanusa Juliusza, Seneki, Petroniusza — Autor zestawia nazwiska wybitnych osobi-
stoci z epoki Rzymu cesarskiego, ktore z jednaka odwagg i spokojem spotkaly $mier¢ z okrutnego wyroku
wladcy. Kanus Juliusz, wymieniany przez Seneke (De tranquillitate animi, cap. 14) byl filozofem stoickim,
straconym z rozkazu Kaliguli; zapowiedzial byt przyjaciolom krétko przed zgonem, ze powrdci do nich, aby
donie$¢ o stanie duszy ludzkiej po $mierci. W w. XVIII czytywano go czesto we Francji. [przypis thumacza]
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go (réves a la Suisse'*s), co dowodzi, ze dusza nie zawsze czeka ciala, by si¢ w sen pograzy¢,
jesli bowiem nawet nie zasypia zupelnie, jakzez malo potrzeba, by sen ja ogarnal! Gdyz
$réd nieprzeliczonej cizby niejasnych idei podobnie do oblokéw napetniajacej, ze tak po-
wiem, atmosfere naszego mozgu, dusza nie moze wskazaé ani jednej, ktdrej uzyczytaby
cho¢ nieco uwagi.

Musz¢ tutaj réwniez wspomnie¢ o opium, poniewaz $rodek éw pozostaje w bar-
dzo bliskiej styczno$ci z wywolanym przezen snem. Podobnie jak wino, kawa itd., upaja
kazdego w szczegblny sposdb, stosownie do zuzytej dawki. Czyni czlowieka szczgsliwym
w takim stanie, ktdry jako obraz $mierci powinien raczej by¢ grobem dla uczucia. Jakiez
stodkie uspienie! Dusza pragnelaby pozostawaé w nim wiecznie. Byta przed chwilg ofia-
ra najokrutniejszych cierpieni; teraz nic nie odczuwa, procz samej rozkoszy, pochodzacej
z braku cierpieni i z uzywania blogiego spokoju. Opium zmienia nawet wole; duszg, ked-
ra pragnelaby czuwaé i weseli¢ sig, zmusza mimo jej checi, do udania si¢ na spoczynek.
Pomijam milczeniem histori¢ trucizn.

Kawa, owa odtrutka wina, popedza wyobrazni¢ i usuwa w ten sposéb bél glowy i tro-
ski, nie zachowujac ich, jak tamten trunek, na dzied nastepny.

§ 9. Rozpatrzmy dusz¢ przy innych jej potrzebach!o.

Cialo ludzkie jest maszyna, nakrecajaca wlasne sprezyny; jest to zywy obraz ciaglego
ruchu. Pokarm podtrzymuje obieg krwi, pobudzony przez cieplo. Bez pokarmu dusza
stabnie, wpada w szal i wreszcie umiera znuzona, podobnie jak $wieca, plonaca chwilowo
zywszym $wiatlem, zanim zgasnie. Nakarmcie jednak cialo, wlejcie do jego narzadéw
ozyweze soki i mocne napoje — wéwezas dusza, zaczerpngwszy od nich dzielnoéci, uzbroi
sic¢ w dumng odwagg; tenze zolnierz, ktéry ucieklby po wypiciu wody, popedzi wesoto
przy diwigku bebnéw na spotkanie $mierci, nabrawszy srogosci po pokrzepieniu si¢ tegim
trunkiem. Tak samo goraca woda burzy krew, natomiast zimna ja fagodzi.

Jakaz wladze ma nad nami biesiada! Rado$¢ powstaje w zasmuconym sercu i przenika
do dusz wspétbiesiadnikéw, wypowiadajacych ja w wdzigeznych piosnkach, w ktérych
celujg przede wszystkim Francuzi. Jeno melancholik trwa w przygnebieniu, a i uczony
nie bierze udzialu w radoéci.

Od surowego migsa zwierzgta dziczeja; to samo statoby si¢ i z ludzmi, gdyby zywili
si¢ tylko takim pokarmem. Jest to o tyle prawdziwe, ze ludowi angielskiemu, spozywa-
jacemu migso, gotowane nie tak, jak u nas, lecz na wpdl surowe i z krwia, wlasciwe jest,
jak si¢ zdaje, w wigkszym lub mniejszym stopniu okrucieristwo, pochodzace czgéciowo
z takiego pokarmu, cz¢éciowo za$ z innych przyczyn, ktdrych wplyw ostabi¢ moze je-
dynie wychowanie!””. To okrucienistwo wywoluje w duszy pyche, nienawis¢ i pogarde
dla innych ludéw, hardo$¢ oraz inne uczucia wypaczajace charakter, podobnie jak grube
pozywienie wytwarza umyst tepy i oci¢zaly, ktérego wybitnymi cechami sg lenistwo i nie-
czuto$é.

Pope dobrze byt obeznany z potgga obzarstwa, gdy pisal, co nast¢puje: ,,Surowy Ka-
tiusz!%® prawi ciggle o cnocie i tego, ktéry toleruje wystepnych, uwaza za czlowieka wy-
stepnego. Te wznioste uczucia ozywiajg go przed obiadem; kiedy za$ nadchodzi godzina

10576pes o la Suisse — W Discours sur le bonbeur rozwodzi sig szczegotowo de la Mettrie nad tym stanem i nad
jego zwiazkiem z twérczoécig poetycka. [przypis ttumacza]

106 Rozpatrzmy dusze prazy innych jej potrzebach — Jeszcze w Dictionnaire Philosophique (Oeuvres corn pl., édit.
Beuchot, t. XVII, s. 131) pisal byt Voltaire pod wyrazem ,dme”, ie zagadnienia zwigzane z przyczynami czynno$ci
zyciowych i duchowych, z istotg duszy, z jej pochodzeniem i wiecznoscig, sg jedynie ,,pytaniem $lepego o istotg
$wiatla, zwrdconym do innego $lepca”. Natomiast w rozprawie Le philosophe ignorant, napisanej 20 lat po oglo-
szeniu Czlowieka-maszyny (zwlaszcza w rozdz. IIT) zajmuje autor Dykgjonarza zupelnie przeciwlegle stanowisko,
przyznajgc wplyw pokarmu na czynnosci umystowe. Podobne wywody spotykamy réwniez w V rozdziale Traité
de métaphysique (Oeuvres XXII, 212), w najbardziej zaé dosadnej postaci w liscie Voltaire’a do M-me du Deffant
(1772). [przypis thumacza]

107 Jest to o tyle prawdziwe (...) ostabi¢ moze jedynie wychowanie — Zdania tego brak w berlifiskim wyd. 1751 1.,
na ktérego karcie tytutowej figuruje Londyn jako miejsce wydania. Zachowanie pozoréw wymagato oczywiscie
opuszczenia ustepu, ktory Anglikom mégt si¢ wydawad obrazliwym. Ze jednak autor sadzit rzeczywiscie w ten
sposéb o charakterze angielskim, wida¢ chociazby z jego satyry, wydanej w Amsterdamie jeszcze w r. 1746 pt.
Politique du Médecin (...) (por. Przedmowa). [przypis tlumacza]

108 Katiusz Insuber — wspolczesny Cyceronowi filozof rzymski, jeden z pierwszych wyznawcoéw i komenta-
toréw Epikura w epoce Rzeczypospolitej, autor zaginionego traktatu w 4 ksiggach O naturze rzeczy i o dobru
najwyzszym. [przypis thumacza]
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obiadowa, przenosi on zbrodniarza, posiadajacego wykwintna kuchnie, nad wstrzemiez-
liwego $wictego”.

»Przypatrzcie si¢ — powiada on gdzie indziej — temuz czlowiekowi podczas choroby
lub wéwczas, gdy cieszy si¢ zdrowiem; gdy piastuje pickny urzad lub gdy go utracil,
a obaczycie, ze raz kocha czule zycie, innym razem nienawidzi, bywa upojony zabawg
na polowaniu, pijany na zebraniu towarzyskim, natomiast ugrzeczniony na balu, a cho¢
dobry przyjaciel w goscinie, okaze si¢ na dworze cztowiekiem bez czci i wiary”.

Pewien s¢dzia szwajcarski, imieniem Steiger de Wittighofen!®, byt na czczo najnie-
skazitelniejszym, najlaskawszym z wyrokujacych; ale biada nieszczesliwemu, co znalazt
si¢ na tawie oskarzonych, gdy sedzia podjadt byt sobie tego na obiedzie! Potrafit on wtedy
skaza¢ na powieszenie niemniej dobrze niewinnego, jak winowajc.

Myélimy i nawet pozostajemy uczciwymi ludzmi wéwczas tylko, gdy$my weseli lub
odwazni; wszystko zalezy od tego, jak nakrecona jest nasza maszyna. Bywaja chwile, kiedy
mozna by rzec, ze dusza zamieszkuje w zofadku i ze van Helmont, umieszczajac siedlisko
jej w odzwierniku, mylit si¢ tylko o tyle, ze bral cz¢s¢ za catosé.

Do jakich wybrykéw moze doprowadzi¢ ludzi okrutny gléd! Zatracaja wszelkie po-
szanowanie i dla tych, ktérym winni zycie, i dla tych, ktérym je dali; rozszarpuja ciata
najblizszych, sprawujac obrzydliwa uczte, a gdy wéciekloé¢ ogarnia biesiadnikéw, wow-
czas sabszy staje si¢ niezawodnie lupem mocniejszego.

Brzemienno$¢ jest pono upragnionym $rodkiem pozbycia si¢ blednicy, a przeciez nie
doé¢, ze obu tym stanom towarzyszy bardzo czesto chorobliwe zepsucie smaku: brze-
mienno$¢ zmusza niekiedy dusz¢ do wykonywania najohydniejszych zbrodni. Sg to skut-
ki nagiego obledu, thumigcego nawet prawo naturalne. Wraz tedy z macicy cielesng ulega
réwniez swoistemu zboczeniu mézg jako macica umystowa.

§ 10. Jakze inna jest namigtno$¢ u zdrowych mezczyzn lub u kobiet o wstrzemiezli-
wym trybie zycia! Ta oto nie$miata i skromna dziewczyna nie tylko zatraca wstyd wszelki:
zastanawia si¢ tylez nad kazirodztwem, co mezatka lekkich obyczajéw nad cudzoléstwem.
Skoro nie znajdzie szybkiego ujécia dla swych pozadar, nie tylko ulegnie zwyklym wy-
padkom nimfomanii, obledowi itp., lecz umrze, nieszczgéliwa, od choroby, ktéra usuwa
tylu lekarzy. Do$¢ tylko otworzy¢ oczy, aby dostrzec konieczny wplyw wieku na rozum.
Dusza rozwija si¢ wraz z cialem w miar¢ postgpéw wychowania. U plci picknej dusza
pozostaje réwniez pod wplywem subtelnosci temperamentu: stad ta stodycz i tkliwo$¢,
ta zywo$¢ uczud, opartych raczej na namigtnosci, niz na rozumie, te przesady i zabobony,
keorych glebokie pigtno daje si¢ ledwo zetrze¢ itd. Przeciwnie, mezczyzna, odznaczajacy
si¢ mocniejszg i trwalsza budowa mézgu i nerwéw, posiada zaréwno silniejszy umyst, jak
i energiczniejsze rysy twarzy, wychowanie bowiem, ktérego pozbawione s kobiety, pod-
nosi jego dusz¢ na wyzszy jeszcze stopien potegi. I jakze nie miatby by¢ wdzieczniejszy,
szlachetniejszy, stalszy w przyjazni, wytrzymalszy w przeciwnosci itd., korzystajac z tak
znacznej pomocy natury i wychowania? Ale — idziemy tu prawie za mysla autora Listéw
o fizjonomiach''® — ten, kto laczy w swej osobie wdzick umystu i ciala z wszystkimi nie-
mal najczulszymi i najsubtelniejszymi drgnieniami serca, nie powinien nam zazdro$ci¢
podwdjnej sily, ktora zostala udzielona mezczyznie widocznie po to, aby mégl zarazem
tacniej dojrzeé powaby pigknosci i lepiej stuzy¢ jej rozkoszom.

Nie potrzeba by¢ zgota takimz wielkim fizjonomistg, jak wspomniany autor, aby z po-
staci czy tez z formy ryséw odgadnaé wlasciwosci umystu, skoro te rysy odznaczajg si¢
pewna wyrazistoscig; tak samo, jak nie potrzeba by¢ wielkim lekarzem, aby rozpoznaé
chorobe, ktérej towarzysza wszystkie widoczne oznaki. Obaczcie portrety Locke’a, Ste-
ele’al!!, Boerhaave’a, Maupertuisa i innych, a nie zadziwicie si¢, znajdujac tam wybitne
twarze o orlich oczach. Przejrzyjcie niezliczone mnéstwo innych podobizn — a rozpozna-
cie zawsze pickno wielkiego geniusza, cz¢sto za$ nawet odréznicie uczciwego czlowieka

109 Steiger de Wittighofen — pochodzit ze znanej rodziny bernenskiej, zajmowat stanowisko cztonka Trybunatu
Najwyiszego i cieszyl si¢ wielkim szacunkiem wspétobywateli. Imi¢ jego wolne bylo z pewnoscig od wszelkiej
skazy, skoro Lessing obral go w Henzim za wzér dobrego panujgcego. De la Mettrie powodowal si¢ najwi-
doczniej tym razem mylng informacja. [przypis tlumacza]

10 Pernetti, Jacob (1696-1777) — historyk i przyrodnik, autor Listéw filozoficznych o fizjonomiach. [przypis
thumacza]

W Ryszard Steele (1672-1729) — zaslynat jako zalozyciel i redaktor dwéch znakomitych czasopism angielskich,
mianowicie ,The Taller” (1709) i ,The Spectator” (1710). [przypis thumacza]
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od fotra. Spostrzezono, na przyklad, ze pewien stawny poeta laczy (w swym portrecie)
wyraz lotra z ogniem Prometeja!!2.

§ 11. Historia podaje nam pamigtny przyklad dzialania pogody. Stawny ksigze de Guise
tak mocno byt przeswiadczony, iz Henryk III, ke6ry tylokrotnie miat ksiecia w swej mocy,
nigdy nie powazy si¢ go zamordowa¢, ze wyjechal do Blois. Dowiedziawszy si¢ o jego
odjezdzie, kanclerz Chyverni zawolal: ,,Oto czlowiek stracony!”. Gdy wypadki potwierdzily
fatalng przepowiednig, zapytano kanclerza o jej podstawe. ,,Znam krdla — odpowiedzial
— lat dwadziescia; jest on z natury dobrym i nawet stabym cztowiekiem, ale spostrzegtem,
ze lada drobnostka moze go wyprowadzi¢ z cierpliwosci i wprawic w szat z chwilg ozigbienia
powietrza”.

Jeden nardd posiada umyst tepy i ocigzaly, inny — zywy, lekki, przenikliwy. Skadze
to pochodzi, jesli nie cz¢Sciowo z pokarmu, z nasienia przodkéw!!3, cze$ciowo za$ z chaosu
rozlicznych zywioléw, plywajacych w bezmiarze powietrznym? Umyst ma, podobnie jak
ciato, wlasne choroby epidemiczne i whasny szkorbut.

Tak znaczny jest wplyw klimatu, ze czfowiek po przeniesieniu si¢ do innej strefy od-
czuwa mimowiednie t¢ zmiang. Jest on jako wedrowna ro$lina, ktéra sama si¢ przesadza,
wyradzajac si¢ lub ulepszajac wraz ze zmiang klimatu.

§ 12. Przejmujemy dalej wszystko od ludzi, z ktérymi zyjemy: ich gesty, ton itd. tak
samo, jak opuszczamy powieke mimowiednie, gdy grozi jej uderzenie, o ktorym jeste-
$my uprzedzeni; réwnie machinalnie i mimowolnie nasladuje cialo widza ruchy dobrego
pantomimisty.

Powyisze rozwazania dowodzg, ze cztowiek dowcipny!'4 moze sobie najlepiej dotrzy-
maé towarzystwa, skoro nie znajdzie podobnej jednostki. Umyst tepieje z braku éwiczenia
w towarzystwie ludzi niedowcipnych; podczas gry w palanta odbija si¢ Zle pitke temu, kto
ja ile podrzuca. Wolalbym czlowieka inteligentnego, a zupelnie niewychowanego, byle
w wieku dos¢ mlodym, niz zle wychowanego. Umyst Zle skierowany podobny jest do
aktora, zepsutego przez prowincje.

I1. Dowdd anatomiczno-poréwnawczy

§ 13. Migdzy stanami duszy a stanami ciala istnieje tedy zawsze stosunek wspélzalez-
nosci. Zeby jednak lepiej wykazaé rzeczony stosunek i jego przyczyny, wezmy do pomocy
anatomi¢ poréwnawczg; odkryjmy wnetrznoéci czlowieka i zwierzat. W taki tylko sposéb
mozemy poznaé naturg ludzks, skoro dokladne zestawienie budowy cztowieka z ustrojem
zwierzat nie wyjasnilo nam jeszcze nic nalezycie.

Ksztalt i sktad mézgu u czworonogéw jest na ogdl prawie takiz sam, jak u czlo-
wieka. Wszedzie znajdujemy t¢ samg postaé i takiz uklad z t3 tylko istotng rédinics, ze
sposrod wszystkich zwierzat cztowiek posiada moézg najwickszy i najbardziej sfaldowany
wzglednie do masy calego ciala. Dalej nastgpuja: maltpa, bobr, ston, pies, lis, kot itd.
— zwierzgta najbardziej podobne do czlowieka, poniewaz spostrzezono réwniez i u nich
w ustopniowaniu t¢ samg analogi¢ wzgledem wielkiego spoidta, w ktérym Lancisi umie-
scit siedlisko duszy wezesniej jeszcze, niz zmarly de la Peyronnie, ktéry jednak objasnit
6w poglad mnéstwem doswiadczen!>.

Nastepne miejsce po czworonogach zajmuja ptaki, posiadajace najwicksze mézgi. Ry-
by majg wielkg glowe, aczkolwiek pozbawiong rozsadku, jak si¢ to zdarza u wielu ludzi.

12Spostrzezono, na przyklad, ze pewien stawny poeta tgczy (w swym portrecie) wyraz totra z ogniem Prometeja —
Zdanie opuszczone w wyd. 1751 r. zapewne przez wzglad na Voltaire’a, bawigcego wowezas jednoczeénie z autorem
na dworze poczdamskim. Voltaire nie darowat jednak nigdy de la Mettriemu tej zaczepki osobistej, zwlaszcza
za$ zlo$liwego nawiasu: ,w swym portrecie”. Kiedy kto$ donidst de la Mettriemu, ze zart jego doprowadzit
Voltaire’a do wicieklo$ci, odrzekt autor, ze cofa czgéciowo poprzednie stowa, ile ze stuszna jest tylko polowa
zartu (dotyczaca ,wyrazu lotra”). [przypis thumacza]

13z nasienia przodkdw — Historia zwierzat i ludzi dowodzi wplywu nasienia ojcowskiego na umyst i ciato
dzieci. [przypis autorski]

Widowcipny (daw.) — tu: inteligentny. [przypis edytorski]

Wswielkiego spoidla, w ktérym Lancisi umiescit siedlisko duszy (...) de la Peyronnie, ktéry (...) objasnit 6w po-
glad mnéstwem doswiadczert — Jan Maria Lancisi (1654-1720) badal widkna mézgowe (De subitaneis mortibus
1707). Franciszek de la Peyronie (1678—1747) zawarl swe spostrzezenia patologiczno-anatomiczne w dziele pod
znamiennym tytulem: Mémoire contenant plusieurs observations sur les maladies du cerveau par lesquelles on tdche
de découvrir le véritable lieu du cerveau dans lequel I'dme exerce ses fonctions (1708). Obaj nalezeli do licznego grona
badaczy, poszukujacych wéwczas okre$lonego siedliska duszy. [przypis thumacza]
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Rybom brak zupelnie wielkiego spoidla, maja tez bardzo male mézgi, natomiast owady
nie posiadajg ich weale.

Nie bedg si¢ szczegdlowiej rozwodzié¢ nad odmianami natury, ani tez gubid si¢ w przy-
puszczeniach, poniewaz i tych, i tamtych jest bez liku, jak o tym mozna si¢ przekona¢,
czytajac jedynie traktaty Willisa De Cerebro oraz De Anima Brutorum.

Uczynig te tylko wnioski, ktére jasno wynikaja z nast¢pujacych bezsprzecznych spo-
strzezeni: po pierwsze, im dziksze s3 zwierzgta, tym mniejsze posiadaja mozgi; po drugie,
6w narzad zda si¢ niejako powicksza¢ w stosunku do ich pojetnosci; po trzecie, natura
ustanowita tu wieczysty a osobliwy warunek, polegajacy na tym, ze im wiecej zyskuje
si¢ na umysle, tym wiccej traci si¢ na instynkcie. Co ma dla nas wicksza wage: zysk czy
strata?

§ 14. Nie mySlcie zreszta, jakobym przez to chcial utrzymywad, ze o stopniu pojgt-
noéci zwierzat wnioskowa¢ mozna jedynie z objetosci mézgu: trzeba jeszcze, aby jako$é
odpowiadata ilosci, i aby czgéci state i plynne znajdowaly si¢ w nalezytej réwnowadze,
bedacej podstaws zdrowia.

§ 15. Poniewaz gluptakowi, jak to zazwyczaj spostrzegamy, nie brak mézgu, nale-
zy upatrywaé przyczyne tepoty umyslowej w zlym skladzie tego narzadu, na przyklad
w zbytniej jego migkkosci. To samo da si¢ réwniez powiedzie¢ o oblgkanych: wady ich
mozgu nie zawsze wymykajg si¢c naszym badaniom. Wszakze skoro nie zawsze dadzg si¢
ustali¢ przyczyny upo$ledzenia umystowego, obledu itd., to gdziez szuka¢ nalezy czyn-
nikéw takiej rozmaito$ci wszystkich umystow? Wymkna sie one przed wzrokiem rysiow
i Arguséw. Drobnostka, malerikie wldkienko, coskolwick, czego nie zdota odkryc najbardziej
drobiazgowe anatomizowanie, uczynitoby z Erazma i Fontenelle’a dwoch ghupcow, jak to
spostrzega sam Fontenelle w jednej ze swych najlepszych Rozmdw!'é.

§ 16. Willis zaobserwowal u dzieci, szczeniat i ptakéw, procz mickkosci masy moézgo-
wej, starte i jakby bezbarwne ciatka prazkowane (corps cannelés), zauwazyt dalej, ze prazki
(striae) tych jestestw sg réwniez niezupelnie uksztaltowane, jak u paralitykéw. Dodat
wreszcie zupelnie stusznie, ze czlowiek posiada bardzo silnie rozwinigty most Varolego
(protuberantia annularis), zmniejszajacy si¢ nastgpnie stopniowo u malpy i u innych wyzej
wymienionych zwierzat, gdy u cielecia, wotu, wilka, owcy, $wini itd., u ktérych owa czgs¢
posiada bardzo malg objetoé¢, znacznie sg rozwinigte ciatka czworacze (nates et testes).

§ 17. Jakkolwiek dobrze jest zachowaé przezornos¢ i ostrozno$¢ we wnioskach, dajg-
cych si¢ wysnud z powyzszych faktéw, jako tez z wielu innych spostrzezeri nad rodzajem
zmiennoéci naczyn i nerwéw itd., to przeciez przyznaé trzeba, iz tak znaczna rozmaito$é
nie moze by¢ bezcelows igraszka natury. Dowodzi ona co najmniej koniecznosci do-
brej i zasobnej organizacji, poniewaz w calym panstwie zwierzecym dusza krzepnie wraz
z cialem i w miare¢ wzrostu sit cielesnych wzmaga si¢ przenikliwo$¢ duszy.

ITI. Dowéd psychogenetyczny

§ 18. Zatrzymajmy si¢ nad spostrzezeniami dotyczacymi rozmaitej poj¢tnodci zwie-
rzat. Prawidlowo zrozumiana analogia nakazuje bez watpienia mniema, iz wspomniane
przyczyny wytwarzajg calg roznicg miedzy nami a zwierzetami, jakkolwiek nalezy przy-
znaé, ze nasze stabe wladze poznawcze, ograniczone do najprostszych spostrzezen, nie
mogg dostrzec zwigzku miedzy przyczyna a jej skutkami, owej swoistej harmonii, wymy-
kajacej si¢ zawsze filozofom.

Niektére zwierzeta ucza si¢ mowy i $piewu, zachowuja w pamicci melodie i biorg
wszystkie tony réwnie dokladnie, jak muzyk. Inne, okazujace zreszty wiccej rozsadku,
jak np. matpa, niezdolne sg tego osiagnaé. Czemu nalezy to przypisa¢, jesli nie brakowi
narzagdéw mowy?

§ 19. Czy jednak brak ten tkwi tak gleboko w budowie zwierzecia, ze niepodobna
znalez¢ nan zadnego $rodka? Stowem, czyz nie sposéb zupelnie nauczy¢ malpe méwi¢?
Nie sadze.

6 Drobnostka, malertkie widkienko (...) uczynitoby z Erazma i Fontenelle'a dwdch ghipcéw, jak to spostrzega
sam Fontenelle (...) — Jest to prawie dostowny ustep z Dialogéw umartych Fontenelle’a, mianowicie z rozmowy
migdzy Karolem V a Erazmem z Rotterdamu. Karol V dowodzi Erazmowi, ie cztowiek nie ma dostatecznej
podstawy ani do pysznienia si¢ swym rozumem, ani do chelpienia si¢ pochodzeniem. Poglad Fontenelle’a na
przyczyny uposledzenia umystowego i obledu podzielat réwniez Fryderyk II, idgc widocznie za mysly de la
Mettriego, jak wynika z jednego z listéw tego kréla do Voltaire’a (1775). [przypis ttumacza]
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Wolalbym mie¢ do czynienia z wielka malpa, niz z jakakolwiek inng, dopdki przypa-
dek nie pozwoli nam odkry¢ jakiego$ odmiennego gatunku, podobniejszego do naszego,
gdyz nic nie sprzeciwia si¢ przypuszczeniu, ze gatunek taki istnieje w nieznanych nam
krajach. Zwierzg to jest tak podobne do nas, ze przyrodnicy nazwali je czlowiekiem dzi-
kim, czyli lesnym. Wzigtbym je do nauki w takichze warunkach, w jakich Amman brat
swych ucznidw, tj. pragnalbym, aby nie bylo ani zbyt mlode, ani za stare, poniewaz zwie-
rzgta przywozone do Europy bywajg zwykle za stare. Wybralbym sobie takg malpe, ktéra
posiadataby najrozumniejsza fizjonomig i ketéra z tysiaca drobnych czynnosci wykonywa-
taby najlepiej te, ktéra zapowiedziata mi jej postaé zewnetrzna. Nie uwazajac si¢ wreszcie
za godnego jej wychowawce, umiescitbym ja w szkole znakomitego nauczyciela, ktérego
tylko co wymienilem, albo tez innego réwniez zdolnego, o ile taki istnieje!!7.

Z ksigiki Ammana i z wszystkich dziel, zawierajacych wyklad jego metody!!8, wia-
dome s3 rozmaite cuda, jakich potrafit dokona¢ nad gluchymi od urodzenia, znalazlszy,
jak si¢ wyraza, w ich oczach narzady stuchowe; wiadomo réwniez, w jak krétkim cza-
sie nauczyt on ich slyszenia, méwienia, czytania i pisania Utrzymuje stanowczo, ze oczy
ghuchego widzg jaéniej, ze sg bystrzejsze, niz u czfowieka posiadajacego stuch, a to z tego
powodu, ze utrata jednego z czlonkéw lub zmystéw spotegowaé moze sile lub przenikli-
wo$¢ drugiego. Ale malpa widzi i slyszy; rozumie réwniez to, co slyszy i widzi, pojmuje
wreszcie tak doskonale znaczenie czynionych jej znakéw, iz nie watpi¢ bynajmniej, ze
w kazdej zabawie, w kazdym ¢wiczeniu przewyzszylaby uczniéw Ammana. Dlaczegéz
wigc wychowanie malp miatoby by¢ niepodobiefistwem? Dlaczego wreszcie nie potrafi-
lyby nasladowad przy pewnym staraniu ruchéw niezb¢dnych przy wymawianiu wyrazéw
tak, jak to czynia glusi? Jakkolwiek nie o$mielam si¢ orzeka¢ stanowczo, ze narzady glo-
sowe malpy moglyby w jakikolwiek sposéb wydawaé dzwicki artykulowane, zdziwitbym
si¢ przeciez, gdyby to bylo zupelnym nieprawdopodobieristwem wobec wielkiej analogii
miedzy malpg a czlowiekiem i wobec tego, ze nie ma po dzi$ dzied ani jednego znanego
zwierzecia, ktére byloby tak uderzajaco podobne do czlowieka pod wzgledem wewngtrz-
nym i zewnetrznym!". Locke, niepodejrzewany zapewne nigdy o latwowierno$é, nie
zawahal si¢ uwierzy¢ historii pewnej papugi, o ktérej opowiada w swych Pamigtnikach
kawaler Temple!2°; papuga ta odpowiadala do rzeczy na pytania i nauczyla si¢ prowadzié
tak samo, jak i my, co$ w rodzaju rozmowy, posiadajacej ciagltos¢ wewnetrzng. Wiem,
ze $miano si¢ z tego wielkiego metafizyka'?!, lecz czyz znalaztby wielu zwolennikéw ten,
kto zapowiedzialby $wiatu, ze mozliwe jest powstawanie bez jaj i samic? A jednak Trem-
bley'2? odkryt powstawanie zachodzace bez parzenia si¢, jedynie wskutek dzielenia. Czyz
Amman nie uchodzilby réwniez za oblakarica, gdyby si¢ chelpit przed dokonaniem po-
myslnych doswiadczen, ze wychowa w podobnie krétkim czasie takich ucznidw, jakich
sobie urobil? A przeciez powodzenia Ammana wywolaly dlan w $wiecie tyle podziwu,
ze imi¢ jego stalo si¢ rychlo nie$miertelnym, podobnie jak imi¢ autora Historii polipdw.

W7 Amman, Jan Konrad (1669-1730) — lekarz szwajcarski, uczyt gluchoniemych mowy za pomocg nowej
metody, opartej na fizjologii mowy artykutowanej. Napisal dwie rozprawy o swej umiejetnosci: Surdus loguens
(Haarlem 1692) oraz Dissertatio de loquela (Amsterdam 1700). De la Mettrie daje szczegdlowy i jasny wyklad
jego metody w Historii naturalnej duszy (rozdz. XV, opowiadanie IV), wymieniajac tamze niezbgdne wymagania,
stawiane przez Ammana wychowankom (,une physiognomie spirituelle, un dge tendre, les organes de la parole
bien conditionnés”). Powodzenia, osiagnigte przez Ammana, jako tez grajace i $piewajace automaty Vaucansona
uczynily potgzne wrazenie nie tylko na de la Mettriem, ale i na Diderocie. Obaj przypisywali tym powodzeniom
i wynalazkom olbrzymie znaczenie dla przysztosci rodzaju ludzkiego. [przypis thumacza]

U87 ksigzki Ammana i z wszystkich dziel, zawierajgcych wyktad jego metody — Autor Historii naturalnej duszy
i inni. [przypis autorski]

Wuwobec wielkiej analogii migdzy malpg a czlowiekiem (...) — O analogii migdzy malpa a czlowiekiem oraz
o pochodzeniu czlowieka, wypowiada si¢ autor réwniez w Systemacie Epikura (my$li XIV, XXXIIT i XL). [przypis
tlumacza)

10papugi, o ktdrej opowiada w swych Pamigtnikach kawaler Temple — William Temple (1628-1690) byt wybit-
nym dyplomatg, znienawidzonym przez teologéw anglikariskich za wolnomyslne przekonania. Biskup Burnet
zarzucal mu, ze holdowal materializmowi, uwazajac religic za dobrg jedynie dla ludu, nie dbajac zgola o zycie
przyszle i naleige do wielbicieli nauki Kolfutsego. Temple napisal, procz Pamigtnikéw, szereg dziet o tredci
politycznej i historycznej oraz szkicéw literackich i filozoficznych, zebranych péiniej w dwodch tomach pt.
Miscellanea. [przypis thumacza]

121 Locke (...) $miano sig z tego wielkiego metafizyka — Autor Historii duszy. [przypis autorski]

122 Trembley, Abrabam (1700-1784) — przyrodnik szwajcarski, przedstawil w r. 1744 pierwszy dokladny opis
polipa stodkowodnego, zaliczanego dotychczas do roélin, a rozmnazajacego si¢ przez dzielenie (Mémoires pour
servir & Ubistoire d’un genre de polype d’eau douce). [przypis thumacza]
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Badacz, dokonywajacy cudéw za sprawg wlasnego geniusza, przewyisza, zdaniem mo-
im, czlowieka, ktéremu tylko przypadek nastr¢czyt cudowne odkrycie. Wynalazeg szeuki
przyozdobienia i niebywalego udoskonalenia najpickniejszego z paristw powinno si¢ ce-
ni¢ wyzej od nieuzytecznego tworcy czezych systematéw lub pracowitego autora jalowych
odkry¢. Odkrycia Ammana maja inng zupetnie wartoé¢: wyzwolit on ludzi z jarzma in-
stynktu, ktéry mial, jak zdawalo si¢, wieczyscie panowa¢ nad nimi, dal im idee i umyst
— stowem dusz¢, ktdrej inaczej nie posiadaliby nigdy. Jestze! moc potginiejsza?

Nie zakreslajmy granic sifom natury: sa nieskoniczone, zwlaszcza gdy wspomaga je
wielka sztuka.

Czyz nie moina by bylo tymze mechanicznym sposobem, jakim otwiera si¢ trabe
Eustachiusza u gluchych, odkry¢ ja i u malp? Czyz zbawienna chgé nasladowania wymo-
wy nauczyciela nie moglaby wyzwoli¢ narzadéw mowy u zwierzat, nasladujacych z tak
zreeznodcia i bystroscig tyle innych znakéw? Nie tylko si¢ nie obawiam przytoczenia
jakiegokolwiek istotnie przekonywajacego doswiadczenia, uniemozliwiajacego i o$mie-
szajacego moj projeke, lecz znajduje, przeciwnie, tak wielkie podobienistwo w ustroju
i czynnosciach malpy i cztowieka, ze nie watpie zgola, iz ¢wiczac starannie malpe, mozna
by ja w koricu nauczyé wymawiania wyrazéw, a zatem udzieli¢ jej umiejgtnosci mowy.
Gdyby si¢ to nam udalo, nie mieliby$my juz przed sobg dzikusa lub nieudale jestestwo
ludzkie, lecz skoriczonego czlowieka, malego mieszczanina, posiadajacego niemniej od
nas materii lub mie$ni, a wigc zdolnego do myslenia i do korzystania z owocéw swego
wychowania.

CZESC TRZECIA. ROZWOJ UMYSEOWY CZEOWIEKA

L. Przejécie od zwierzat do czlowieka

§ 20. Prawdziwi filozofowie zgodza si¢ na to, ze przejicie od zwierzat do cztowieka
nie jest nagle. Czym byt cztowiek przed wynalezieniem wyrazéw i umiejetnosci mowy?
Zwierzgciem w swoim rodzaju, posiadajacym znacznie mniej instynktu przyrodzonego od
innych, a nieuwazajacym si¢ wowczas za pana stworzenia. Zwierz¢ to odznaczalo si¢ spo-
$r6d malp i innych zwierzat tymiz cechami, ktdre rdznig malpe od dzisiejszego czlowieka,
mianowicie rysami twarzy, znamionujacymi wicksza roztropno$é. Czlowiek pierwotny,
ktéremu dostepne bylo jedynie ,poznanie intuicyjne” — wedtug mianownictwa zwolen-
nikéw Leibniza — widzial tylko ksztalty i barwy, zgota nie rozrézniajac przedmiotdw, co
za$ do swej umystowosci pozostawal wowczas, bez wzgledu na wiek, na poziomie dziecka,
wypowiadajac w nieartykulowanych dzwigkach swe czucia i potrzeby, podobnie jak pies
skomlacy wéwezas, gdy gléd mu doskwiera albo gdy uprzykrzy sobie spoczynek.

§ 21. Zjawily si¢ stowa, jezyki, prawa, nauki i sztuki pickne, ktére wreszcie wypo-
lerowaly surowy diament umystu. Wytresowano czlowieka, jak zwierze; ludzie stali si¢
autorami tak samo, jak tragarzami. Geometra nauczy! si¢ dokonywaé najzawilszych wy-
wodéw i obliczen, podobnie jak malpa — zdejmowaé lub wkiada¢ kapelusik i jezdzi¢ na
psie uczonym. Wszystko osiagnicte zostato dzigki znakom; kazdy rodzaj pojmowal to, co
potrafit ogarngé. W taki sposéb zdobyli ludzie ,,poznanie symboliczne”, jak je dzi$ jeszcze
zwy filozofowie niemieccy!24.

Nie masz widocznie nic prostszego nad mechanizm naszego wychowania! Wszyst-
ko sprowadza si¢ do diwigckéw lub wyrazéw, ktdre z ust jednego przez ucho drugiego
przechodza do mézgu shuchacza; moézg za$ postrzega jednoczesnie za pomocg oczu postaé
ciat, oznaczonych dowolnie przez wspomniane wyrazy.

Ale kto pierwszy przeméwit? Ktéz byt pierwszym nauczycielem rodzaju ludzkiego?
Kt6z wynalazt $rodki do wykorzystania pojetnosci naszej organizacji? Nic o tym nie wiem:
imiona tamtych pierwszych szcz¢sliwych geniuszéw zagingly w mroku czaséw. Skoro
jednak natura jest matka sztuki, powinna byla od dawna poprzedzi¢ swa corke.

I1. Mechanizm wychowania rodzaju ludzkiego
§ 22. Nalezy sadzi¢, ze ludzie najlepiej organizowani, ci, dla ktérych natura wyczer-

ZBjestze — konstrukcja z partykuly ~ze; znaczenie: czy jest, czyi jest. [przypis edytorski]
124poznanie symboliczne, jak je dzi jeszcze zwg filozofowie niemieccy — W wyd. 1751, 1753, 1774 (Amsterdam)
i 1775 (Berlin) czytamy: ,nasi filozofowie niemieccy”. [przypis tlumacza]
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pala swe dobrodziejstwa, nauczali réwniez innych. Slyszac np. nowy jakis szum, doznajac
nowych czué, podziwiajgc rozmaite pickne rzeczy, stanowigce nieporéwnane widowisko
natury, zachowywali si¢ oni jak éw gluchy z Chartres, opisany po raz pierwszy przez wiel-
kiego Fontenelle’a: majgc lat czterdziesci, uslyszal ten cztowiek pierwszy raz uderzajacy
dzwick dzwondwizs,

Bylobyz wicc niedorzeczno$cia mniemad, ze ci pierwsi $miertelnicy usitowali na wzér
owego gluchego lub na sposéb zwierzat i niemych (innego rodzaju zwierzat), wypowie-
dzie¢ swe nowe uczucia za pomocg ruchéw, zaleznych od uktadu ich wyobrazni, a wigc i za
posrednictwem samorzutnych dzwickéw, wlasciwych kazdemu zwierzeciu jako naturalny
wyraz jego zdziwienia, rado$ci'?, zachwytu lub potrzeb? Albowiem ci, ktérych natura
obdarzyla delikatniejsza wrazliwoscig, potrafili niewatpliwie réwniez latwiej j3 uzewngtrz-
nic.

§ 23. Tak wedlug mego rozumienia uzywali ludzie uczucia lub instynktu, celem zdo-
bycia umystu, wreszcie za$ korzystali z umystu dla pozyskania umiejetnosci. Dzigki tym
srodkom, jak to rozumiem, napelnial si¢ mézg ideami, ktére mial postrzegaé z chwilg
uksztaltowania przez nature. Jeden pomagal drugiemu; najdrobniejsze zaczatki umiejet-
noéci wzrastaly powoli, az ludzie potrafili rozréinié wszystkie rzeczy we wszechéwiecie
z takaz fatwoscig jak kolo.

Jak struna skrzypcowa lub fortepianowa drga i dzwick wydaje, tak samo i struny mé-
zgowe, poruszone przez dzwicczace promienie, pobudzone zostaly do odtwarzania lub
powtarzania wyrazéw, ktére ich dotknely. Mézg bowiem zbudowany jest w taki sposéb,
ze skoro tylko oczy, utworzone dokladnie wedtug praw optycznych, otrzymaja wize-
runki przedmiotéw, musi nieuchronnie widzie¢ te obrazy i réznice zachodzace migdzy
nimi; tak samo i dusza z chwilg zaznaczenia si¢ lub wyrycia w mézgu znakéw, odpo-
wiadajacych tym réznicom, musiala niechybnie zbadaé ich stosunki wzajemne, czego nie
mogta uczyni¢ przed odkryciem lub wynalezieniem jezykéw. W owych czasach, kiedy
wszech$wiat byl prawie niemy, dusza zachowywala si¢ wobec wszystkich przedmiotéw,
jak cztowiek pozbawiony idei stosunku, ktéry ogladalby jakis obraz lub rzezbe, nie mogac
rozrézni¢ zadnych szczegotow; albo jak mate dziecko (poniewaz dusza przebywata wow-
czas w okresie dziecifistwa), ktére, trzymajac w swej raczce pek stomek lub drewienek,
obejmuje catoksztalt niepewnym i powierzchownym spojrzeniem, nie potrafigc ani zli-
czy¢, ani odrézni¢ pojedynczych drewienek. Umiesécie jednak na kawatku drzewa, na
tym na przyklad, keéry si¢ nazywa masztem, jaka$ flage lub sztandar, przymocujcie do
innego podobnego przedmiotu réwnie co$ w tym rodzaju; nacechujcie pierwszy przed-
miot znakiem 1, drugi za§ — znakiem lub cyfra 2, a wtedy dziecko potrafi je policzy¢,
postepujac za$ nadal tak samo, nauczy si¢ calej arytmetyki. Skoro bowiem jedna figura
wyda mu si¢ réwna drugiej tylko na mocy jej znaku liczebnego, wywnioskuje fatwo, ze sa
to dwa ciala, ze 1+1 réwna si¢ 2, ze 2+2 réwna si¢ 4'%7 itd.

§ 24. To rzeczywiste czy tez pozorne podobienistwo ksztattéw jest gléwna podstaws
wszystkich naszych prawd i umiejetnoéci, ktére widocznie tym trudniej dadzg si¢ przy-
swoié, im mniej proste i namacalne sg ich znaki. Méwig tu o umiejetnosciach wymagaja-
cych wigcej dowcipu!?® dla ogarniecia i kombinowania tej nieskoficzonej ilosci wyrazéw,
za pomoca ktérych umiejetnosci te wypowiadajg prawdy lezgce w ich zakresie. Prze-
ciwnie, nauki wypowiadajace si¢ za posrednictwem cyfr lub innych prostych znakéw,
s3 fatwe do przyswojenia; ta wlasnie okolicznoé¢ przyczynila si¢c do rozpowszechnienia
rachunku algebraicznego w wigkszym jeszcze stopniu niz jego oczywistos¢.

Cata nasza wiedza, nadymajaca swym tchnieniem balony mézgowe pyszatkowatych
pedantéw, jest wigc jedynie ogromnym stosem wyrazéw i figur, pozostawiajacych w glo-
wie $lady, dzigki ktérym rozrézniamy i przypominamy sobie przedmioty. Idee nasze bu-
dzg si¢ w takiz sposdb, jak nazwy botaniczne, przypominajace si¢ zawodowemu ogrod-

2gluchy z Chartres, opisany (...) przez (...) Fontenelle'a: majgc lat czterdziesci, usltyszat (...) pierwszy raz
uderzajgcy dwigk dzwonéw — Zyciorys 6w wydrukowano po raz pierwszy w Histoire de I’Academie des Sciences
(1703). De la Mettrie streszcza go w Historii naturalnej duszy (historia pierwsza). [przypis ttumacza]

2000 zdziwienia, radosci — Wyrazy te opuszczone s3 w wyd. 1774 (Amsterdam). [przypis tlumacza]

127Skoro bowiem jedna figura wyda mu si¢ réwng drugiej tylko na mocy jej znaku liczebnego — Tstnieja dzi$
jeszeze ludy, ktére w braku wigkszej ilodci znakow, potrafig liczy¢ jeno do 20. [przypis autorski]

18 owcip (daw.) — tu: inteligencja. [przypis edytorski]
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nikowi na widok roélin. Wyrazy kojarza si¢c w mézgu tak $ciéle z postaciami przez nie
oznaczonymi, ze nader rzadko wyobrazi¢ sobie mozna rzecz jaka bez nazwy lub z nig
zwigzanego znaku.

ITI. Wyobraznia jako najgléwniejsza wladza duchowa

A. Jej zakres i czynnosci

§ 25. Uzywam stale wyrazu wyobraza¢, poniewaz sadze, ze wszystko postrzega si¢ za
posrednictwem wyobrazni i ze wszystkie czgsci duszy mozna z zupelnym prawem spro-
wadzi¢ do jednej tylko wyobrazni, ktéra je ksztattuje; ze wreszcie wladza sadzenia, roz-
sadek, pamie¢ nie posiadaja bynajmniej samodzielnosci, a sg jeno czgsciami duszy, czyli
wiaéciwie odmianami pewnego rodzaju tkanki rdzeniowej, na ktérej, niby na latarni cza-
rodziejskiej, odbijaja si¢ przedmioty odmalowane w oku.

Jesli jednak tak si¢ przedstawia 6w zadziwiajacy i niepojety rezultat organizacji mé-
zgu, jesli wszystko daje si¢ zrozumie¢ i wyja$ni¢ za pomocg wyobrazni, po c6z wige dzieli¢
pierwiastek czuciowy, ktéry w nas mysli? Nie ujawniaz si¢ tutaj sprzeczno$¢ u zwolenni-
kéw nauki o niezlozonoéci ducha? Niedorzecznoscig jest bowiem rozpatrywaé rzecz dzie-
long jako niepodzielng. Oto dokad prowadzi naduzycie jezyka i postugiwanie si¢ wielkimi
stowami, jak duchowosé, niematerialnos¢ itd., ktére nawet ludzie uczeni stosuja wedlug
swego widzimisi¢, nie przywigzujac do nich okreslonego znaczenia.

§ 26. Nic latwiejszego, jak dowies¢ prawdziwosci systematu opartego, podobnie jak
niniejszy, na uczuciu wewnetrznym i na wlasnym do$wiadczeniu kazdego osobnika. Je-
zeli wyobraznia czyli marzaca cz¢$¢ moézgu, ktdrej natury nie znamy, zaréwno jak nie
pojmujemy jej sposobu dzialania, okaze si¢ z przyrodzenia znikomg lub stabg, wéwczas
potrafi zaledwie poréwnaé analogie lub podobiedistwa mi¢dzy wlasnymi ideami; taka wy-
obraznia bedzie mogla dojrze¢ to tylko, co znajdzie si¢ w jej obecnosci lub co ja poruszy
najzywiej, i w jakiz to jeszcze sposob! Zawsze przeciez jest prawdg, ze wyobraznia jedynie
postrzega, ze ona wiadnie przedstawia sobie wszystkie przedmioty wraz z ich charakte-
rystycznymi znakami i ze jest tedy, raz jeszcze zaznacze, dusza, gdyz spelnia wszystkie jej
czynnosci. Pod pochlebnym pedzlem wyobrazni zimny szkielet rozumu nabiera zywych
rumiencéw ciala; za jej sprawg kwitng umiejetnosci, przyozdabiajg si¢ sztuki, méwig la-
sy, wzdychaja echa, ptacza skaly, marmur oddycha i wszystkie ciata nieozywione budza
si¢ do zycia. Ona to réwniez kojarzy czuto$¢ zakochanego serca z powabnym czarem na-
migtnosci, kazac jej kietkowaé jednako w gabinecie filozofa i zakurzonego pedanta; ona
wreszcie tworzy zaréwno uczonych, jak méwedw i poetdw. Zakrzyczana przez glupcodw,
niepotrzebnie wywyzszona przez chwalcéw, mato wszystkim znana, nie doé¢, ze kroczy
w orszaku gracji i sztuk picknych, nie do§¢ ze maluje natur¢ — zdofa réwniez wymierzy¢
jej stosunki. Rozumuje, sadzi, przenika, poréwnywa i zglebia. Mogtabyz odczuwaé tak
dobrze pigkno nakre$lonych przed nig obrazéw, nie odkrywajac ich stosunkéw wzajem-
nych? Nie; podobnie jak wyobraznia nie moze zdaé sobie sprawy z rozkoszy zmystowych,
zanim zakosztuje ich w calej pelni i stodyczy — réwnie, nie bedac zarazem whadzg sadze-
nia, nie potrafitaby zastanowi¢ si¢ nad tym, co postrzegla mechanicznie.

B. Warunki sprzyjajace rozwojowi wyobrazni

§ 27. Im bardziej ¢wiczy si¢ najubozsza wyobraznie lub najpodlejszy umyst, tym wigk-
szej, ze tak powiem, nabiera on tuszy, tym wigcej roénie, tym staje si¢ muskularniejszy,
mocniejszy, rozleglejszy i zdolniejszy do my$lenia. Najlepsza organizacja wymaga takiego
¢wiczenia.

§ 28. Najpierwszym przymiotem czlowieka jest jego organizacja'?®; na préino wszyscy
autorzy systematéw moralnych nie zaliczaja w poczet szacownych zalet tych wlasnosci,
ktére otrzymujemy od natury, uznajac natomiast tylko talenty nabyte przez rozmyslania
i praktyke: skad bowiem, zapytuje was, bierze poczatek nasza zrecznoéé, wiedza i cnota,
jesli nie z pewnego usposobienia, ktére uzdalnia nas w tym kierunku? A skadze dalej
pochodzi to usposobienie, jesli nie z natury? Od niej tylko mamy szacowne wlasnosci;
jej tylko zawdzieczamy wszystko, czym jestesmy. Czemuz tedy nie mialbym réwnie ce-
ni¢ ludzi obdarzonych wlasnoéciami przyrodzonymi, jak tych, keérzy blyszcza cnotami
nabytymi i jakby zapozyczonymi? Przymiot godny jest szacunku bez wzgledu na rodzaj

129 Najpierwszym przymiotem czlowieka jest jego organizacia — Por. Systemat Epikura (my$l XXXII). [przypis
thumacza]
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i pochodzenie; rzecz tylko w tym, aby umiec go nalezycie oceni¢. Dowcip, pigknoséé, bo-
gactwo, szlachetne pochodzenie, aczkolwiek sa dzieémi przypadku, maja swoistg warto$é,
zaréwno jak zreczno$é, wiedza, cnota itd. Ludzie obsypani przez natur¢ najdrogocen-
niejszymi darami, powinni zalowaé tych, ktérzy sa ich pozbawieni, ale moga rozsadnie
odczuwal swa przewage, nie pysznigc si¢ nig bynajmniej. Pickna kobieta, przekonana
o wiasnej brzydocie, bytaby podobnie $mieszna, jak cztowiek rozumny, uwazajacy siebie
za glupca. Przesadna skromno$¢ (rzadka zaiste wada) jest pewnego rodzaju niewdzigcz-
noécig wzgledem natury. Przeciwnie, uczciwa duma jest cechg picknej i wielkiej duszy,
przejawiajacy si¢ w meskich rysach, uksztattowanych niejako przez uczucie.

§ 29. Jesli poczytywaé bedziemy organizacje za najpierwszy przymiot i za zrédlo in-
nych zalet, to na drugim miejscu powinniémy postawi¢ nauke. Najdoskonalszy mozg
bylby bez niej skazany na pewng zgube tak samo, jak czlowiek wyposazony najhojniej od
natury, pozostalby jeno nieokrzesanym chlopem, gdyby nie obracal si¢ w towarzystwie.
Jakiz jednak owoc wydalaby najdoskonalsza szkota, pozbawiona narzadu rozrodczego,
zapladnianego przez idee i poczynajacego nowe twory ducha? Jest takimz niepodobieni-
stwem udzieli¢ jedna chociazby ide¢ czlowiekowi, pozbawionemu wszystkich zmystow,
jak splodzi¢ dziecko z kobieta, dla ktérej natura okazala si¢ tak dalece roztargniong, ze
zapomniala zaopatrzy¢ ja w otwdr sromny. Widziatem taka kobiete, ktéra nie miala ani
szezeliny sromnej, ani pochwy macicznej, ani nawet macicy, wskutek czego musiata wzigé
rozwdd po dziesigcioletnim malzeristwie.

C. Wyobraznia a geniusz

§ 30. Natomiast mézg dobrze organizowany i zarazem nalezycie wyéwiczony jest jak-
by zyznym i doskonale zasianym gruntem, przynoszacym stokrotnie wiccej, nizli otrzy-
mal, albo innymi stowy (porzucajac styl obrazowy, ktéry jest nam cz¢sto niezbedny,
gdy pragniemy lepiej wyrazi¢ swe uczucia i doda¢ wdzigku samej prawdzie), wyobraznia,
podniesiona przez sztuke do picknej i rzadkiej godnosci geniusza'®, ujmuje doktadnie
wszystkie stosunki miedzy postrzezonymi ideami, ogarniajac z latwoscia nadzwyczajne
mndstwo rzeczy, aby wyciagnaé z nich wreszcie dlugi faricuch wnioskéw; wnioski te
s3 jednak w istocie tylko nowymi stosunkami, utworzonymi przez duszg, odnajdujg-
ca zupelne podobiedistwo miedzy wspomnianymi wnioskami a stosunkami wzajemnymi
postrzezonych idei. Taki jest, zdaniem moim, przebieg narodzin umystu. Powiadam od-
najduje tak, jak celem oznaczenia podobieristwa przedmiotéw uzylem poprzednio (§ 24)
przymiotnika ,pozorne” nie dlatego, ze uwazam, idgc za o. Malebranchem, jakoby zmy-
sly zwodzily nas stale albo jakoby oczy nasze, upojone juz nieco od natury, nie widzialy
przedmiotéw tak, jak istnieja same w sobie, aczkolwiek dowodzi nam tego co dzied mi-
kroskop, lecz po to, aby nie wdawac¢ si¢ w zadne spory z pyrroficzykami, w ktérych gronie
szezegolnie odznaczyt sie Bayle.

Méwig o prawdzie w ogéle to, co Fontenelle powiada o pewnych prawdach szczegé-
lowych, ze nalezy ja mianowicie poswigci¢ dla milego towarzystwa. Wskutek tagodnoéci
swego charakteru unikam wszelkich dyskusji z wyjatkiem takiego sporu, ktéry mégiby
ozywi¢ rozmowe. Préino kartezjariczycy wytoczyliby przeciwko mnie swe ,idee wrodzo-
ne”: nie zadalbym sobie z pewnoscig ani ¢wierci trudu, jakiego uzyt Locke do obalenia
tych urojen. Na c6z w istocie zda si¢ ulozy¢ grubg ksigike celem udowodnienia nauki,
ogloszonej jako pewnik przed 3000 lat.

§ 31. Zgodnie z zasadami, przyjetymi i uznanymi przez nas za prawdziwe, powinno
si¢ czlowieka o najwigkszej wyobrazni uwaza¢ za najdowcipniejszego lub najgenialniej-
szego, gdyz wszystkie te stowa (dowcip, geniusz) sa synonimami; powtarzam raz jeszcze:
sadzimy tylko wskutek haniebnego naduiycia wyrazéw, ze méwimy o réinych rzeczach,
gdy uzywamy jedynie réznych stéw lub réznych dzwickéw, nie faczac z nimi zadnej idei,
ani tez jakiejkolwiek rzeczywistej réznicy.

Najpickniejsza, najwicksza i najpotezniejsza wyobraznia jest przeto najbardziej uzdol-
niona do nauk, jak i do sztuk. Nie rozstrzygam bynajmniej kwestii, czy do celowania
w sztuce Arystoteleséw lub Kartezjuszéw potrzeba wigcej dowcipu, niz do przodowania
w kunszcie Eurypideséw i Sofokleséw, i czy natura polozyla wigcej zachodéw, stwarzajac

Bowyobraznia, podniesiona przez sztukg do picknej i rzadkiej godnosci geniusza — O toisamoéci geniusza z wy-
obraznig zob. [de la Metrie,] Historia naturalna duszy (rozdz. XI1, § 4 O geniuszu). [przypis thumacza]

JULIEN OFFRAY DE LA METTRIE Czlowiek-maszyna 39

Filozof, Prawda



Newtona, niz rodzac Corneille’a (o czym bardzo powatpiewam) — z pewnoécig jednak
rzec mozna, ze jedynie rozmaite zastosowania wyobrazni zjednaly im réznorodny triumf
i nie$miertelng stawe.

D. Wyobraznia a uwaga

§ 32. Jezeli ktokolwiek uchodzi za czlowieka o slabej wladzy sadzenia, ale o poteznej
wyobrazni, znaczy to, ze wyobraznia jego, pozostawiona zbytnio sobie, zajmuje si¢ ciagle
prawie wylgcznym ogladaniem si¢ w zwierciedle whasnych czué; znaczy to dalej, ze nie
przyzwyczaila si¢ jeszcze do uwaznego ich badania, przenikajac glebiej $lady czué, czyli
wyobrazenia, niz ich prawdziwo$¢ i podobiedistwo.

Zywoéc’ trodel wyobrazni jest istotnie tak znaczna, ze potrzeba dopiero wmieszania
si¢ uwagi, tego klucza, czy tez macierzy nauk, aby nie pozwoli¢ wyobrazni na szybkie
przebieganie przedmiotdéw lub dotykanie ich z lekka tylko.

Spéijrzcie na ptaka, siedzacego na galezi, ktéry zda sig, weigz gotéw do odlotu; po-
dobniez i wyobraznia, unoszona ciggle przez falowanie krwi i wir duchéw zycia, znaczona
sladem jednej fali, zmywanym zaraz przez falg nastgpna. Dusza biegnie za fala, usitujac
zatrzymac jej $lad, czgsto jednak na préino. Powinna by wige z gory przygotowaé si¢ na
to, ze wypadnie jej nieraz zalowaé tego, czego nie uchwycila i czego nie ustalita z do-
stateczng szybkos$cia. Tak oto unicestwia si¢ ciggle i odnawia si¢ nieustannie wyobraznia,
bedgca wiernym obrazem czasu'3!.

§ 33. Réwniez w ten sposéb powstaje zamet i nieprzerwane a szybkie nastepstwo
naszych idei: gonig si¢, pedzac, jak fale; wyobraznia nie bylaby wigc nigdy godna pick-
nego miana wiladzy sadzenia, gdyby, ze tak powiem, nie zuzywala cz¢éci swych miegéni
na to, aby utrzymujac si¢ niejako w réwnowadze na strunach mézgu, uczepié si¢ na czas
pewien jednego przemijajacego przedmiotu i przeszkodzi¢ sobie rzucié si¢ na drugi, ked-
rego nie zdazyla jeszcze obejrze¢. Wyobraznia wyrazi zywo wszystko, co sama odczuje:
stworzy méwcéw, muzykéw, malarzy, poetéw, nigdy przeciez nie urobi jednego cho-
ciazby filozofa. Gdy natomiast przyzwyczai si¢ wyobrazni¢, aby od dzieciistwa trzymata
siebie na wodzy, nie dajac si¢ unosi¢ przez wlasng porywczo$¢, wlasciwg jedynie blysko-
tliwym entuzjastom'32; aby dalej celem obejrzenia przedmiotu ze wszystkich stanowisk
zatrzymywala swe idee, nie dajac si¢ im rozpraszal i obracajac je na wszystkie strony
— wowczas wyobraznia nabierze szybko zdolnoéci sadzenia, ogarniajac za pomocy roz-
sadku jak najszerszy zakres przedmiotéw, jej za$ zywoé¢, zwiastujgca dziecku pomyslng
przyszio§é, przeistoczy si¢ wowczas pod kierunkiem nauki i ¢wiczenia w jasnowidzacy
przenikliwo$é, ktérej brak powoduje mierne postepy w naukach.

Na tych oto podwalinach wzniesiony zostat gmach logiki. Natura udzielita ich calemu
rodzajowi ludzkiemu, ale gdy jedni wyciagneli z nich pozytek, inni ich natomiast naduzyli.

IV. Zwierzg jako jestestwo, wyposazone przez natur¢ pod pewnymi wzgledami obficiej
od czlowieka

§ 34. Mimo wszystkie wymienione przywileje cztowieka czyni mu si¢ jednak zaszczyt,
umieszczajac go we wspolnym szeregu ze zwierzetami. Jest on naprawde az do pewnego
wieku zwierzgciem i to w wigkszym stopniu niz inne, gdyz, przychodzac na $wiat, przynosi
z sobg mniej instynkeu.

Ktérez zwierze umarloby z glodu posréd rzeki plynacej mlekiem? Tylko czlowiek.
Podobnie jak owo stare dziecko, o ktérym opowiada pewien pisarz wspoélczesny!?3, po-

131Tak oto unicestwia sig ciggle i odnawia sig nieustannie wyobraznia, bedgca wiernym obrazem czasu — Obraz
cigglego ruchu, powstawania i przemijania naszych tworéw duchowych, skre$lony piérem de la Mettriego,
przypomina zywo nowoczesne poglady psychologiczne i jest zarazem niezmiernie znamienny dla niezmordo-
wanie czynnej wyobrazni samego autora, gotowej wzlecie¢ co chwila, jak 6w ptak niespokojny, by pedzi¢ w $lad
za nowym pomystem. [przypis thumacza]

32porywezosé, wlasciwg jedynie blyskotliwym entuzjastom — Te porywezo$¢ wyobraini przypisuje autor w Po-
litique du Médecin (...) itd. ,geniuszowi angielskiemu”, twierdzac, ze niepodobna poréwnywa¢é Pope’a z Volta-
irem, Shakespeare’a (Sakespaier, jak go nazywa de la Mettrie) z Corneillem, Newtona z Kartezjuszem (Przed-
mowa, s. X). [przypis thumacza]

3stare dziecko, o ktérym opowiada pewien pisarz wspétczesny — Ow ,pisarz wspélczesny” to sam autor, przy-
taczajgcy w Historii naturalnej duszy w dostownym przekladzie ustep z dziela ojca Kodciota, Arnobiusza pt.
A diversus gentes, w ktérym jest mowa o ,starym dziecku”. Arnobiusz przypuszczal, ze gdyby czlowieka zaraz
po urodzeniu odosobniono od wszelkiego towarzystwa, pozostalby w okresie dojrzatosci fizycznej zupelnym
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wtarzajacy relacj¢ Arnobiusza, nie zna on ani pokarméw odpowiednich dla swego ustroju,
ani tez nie wie, ze w wodzie mozna utonaé, w ogniu za$ splona¢ doszczgtnie. Zapalcie
po raz pierwszy $wiece przed oczyma dziecka, a wlozy mimo woli palec do ognia, jak
gdyby chcialo si¢ zapoznaé z nowym zjawiskiem postrzeganym przez siebie. Poznawszy
tedy niebezpieczeristwo na wilasnej skorze, potrafi go juz uniknaé na przysztoéé.

§ 35. Umie$écie na skraju przepasci dziecko wraz ze zwierzgciem: dziecko jedynie ze-
Slizgnie si¢ w przepasé; tylko ono utonie tam, gdzie zwierz¢ umie wyplynaé. Majac lat
14 albo 15, przeczuwa czlowiek zaledwo wielky rozkosz, oczekujaca go przy rozmnaza-
niu wlasnego gatunku; nawet w wieku mlodziedczym nie wie czgsto, jak si¢ zachowad
w owe] igraszce, ktorej zwierzgta uczg si¢ tak predko od natury: ukrywa si¢ wigc, jak
gdyby hanbg bylo doznawaé rozkoszy i by¢ stworzonym dla szcz¢scia, gdy tymczasem
zwierzeta chelpig si¢ swym cynizmem. Nie otrzymujac zadnego wychowania, s3 réwniez
wolne od przesadéw. Ale spbjrzmy jeszcze na psa, ktéry zgubil na ulicy swego pana i na
zblgkane dziecko: placze ono, nie wiedzac, ktdremu $wictemu ma si¢ oddaé w opieke,
natomiast pies postugujacy si¢ lepiej swym wechem, niz dziecko rozumem, odnajdzie
wkrotce pana.

§ 36. Natura umiescita nas tedy ponizej zwierzat, a uczynila tak po to, aby rozjarzy¢ ja-
skrawszym blaskiem cuda wychowania, ono bowiem jedynie wynosi nas ponad niski nasz
poziom, stawiajac wreszcie czlowieka wyzej od zwierzat. Czyz jednak przyznamy ten sam
zaszezyt gluchym, $lepym od urodzenia, gluptaskom, oblagkanym, ludziom dzikim albo
wychowanym w lesie wraz ze zwierz¢tami, nastepnie ludziom pozbawionym wyobrazni
wskutek cierpiert hipochondrycznych, wreszcie wszystkim zwierz¢tom w ludzkiej posta-
ci, ujawniajgcym jeno najgrubszy instynke? Nie, te jestestwa, bedace ludzmi tylko z ciala,
a nie z ducha, nie zasluguja na umieszczenie w osobnej klasie.

V. Czlowiek jako jestestwo moralne

A. Prawo naturalne jako cecha, wiasciwa réwniez zwierzgtom

§ 37. Nie zamierzamy zgola ukry¢ przed sobg zarzutéw, jakie mozna przytoczyé prze-
ciwko naszemu pogladowi, a na korzy$¢ pierwotnej réznicy migdzy cziowiekiem a zwie-
rzgtami. W osercu ludzkim istnieje, jak méwig, prawo naturalne, czyli znajomos$¢ dobra
i zla, ktéra nie zostala wyryta w sercach zwierzat.

Czy zarzut ten, albo raczej twierdzenie opiera si¢ jednak na do$wiadczeniu — bez nie-
go bowiem moze filozof wszystko odrzuci¢? Mamyz jakiekolwiek doswiadczenie, prze-
konywajace nas o tym, iz czlowiek jedynie zostal o$wiecony promieniem, ktérego pozba-
wione sa rzekomo wszystkie zwierz¢ta? Nie majac za$ takiego doswiadczenia, nie zdotamy
réwniez poznaé w ten sposéb zycia wewnetrznego ani u zwierzat, ani nawet u ludzi, mo-
gac odczuwaé to tylko, co porusza nasze jestestwo wewngtrzne!34. Wiemy, ze mySlimy
i Ze miewamy wyrzuty sumienia; uczucie wewngtrzne zmusza nas z nieprzepartg sita do
przyznania tego faktu, nie wystarcza jednak woéwczas, gdy checemy sadzi¢ o wyrzutach
sumienia i w ogdle o objawach duchowych u innych ludzi lub tez u jakich badz jestestw
zyjacych. Nalezy przeto w tym wegledzie wierzy¢ ludziom na stowo albo kierowad si¢ wi-
docznymi oznakami zewngtrznymi, ktéresmy spostrzegali u siebie w chwili doznawania
tychze wyrzutéw sumienia i udrgczen.

§ 38. Wszakze dla rozstrzygniccia kwestii, czy zwierzgta nieposiadajace mowy otrzy-
maly réwniez prawa naturalne, nalezy z kolei odwola¢ si¢ do powyzszych oznak, o ile
takie istnieja. Dowodza tego, jak si¢ zdaje, fakty. Gdy pies ugryzie pana, ktdry go draz-
nil, zaluje tego, zda si¢, w nastgpnej chwili: wyglada smutny, przygnebiony, nie o$miela
si¢ pokaza¢, przyznajac si¢ do winy pelzajaca, pokorng postawg. Historia przekazuje nam
stynny przyklad lwa, ktéry nie chcial rozszarpaé cztowieka rzuconego na pastwe jego
wiciekloéci, poznal w nim bowiem swego dobroczyrice. Nalezaloby zyczy¢, aby i czlo-
wiek objawial zawsze takaz wdzigczno$¢ za okazane mu dobrodziejstwa i réwna cze$¢ dla

dzieckiem, pozbawionym wyobraieri i poje¢, podobniejszym raczej do zwierzecia, niz do czlowieka (Historia
naturalna duszy, opowiadanie VII: Belle conjecture d’Arnobe, qui vient & I'appui de tous ces faits. [przypis thumacza]

B34 Mamyz jakiekolwiek doswiadczenie, przekonywajgce nas o tym, iz czlowiek jedynie zostat oswiecony promie-
niem, ktdrego pozbawione sq rzekomo wszystkie zwierzgra (...) — Wywody skierowane przeciwko ,sofizmatom”
Kartezjusza spotykamy jeszcze poprzednio w Historii naturalnej duszy (rozdz. VI, De la faculté sensitive de la
matiére). Wykazuje tam autor, ze zwierzeta sa ,wigcej niz maszynami”. [przypis thumacza]
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ludzkosci! Nie trzeba by bylo obawiaé si¢ wowczas niewdzigcznikéw, ani tez wojen —
istnych biczéw rodzaju ludzkiego i katéw prawa naturalnego.

Ale stworzenie, ktéremu natura wezeénie dafa tak jasny i dojrzaly instynkt, keore
sadzi, kombinuje, rozumuje i rozwaza, si¢gajac tak daleko, jak mu na to pozwala zakres
jego czynnoéci — stworzenie, ktére przywigzuje si¢ do nas za dobrodziejstwa, natomiast
opuszcza nas i idzie szukal lepszego pana wskutek zlego traktowania, stworzenie o po-
dobnej do nas budowie, dokonywajace tychie czynnosci, doznajace takichze namigtno-
§ci, bolesci i rozkoszy, z wigksza lub mniejszg zywoscig, zaleznie od potegi jego wyobrazni
i subtelnosci nerwdéw — czyz nie wykazuje ono jasno, ze odczuwa zaréwno wiasng jak cu-
dzg krzywde, ze posiada znajomo$¢ dobra i zta — stowem, ze zdaje sobie sprawe ze swych
czynéw? Czyz dusza takiego jestestwa, ujawniajaca jednakowe radodci i udreczenia, ule-
gajaca takimz wzruszeniom co i nasza, nie uczutaby wstr¢tu na widok poéwiartowanego
zwierzecia tegoz rodzaju? Czyz moglaby ta dusza patrze¢ na bratnie stworzenie rozszar-
pane przez siebie? Gdyby jednak tak bylo, nie mogliby$my odméwi¢ zwierzgtom owego
drogocennego daru, o ktérym tu mowa, skoro bowiem okazuja nam widoczne oznaki
sumienia i rozumu, nie bytoby chyba niedorzeczno$ciag mniema, iz jestestwa, bedace tak
samo prawie doskonalymi maszynami, jak my sami, sg réwniez przeznaczone do myslenia
i odczuwania powabéw natury.

§ 39. Niechaj mi nie zarzucaja, jakoby zwierzgta byly przewaznie stworzeniami dra-
pieznymi, niezdolnymi do odczuwania cierpieri, przyczynianych przez siebie, bo czyz
wszyscy ludzie odrézniaja lepiej wystepki od cnét? Dziko$¢ cechuje zaréwno nasz ro-
dzaj, jak i rodzaje zwierzat. Ludzie naruszajacy prawo naturalne wskutek barbarzynskiego
przyzwyczajenia, nie doznajg przy tym tak znacznych udreczen, jak ci, co przekraczajac je
po raz pierwszy, nie sg zahartowani przez wplyw przykladu. Z ludzmi dzieje si¢ podobnie,
jak ze zwierzgtami: jedni i drugie moga, w zalezno$ci od temperamentu, odznaczaé si¢
mniejsza lub wicksza dzikoécia, w towarzystwie za$ dzikich — bardziej jeszcze zdziczed.
Ale zwierzg lagodne, spokojne, zyjace w otoczeniu innych podobnych stworzen i zywigce
si¢ pokarmami roélinnymi, bedzie wrogiem krwi i rzezi: wstyd gleboki powstrzyma je od
przelewu krwi. Réznica miedzy nami a zwierzgtami polega moze na tym, ze u zwierzat
wszystko jest poswiccone potrzebom, rozkoszom i wygodom zyciowym, ktérych uzywaja
wiecej od nas, tak iz wyrzuty sumienia nie odzywaja si¢ u nich tak zywo, jak u nas, ponie-
waz nie ulegamy tejze koniecznosci, co i one. Przyzwyczajenie stepia i moze przyttumia'®>
wyrzuty sumienia, podobnie jak rozkosze.

§ 40. Cheg jednak na chwilg przypuscié, ze si¢ myle i ze jest niepodobiedstwem, by
stuszno$¢ w tym wzgledzie byla jedynie po mojej stronie — wbrew mniemaniu calego
prawie $wiata; zgodze si¢c wicc, ze nawet najbardziej rozwinigte zwierzeta nie znajg roz-
nicy miedzy dobrem a zlem moralnym, Ze nie pamietaja zgola okazanych im wzgledéw
ani dobrodziejstw, ze nie posiadaja rowniez zadnego poczucia cndt whasnych, ze np. éw
tylekro¢ juz przytaczany lew nie przypomina sobie, iz nie chcial zabraé zycia cztowieko-
wi, wydanemu na pastwe jego wécieklosci podczas widowiska bardziej nieludzkiego, niz
wszystkie lwy, tygrysy i niedZwiedzie. Ale gdy zapominajgc o naszych rodakach bijacych
si¢ z soba, o najemnikach szwajcarskich walczacych z ziomkami, pozostajacymi na zoldzie
innego pana, o braciach rodzonych, ktérzy w bitwie poznajg si¢ wzajem, a jednak wig-
zg si¢ i zabijaja bez wyrzutéw sumienia, poniewaz ksigz¢ oplaca ich morderstwal?, gdy,
pomijajac nawet te fakty, przypuszcze wreszcie, ze prawo naturalne nie zostalo udzie-
lone zwierz¢tom, to jakiez wnioski mozna bedzie stad wyciagnaé? Czlowiek nie zostat
utworzony z bardziej drogocennych skladnikéw; natura uzyla dori tegoz ciasta, z ktérego
ulepita zwierzeta, postugujac si¢ jeno rozmaitymi drozdzami. Skoro wiec przypuscimy, ze
zwierzg nie zaluje swego postepku, iz wlasny uczynek nie obraza jego poczucia wewnetrz-
nego, o ktérym wspomnialem poprzednio, czyli ze jest raczej zupelnie pozbawione tego
uczucia, to musimy nieuchronnie orzec to samo o czlowieku. Ale gdyby tak bylo na-
prawde, wypadloby nam si¢ rozsta¢ z prawem naturalnym i ze wszystkimi picknymi roz-
prawami, ogloszonymi na ten temat! Cate w ogéle krélestwo zwierzat zostatoby wowczas
pozbawione tego prawa. Jezelibyémy jednak przyznali stuszno$é odwrotnemu przypusz-

135 moze przythumia — Wyrazy te opuszczone s3 w wyd. 1774 r. (Amsterdam). [przypis tlumacza]
1360 braciach rodzonych, ktdrzy (...) zabijajg bez wyrzutéw sumienia, poniewas ksigze optaca ich morderstwa —
Por. [de la Metrie,] Discours sur le bonbeur. [przypis thumacza]
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czeniu, mianowicie ze poki zdrowie pozwoli cztowiekowi korzystaé z wlasnych zdolnosci,
bedzie stale odréiniaé osobnikéw uczciwych, ludzkich, cnotliwych od nieludzkich, nie-
szlachetnych i nieuczciwych; ze tatwo odrézni¢ cnote od zbrodni dzigki jedynie skutkom
naturalnym jednej i drugiej, mianowicie dzigki nieporéwnanej rozkoszy lub szczegolnej
odrazie, wynikaloby stad, ze zwierzeta powinny korzystaé z jednakowych przywilejow,
poniewaz zostaly utworzone z tejze materii. Stosuje si¢ to réwniez i do czlowieka, ma-
teria jego bowiem rézni si¢ moze jednym tylko stopniem fermentacji od materii innych
stworzer. Nie ma zatem duszy lub istoty czujacej, ktérej bylyby obce wyrzuty sumienia.
Dla poparcia tych wywodéw przytocze tutaj nastgpujace rozwazania.

B. Niezniszczalnos¢ prawa naturalnego

§ 41. Prawa naturalnego zniweczy¢ niepodobna. Piecze¢ jego wyryta jest tak mocno
w sercach wszystkich zwierzat, iz nie watpig zgola, ze najdziksze, najdrapieiniejsze z nich
doznaja zalu w pewnych chwilach. Mysle, ze dzika dziewczyna z Chélons w Szampanii'3?
poniesie kare za swg zbrodnig, o ile pozarla naprawde wlasng siostre, jak sadze réwniez
o wszystkich przestepcach, popelniajacych zbrodnie mimo woli albo pod wplywem tem-
peramentu: o Gastonie z Orleanu, ktéry nie mégt powstrzymac si¢ od kradziezy; o pew-
nej kobiecie, ktéra ulegla temuz wystepkowi podczas ciazy, przekazujac go w nastgpstwie
dzieciom; o tej, co znajdujac si¢ w podobnym stanie, pozarfa meza; o innej znéw, ktédra
dusila swe dzieci, solila ich ciala i jadla co dzies, jak mloda stoning; o cérce zlodzieja,
ktéra, majgc lat 12, stala si¢ ludozerczynia, jakkolwiek, straciwszy rodzicow w pierwszym
roku zycia, zostala wychowana przez zacnych ludzi. Pomijam juz milczeniem tyle innych
przykladéw, zapelniajacych dziela naszych obserwatoréw, dowodzacych istnienia tysig-
ca dziedzicznych wystgpkéw i cnét, przechodzacych zaréwno z rodzicdéw na dzieci, jak
z mamek na niemowleta. Powiadam tedy: zgoda, ci nieszczgéni nie odczuwajg przewaz-
nie ohydy wlasnych czynéw w chwili ich popelnienia. Bulimia np. lub wilczy gléd moze
przythumi¢ wszelkie uczucie; jest to pewna staboé¢ zotadka, ktérg ludzie zmuszeni s za-
spokoié. Ale jakichz wyrzutéw sumienia doznaja wymienione kobiety po przyjéciu do
siebie i wytrzezwieniu z szatu, gdy przypomng sobie, ze zamordowaly najdrozsze jeste-
stwa! Jakaz to dla nich kara za zlo mimowolne, nieodparte i zupelnie nieuswiadomione!
Nie wystarcza ona jednak pono sedziom, jedng z wspomnianych kobiet stracono kotem
i spalono, drugg zakopano zywcem w ziemi¢. Rozumiem wymagania interesu spolecz-
nego, nalezatoby jednak niewatpliwie zyczy¢ sobie, aby tylko doskonali lekarze spetniali
czynnodci s¢dziéw. Oni jedynie mogliby odréznié przestgpee od niewinnego. Skoro ro-
zum jest niewolnikiem zmystu zepsutego lub opgtanego przez szal, jakze tedy moze nim
rz3dzi¢? Gdy jednak w $lad za zbrodnia idzie nieodstgpnie bardziej lub mniej okrutna
kara wykonywana przez samego przestepcg, gdy nawet najdhuzsze i najbardziej barba-
rzyniskie przyzwyczajenie nie potrafi wyrwaé zupelnie zalu z serc najbardziej nieludzkich;
gdy serca zbrodniarzy szarpig si¢ na samo wspomnienie ich wystepkéw, po cdz tedy stra-
szy¢ wyobrazni¢ stabych umysléw pieklem, upiorami i otchlaniami ognistymi, ktdre sg
mniej jeszeze rzeczywiste od otchiani Pascalal38. Potrzebaz, ze uzyj¢ whasnych stéw pew-
nego szczerego papieza, uciekaé si¢ do bajek, aby dreczy¢ jeszcze nieszczesliwych, ked-
rych si¢ traci, mniemajac, Ze nie s3 dostatecznie ukarani przez wlasne sumienie, bedace
najpierwszym ich katem. Nie chee przez to powiedzied, jakoby wszyscy przestgpey byli
niesprawiedliwie ukarani; twierdz¢ jeno, ze skoro zbrodniarze o spaczonej woli i przyttu-
mionej $wiadomosci odzyskaja zupelng przytomnoéé, wowczas wlasne wyrzuty sumienia

137dzika dziewczyna z Chéilons w Szampanii — W w. XVIII obserwowano ze szczegdlng uwagg ludzi wyrostych
na puszczy, aby z jednej strony zbada¢ wplyw wychowania na czlowieka, z drugiej za$, aby, jak si¢ spodziewano,
rozstrzygna¢ ta droga podstawowe zagadnienia etyki. Dzika dziewczyna z Szampanii odgrywala wowczas wielkg
role w rozwaianiach psychologéw i pedagogdw. De la Mettrie powotat si¢ na nig pierwszy w Historii naturalnej
duszy, opierajac si¢ na opowiadaniu Marszatka Saskiego (Maurycego Saskiego). Najbardziej szczegdtowo opisuje
ja Herder w rozdz. IV ksicgi III Idee zur Philosophie der Geschichte. [przypis thumacza]

38orchtari Pascala— Znajdujac si¢ w towarzystwie lub przy obiedzie, potrzebowat on zawsze zagrody z krzeset
lub jakiej osoby w sgsiedztwie z lewej strony, aby nie widzie¢ straszliwych przepasci, obawiat si¢ bowiem nie-
kiedy, ze wpadnie w otchtan, jakkolwick zdawat sobie doktadnie sprawe, ze sg to jeno zhudzenia. Jakiz straszny
skutek dziatania wyobrazni lub osobliwego obiegu krwi w placie mézgowym! Z jednej strony byt on wielkim
cziowiekiem, natomiast z drugiej — na wpdt oblgkaricem. Obled i madro$¢ posiadaly kazde z osobna swéj
wydzial, czyli swoj plat, oddzielony przez wyrostek sierpowaty. Z ktérej to strony ciaiyt Pascal tak mocno
ku panom z Port-Royal'u? Czytalem o tym fakcie w wyciagu z Rozprawy o zawrotach glowy de la Mettriego.
[Zdanie to opuszczone jest w wyd. 1774 r., Amsterdam; przyp. thum.] [przypis autorski]
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wymierzg im dostateczng kar¢. Natura moglaby w podobnym przypadku — o$mielam
si¢ to powtdrzy¢ — uwolnié nieszczedliwych, weiagnictych do zbrodni przez fatalng ko-
nieczno$¢!®.

C. Istota i pochodzenie prawa naturalnego

§ 42. Niechaj czerpig okrutng rozkosz ze swego barbarzynistwa zbrodniarze, ludzie Zli
i niewdzigczni, wreszcie osobnicy, pozbawieni poczucia natury, nieszcz¢dni tyrani, nie-
godni $wiatla dziennego: i im réwniez sadzone s3 chwile spokoju i rozwagi, gdy sumienie
powstaje jako méciciel, gdy przeciwko nim $wiadczy i skazuje ich na nieustanne prawie
szarpanie si¢ wlasnymi rekami. Kto dreczy ludzi, doswiadezy udreki wlasnego sumienia,
doznajac cierpien na miarg tych, jakie sam kiedy$ innym przyczynit'“.

§ 43. Céi to skadinad za wielka rozkosz czyni¢ dobro, odczuwaé doznane dobro-
dziejstwa i wywdzigczal si¢ za nie: kto uprawia cnotg, kto jest fagodny, ludzki, czuly,
milosierny i wielkoduszny (ten jeden wyraz zawiera wszystkie cnoty), do$wiadcza takie-
go zadowolenia, ze uwazam, iz kto nie mial szcz¢dcia urodzi¢ si¢ cnotliwym, zostat juz
w ten sposob dostatecznie ukarany.

§ 44. Nie byli$my pierwotnie stworzeni na to, aby zosta¢ uczonymi: zdobylismy wie-
dz¢ dzigki moze pewnemu naduzyciu zdolnoéci ustrojowych, obarczajacemu padstwo,
zmuszone do zywienia mndstwa prézniakéw, ktérych préinosé przyozdobita mianem
filozoféw. Natura stworzyla nas wszystkich jedynie po to, aby$my byli szczesliwi: tak,
wszystkich, poczawszy od pelzajacego w prochu robaka, az do orla, znikajacego w oblo-
kach. Dlatego réwniez udzielita wszystkim zwierzetom czgstke prawa naturalnego, bar-
dziej lub mniej doskonal, zaleznie od normalnej budowy narzadéw kazdego zwierzecia.

§ 45. Jak wigc okreslimy teraz prawo naturalne? Jest to uczucie, ktdre nas uczy, czego
nie powinni$émy robi¢, jezeli nie chcemy, aby nam czyniono to samo. O$mielitbym si¢
doda¢ do tej idei ogdlnej prawa naturalnego, ze wspomniane uczucie jest, jak mi si¢
wydaje, tylko rodzajem strachu lub grozy, jednakowo zbawiennym dla jednostki, jak i dla
gatunku, szanujemy bowiem kieszen i zycie innych tylko moze dlatego, aby zachowad
dobro wiasne, honor i siebie; podobni jeste$my pod tym wzgledem do owych Iksjondw
chrzescijaristwa, kochajacych Boga i praktykujacych tyle cnét urojonych jedynie z obawy
przed pieklem.

§ 46. Widzimy stad, ze prawo naturalne jest jeno uczuciem wewngtrznym, nalezagcym
do dziedziny wyobrazni, podobniez jak nasze mysli. Nie zaklada ono zatem oczywiscie
ani wychowania, ani objawienia, ani tez prawodawcy, jezeli nie zechcemy, $miesznym
zwyczajem teologdw, miesza¢ go z prawami cywilnymi.

Bron fanatyzmu zgladzi¢ moze tacno glosicieli tych prawd, nigdy jednak nie ugodzi
w same prawdy.

Nie podaje przez to w watpliwo$¢ istnienia Najwyzszego Jestestwa: wydaje mi sig,
przeciwnie, ze przemawia za nim wszelkie prawdopodobieristwo. Poniewaz jednak ist-
nienie tego Jestestwa, podobnie jak istnienie jakich badz innych jestestw, nie wykazuje
niezbednosci jakiegokolwiek kultu, jest ono wige prawda teoretyczna, niedajaca si¢ zgo-
ta zastosowaé w praktyce: opierajac si¢ przeto na tylu do$wiadczeniach, rzec moina, ze
religia nie jest podstawa bezwzglednej uczciwosci z tegoz powodu, z ktérego ateizm nie
wylacza tej cnoty'4l.

K6z wie zreszta, czy samo istnienie czlowieka nie jest racjg jego bytu? Zostat on moze
nie wiadomo jak, ani dlaczego rzucony na pastwe losu w ktéryms$ miejscu powierzchni

139 Natura moglaby (...) wwolni¢ nieszczgsliwych, wciggnigtych do zbrodni przez fatalng koniecznos¢ — Por.
[Kartezjusz,] Discours sur le bonbeur. [przypis thumacza]

190Kto dreczy ludzi, doswiadczy udreki whasnego sumienia, doznajgc cierpient na miarg tych, jakie sam kiedys innym
przyczynil — Patrz tamze [de la Mettrie, Discours sur le bonbeur; red. WLJ. [przypis tlumacza]

yeligia nie jest podstawg bezwzglednej uczciwosci z tegoz powodu, z ktdrego ateizm nie wylgcza tej cnoty —
Por. Discours Préliminaire de la Mettriego (Oeuvres Philosophiques 1751, s. XXVII-XXVIII) oraz tegoz Essai sur
la liberté de produire des sentiments (passim). Podobne wywody znajdujemy jeszcze poprzednio w Pensées sur
la cométe Bavle’a (rozdzial zatytulowany: La theisme ne conduit pas nécessairement & la corruption des moeurs),
w drugiej za$ potowie w. XVIII spotykamy te mysli w Systemacie Natury Holbacha (L atheisme est il compatible
avec la morale?). [przypis tlumacza]
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ziemskiej: wiemy tylko, ze musi zy¢ i umrzeé, podobnie jak grzyby, rodzace si¢ i gingce
z dnia na dzien, albo jak kwiaty, okalajace rowy i pokrywajace mury'42.

D. Dowody za i przeciw istnieniu Boga

§ 47. Ale nie gubmy si¢ w nieskoriczono$ci; nie jestesmy stworzeni na to, aby$my
mieli najmniejsza chociazby jej ide¢; dotarcie do poczatku wszechrzeczy jest dla nas bez-
wzgledng niemozliwoscig. Obojetna jest zreszta dla naszego spokoju wiadomoéé, czy ma-
teria jest wieczna, czy stworzona, czy Bog istnieje, czy nie. Tylko glupiec moze si¢ tyle
niepokoié o rzeczy, ktérych poznaé niepodobna i ktére nie uczynilyby nas szczeéliwszymi
woéwczas nawet, gdyby$my zdotali je poznaé.

§ 48. Powiadaja nam jednak: czytajcie dziela takich pisarzy, jak Fénelon, Nieuwen-
tit, Abbadie, Derham, Rais!4® itd. Niechze i tak bedzie! Ale czego mi¢ nauczg albo raczej
nauczyly? Sg to tylko nudne powtarzania gorliwych apologetdw, uzupelniajacych si¢ wza-
jem gadaning, nadajacy si¢ raczej do umocnienia zalozen ateizmu, niz do ich podkopania.
Ogrom dowoddéw, czerpanych ze spostrzegania natury, nie nadaje tym dzielom wigk-
szej mocy. Budowa jednego chociazby palca, ucha, oka, jedno spostrzezenie Malpighi'ego
dowodzi niewatpliwie wszystkiego w znacznie lepszy sposob, niz Kartezjusz i Malebran-
che, reszta za$ nie ma zadnej warto$ci dowodowej. Deisci i nawet chrzeécijanie powinni
by raczej poprzestaé na spostrzezeniu, iz w calym pafistwie zwierzat urzeczywistniane
s3 za pomocy nieskoniczonej iloéci rozmaitych $rodkéw jednakowe cele, wszedzie jed-
nak z geometryczng $cistoscig. Jakimz bowiem potezniejszym orezem mozna by zetrzed
w proch ateuszéw? Prawda jest, iz jedli rozum mnie nie zwodzi, czlowiek, zaréwno jak
caly wszechéwiat, przeznaczony jest do tychze celéw. Storice, powietrze, woda, organiza-
cja i ksztalt cial — wszystko to, jak w lustrze, odbija si¢ w oku, ktére wiernie przedstawia
wyobrazni odmalowane w nim przedmioty zgodnie z prawami, uwarunkowanymi przez
nieskoficzong rozmaito$¢ cial, bedgcych w stuzbie wzroku. W budowie ucha znajduje-
my wszedzie uderzajacy rozmaito$é, nie pociagajaca jednak za sobg rozmaitego sposobu
uzywania tego narzagdu u czlowieka, zwierzat, ptakéw i ryb. Wszystkie uszy zbudowa-
ne s3 z takg matematyczng $cistoscia, iz shuzg w ten sam sposéb jednakowemu celowi,
mianowicie stuchowi. ,Czyiby przypadek — zapytuje deista — byt tak wielkim geo-
metr, izby odmieniajac wedlug swego upodobania dziela, za ktérych sprawce uchodzi,
osiaggnal zarazem ten sam cel, mimo tak znaczng rozmaito$¢ srodkéw? Przytoczy jeszcze
deista dla odparcia dowodéw przeciwnika nastgpujace stadia rozwoju zwierzat i narzady
zawarte w ich ustroju, a przeznaczone oczywiscie dla przyszlego uzytku: motyla w g3-
sienicy, czlowieka w cialku nasiennym, catkowitego polipa w kazdej cz¢sci tegoz, blonke
w dziurce owalnej, ptuca u plodu, zgby umieszczone w osadach, kosci otoczone cieczami,
oddzielajacymi si¢ od nich i twardniejacymi w niepojety sposéb. A poniewaz zwolen-
nicy tego systematu nie zaniedbujg zadnej sposobnosci, aby wykazaé jego prawdziwos¢
i gromadza niezmordowanie dowody za dowodami. pragna przeto wyciagnaé pozytek ze
wszystkiego, w pewnych za$ przypadkach nawet ze stabosci umystu. ,,Obaczciez — méwiag
— ludzi takich, jak Spinoza, Vanini, Desbarreaux, Boindin!% — tych apostoléw, czynia-
cych deizmowi wiccej zaszezytu niz krzywdy! Trwalos¢ wlasnego zdrowia byta miarg ich
niewiary; i zaiste rzadko si¢ zdarza — dodaja deiSci — aby ludzie nie wyrzekali si¢ ate-

istnienie czlowieka (...) musi 2y¢ i umrzed, podobnie jak grzyby, rodzqce sig i gingce z dnia na dzier, albo
Jjak kwiaty, okalajgce rowy i pokrywajgce mury — Por. Epitre a M-lle A. C. P ou la Machine terrassée, (Oeuvres
philosophiques, Berlin 1775, t. II). [przypis thumacza]

193 Powiadajg nam jednak: czytajcie dziela takich pisarzy, jak Fénelon, Niewwentit, Abbadie, Derbam, Rais —
Autor ma na mysli, obok filozoféw i teologdw, jak Fénelon i Abbadie, rozmaitych pisarzy-przyrodnikéw,
keérzy byli gorliwymi wyznawcami deizmu. Bernard van Nieuwentyt (1654-1718), zwolennik kartezjanizmu,
napisal, poza szeregiem dziel o tre$ci matematycznej i lekarskiej, kilka rozpraw, w ktorych usitowal dowiesé
istnienia Boga za pomocg wywodéw fizykalno-teologicznych. William Derbam (1657-1735), znakomity fizyk
angielski, ktory wykazal zalezno$¢ szybkosci diwigku od wiatru, byl zarazem teologiem, autorem poczytnego
wielce niegdy$ dzieta pt. Fizykoteologia, czyli dowdd istnienia Boga i jego przymiotéw na podstawie dziet przez
niego stworzonych. W r. 1726 ukazat si¢ przekiad francuski tego dziela. [przypis tlumacza]

194 Desbarreaux, Boindin — Jakub Vallée des Barreaux (1602-1673): literat francuski, sceptyk i ,niedowia-
rek”, udajacy niekiedy pokutnika. Mikofaj Boindin (1676—1751): uczony i literat, otwarty wyznawca i szerzyciel
ateizmu, czlonek ,Akademii napiséw” i staly uczestnik sporéw w stynnym ,café Procope” Grimm opowia-
da o nim w Korespondendji literackiej, ze zapytany kiedy$ o réznice mi¢dzy sobg a Dumarsaisem (takimz ,,esprit
fort”), odpowiedzial: ,Dumarsais jest ateuszem jansenistowskim, ja za§ — molinistowskim”. [przypis tlumacza]

JULIEN OFFRAY DE LA METTRIE Czlowiek-maszyna 45

Kondycja ludzka, Obraz

$wiata, Filozof, Szczescie

Obraz $wiata

Religia, Ciato



izmu z chwilg przytlumienia ich nami¢tnosci, towarzyszacego oslabieniu ciala, bedacego
ich narzedziem”.

§ 49. Oto z pewnoscig wszystko, co tylko rzec mozna w obronie istnienia Boga, jak-
kolwiek ostatni argument jest zupelnie blahy, ze wzgledu na krétkotrwato$¢ wspomnia-
nych nawrécen, gdyz umyst, odzyskujacy albo raczej odnajdujacy wraz z sitami cielesnymi
sily wlasne, powraca prawie zawsze do dawnych mnieman i kieruje si¢ nimi. Zdarza si¢
to we wszelkim razie czgéciej, niz utrzymuje lekarz Diderot w Myslach Filozoficznych —
znakomitym utworze, ktéry jednak nie przekona ani jednego ateusza. Céz mozna by
istotnie odrzec cztowiekowi, ktéry powiada: ,Natura jest nam zupelnie nieznana; przy-
czyny ukryte w jej tonie moglyby wszystko zdzialaé. Spéjrzcie teraz wy z kolei na polipa
Trembley’a! Czyz nie kryje w sobie przyczyn wlasnego odrodzenia? Bylozby niedorzecz-
noécig mniemac, ze wszystko zostalo stworzone przez przyczyny fizyczne, iz caly tadcuch
zjawisk, zachodzacych w rozleglym wszechéwiecie pozostaje w tak koniecznym zwigzku
z tymi przyczynami, tak $ciéle jest od nich zalezny, ze niepodobna, aby ktérekolwiek
ze wspomnianych zjawisk moglo si¢ nie wydarzy¢? I tylko niepokonana nieznajomosé
bezwzgledna tych przyczyn zniewala nas, aby$my uciekali si¢ do Boga, ktory, wedtug
zdania pewnych ludzi'%, nie jest nawet jestestwem rozumowym (étre de raison)? Usuniecie
przypadku nie przemawia przeto zgola za istnieniem Najwyzszego Jestestwa, gdyz mo-
ze istnie¢ co$ innego, niebedacego ani przypadkiem, ani Bogiem — powiedzmy natura,
woéwczas za$ badania przyrodnicze przyczynié si¢ moga do rozkrzewienia niedowiarkéw,
jak to wykazuje sposéb myslenia najszczesliwszych badaczy natury”'4.

Totez cigzar wszech§wiata nie moze wstrzasnaé zadnym prawdziwym ateuszem, a tym
bardziej — go zmiazdzy¢; jezeli za$ znajduja si¢ ludzie, przekladajacy nad zwykly nasz
sposob myslenia rzekomo oczywiste i po tysiackro¢ przytaczane oznaki istnienia Stwor-
cy, s3 to jedynie antypyrroficzycy albo tez ludzie tak zaufani w swym rozumie, ze wydaje
im si¢, iz mogg orzeka¢ na postawie pewnych prawdopodobieristw. Ludziom tym prze-
ciwstawiaja ateusze, jak widzimy, inne prawdopodobiefistwa, tak samo moze znaczne,
jakkolwiek calkiem przeciwne. Skoro bowiem wystuchamy jeszcze przyrodnikéw, to ci
nam powiedz, ze te same przyczyny, ktére za sprawg rak chemika i dzigki réznym przy-
padkowym mieszaninom uczynily pierwsze zwierciadlo, utworzyly réwniez za sprawg rak
natury zwierciadlang powierzchni¢ wodna, w ktorej, jak w lustrze, przeglada si¢ pro-
sta pastuszka; ze ruch, podtrzymujacy istnienie $wiata, mogl rowniez i $wiat stworzy¢;
ze kaide cialo zajelo miejsce wyznaczone dlari przez nature; ze powietrze powinno by-
lo otoczy¢ ziemig z tejie przyczyny, z jakiej w wngtrzu ziemi utworzylo si¢ zelazo i inne
metale; powiedzg dalej naturalidci, ze storice jest takimz wytworem natury, jak elekerycz-
nos¢; ze nie zostalo ono stworzone celem ogrzewania ziemi wraz z jej mieszkaicami —
czasem bowiem jg wysusza — zaréwno, jak deszcz nie pada w tym celu, aby przy$pieszy¢
kietkowanie ziaren, ktére czgstokro¢ réwniez niszczy; jak zwierciadlo i woda nie zostaly
stworzone po to, aby mozna bylo w nich si¢ przeglada¢ — podobniez jak wszystkie inne
ciata polerowane, posiadajace takaz wlasno$é; twierdzi¢ beda réwniez, ze oko jest w isto-
cie rodzajem zwierciadla, w ktérym dusza oglada¢ moze obrazy przedmiotéw, lecz ze nie
jest dowiedzione, jakoby éw narzad byt rzeczywiscie umyslnie utworzony i umieszczony

195 Boga, ktdry, wedlug zdania pewnych ludzi, nie jest nawet jestestwem rozumowym (...) — Aluzja do autora
Historii naturalnej duszy, czyli de la Mettriego. [przypis tlumacza]

14 Natura jest nam zupelnie nieznana (...) badaczy natury — Autor omawia tu najnowsze podéwezas dziela
filozoficzne i lekarskie, ktére $ledzi bardzo pilnie. Prace Trembley’a, traktujace o odradzaniu si¢ pokrajanych
polipéw, przypadajg na lata 1744-1747. My(li filozoficzne Diderota wydane zostaly w r. 1746. Ani de la Mettrie,
ani Rosenkranz (w Zyciu i dzielach Diderota, Lipsk 1866, t. I, s. 38—41) nie dostrzegli, zdaniem Langego (Hi-
storia filozofii materialistycznej, s. 313-314), ze jakkolwiek Diderot powiada w rozdz. XX wspomnianych Mysli,
iz sami przyrodnicy zadali materializmowi najtezsze razy, iz do zmiazdzenia ateusza wystarczy oko komara lub
skrzydetko motyla, dowodzi przeciez w nastgpnym rozdziale, ze celowosé moglaby si¢ okazaé jedynie szczegdl-
nym przypadkiem kombinacji przyczyn, ktére same przez si¢ pozbawione sg celu. Stowem Diderot, jak sadzi
Lange, badZ znajduje si¢ w okresie najskrajniejszego watpienia, badz tez pragnie wywola¢ pozér deizmu, w taki
jednakowoz spos6b, aby $wiatlejszy czytelnik domyslit si¢ istotnego stanowiska autora. Wydaje mi si¢ prawdo-
podobniejsze, ze Diderot przechylat si¢ wowczas stanowczo ku sceptycyzmowi, gdyz w dalszych Myslach (...)
uwaza za typ najwyiszy ,prawdziwego sceptyka”, ktory obliczyt i zwazyt powody” (XXIV). Twierdzi nastgp-
nie, ze powinno si¢ stawia¢ wymagalnik poszukiwania prawdy, nie za$ jej znalezienia (XXIX). Sadzi wreszcie
o naturze i wiedzy przyrodniczej to samo w gruncie, co utrzymuje o Pi$mie éwiqtym, mianowicie, ze obok
powodéw, sklaniajacych do wiary, mozna tam roéwniez znalezé podstawy niewiary (LXI). [przypis tlumacza]
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w orbicie celem postrzegania; wreszcie iz Lukrecjusz, lekarz Lamy oraz wszyscy staro-
zytni i nowozytni epikurejczycy mogli mie¢ stuszno$é, utrzymujac, ze oko widzi tylko
wskutek swoistej budowy i odpowiedniego umieszczenia, i ze cudowny ten narzad nie
moglby by¢ inaczej zbudowany i umieszczony ze wzgledu na powszechno$¢ tych zasad
ruchu, ktérymi kieruje si¢ natura przy tworzeniu i rozwoju cial'?’.

§ 50. Oto jest za i przeciw, oto w streszczeniu wazne powody, ktére dzieli¢ beda
wieczyscie filozoféw na dwa obozy. Nie o$wiadczam si¢ za zadng strong.

Non nostrum inter vos tantas componere lites.

(Nie nam to poéréd was tak wielkie godzi¢ spory).

Takem powiedzial jednemu ze swoich przyjaciét Francuzéw, szczeremu pyrronczy-
kowi, czyli zwolennikowi moich przekonad, a byt to czlowiek wielkich zastug, godny
lepszego losu. Dal mi na to wielce osobliwg odpowiedz: ,Jest to prawda — odrzekt —
iz za i przeciw nie powinny niepokoi¢ duszy filozofa, poniewaz widzi, ze ani jedno, ani
drugie nie jest dowiedzione z takg jasnoscia, aby si¢ mogl zgodzi¢ na twierdzenie ktérej-
kolwiek ze stron, czego bowiem jedni dowioda, to drudzy natychmiast obala. A przeciez
— dodat — $wiat nigdy nie bedzie szcz¢sliwy, o ile nie zostanie ateistyczny”. Oto po-
wody tego obrzydliwego czowieka: wszystkie rozgalezienia religii uleglyby doszczetnemu
zniszczeniu w razie ogoélnego rozpowszechnienia ateizmu. Nie byloby wtedy weale wo-
jen teologicznych ani tak straszliwych zolnierzy religii! Natura zakazona ongi$ przekleta
trucizng odzyskataby znowu dawne prawa i czystoé¢ pierwotna. Smiertelnicy, nieczuli na
kazdy glos obcy, stuchaliby w spokoju tylko samorzutnego nakazu wiasnej osobistosci,
jest to bowiem jedyny glos, ktérego nie lekcewazy si¢ bezkarnie, jedyny przewodnik,
wskazujgcy nam rozkoszne $ciezki cnoty, wiodace do szczgscial®®.

§ 51 Kto surowo przestrzega prawa naturalnego, jest czlowiekiem prawym i zastuguje
na zaufanie calego rodzaju ludzkiego. Kto natychmiast nie stosuje si¢ don sumiennie,
jest oszustem i obtudnikiem, do ktérego nie zywi¢ zaufania, chociazby nawet przybieral
tudzacy pozédr wyznawcy jakiejkolwiek religii.

Niechaj zreszta nikczemne pospélstwo mysli sobie inaczej, niechaj $mie twierdzi¢, iz
nie masz prawosci bez wiary w objawienie — stowem, iz potrzeba ktérej badz innej religii
niz religia naturalna! O nedzy! O litosci! I jakiez to dobre mniemanie wpaja nam kazdy
o swojej religii! Nie zabiegamy tutaj o poklask gminu. Kto wznosi w swym sercu oltarz
zabobonowi, ten jest urodzonym balwochwalca, pozbawionym poczucia cnoty.

Poniewaz jednak wszystkie zdolnoéci duszy zaleza w tak znacznym stopniu od swo-
istej organizacji mézgu i calego ciala, iz stanowig ja widocznie, mamy tu oto do czynienia
z wielce o$wiecong maszyng. Gdyby nawet bowiem jedynie cztowiek otrzymat w udziale
prawo naturalne, to czyz przestalby dlatego by¢ maszyng? Posiadalby wéwczas o kilka
kotek i sprezyn wiecej niz zwierzeta o najdoskonalszej budowie, mézg jego znajdowat-
by si¢ zatem blizej serca, otrzymujac w ten sposéb wigcej krwi — céz jeszcze moglbym
ponadto wiedzie¢? Nieznane przyczyny stwarzalyby wowczas nieustannie owo czule su-
mienie, dajace si¢ tak fatwo urazié, tez same przyczyny wywolywalyby wyrzuty sumienia,
nie bardziej obce materii, niz zdolno$¢ myslenia — tak, stowem, powstawataby wigc cata
réznica miedzy czlowiekiem a zwierzeciem, ktéra$my tu przypuscili. Czyzby wige orga-
nizacja mogta wszystko wyczerpujaco objasni¢? Tak, i jeszcze raz tak. Poniewaz zdolnos¢
myslenia rozwija si¢ widocznie wraz z narzgdami cielesnymi, czemuz ich materia, uzy-
skujac z czasem zdolno$¢ czucia, nie miataby by¢ réwniez wrazliwa na wyrzuty sumienia?

CZESC CZWARTA. MECHANIZM NATURY LUDZKIE]

L. Pierwiastek poruszajacy cial ozywionych
§ 52. Dusza jest wigc jeno czczym wyrazem, niezwigzanym z Zadng oznaczong ides,

19745 Lukrecjusz, lekarz Lamy oraz wszyscy starozyini i nowozytni epikurejczycy mogli miec¢ stusznosé, utrzymujac,
ze oko widzi tylko wskutek swoistej budowy i odpowiedniego umieszczenia (...) — Por. Systemat Epikura (my$l
XVIII). [przypis tlumacza]

18Smiertelnicy (...) stuchaliby (...) samorzutnego nakazu whasnej osobistosci, jest to bowiem jedyny glos, ktdrego
nie lekcewazy si¢ bezkarnie, jedyny przewodnik, wskazujgcy nam rozkoszne Sciezki cnoty, wiodgce do szczgécia —
Por. Discours Préliminaire, s. XXIX-XXX oraz De rerum natura Lukrecjusza (I, 101). [przypis tlumacza]
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ktérego czlowiek rozumny powinien uzywaé dla oznaczenia myélacej cz¢sci naszego ustro-
ju. Przypuszczajac, ze w cialach ozywionych dziala najprostszy chociazby pierwiastek po-
ruszajacy, zakladamy zarazem wszystko, czego im potrzeba, aby si¢ poruszaly, czuly, my-
$laly, doznawaly zalu — aby, stowem, orientowaly si¢ w $wiecie fizycznym i zaleznym od
niego moralnym porzadku rzeczy.

Nie stawiamy zadnych przypuszczen; kto za$ sadzi, ze nie usuneliémy jeszcze wszyst-
kich trudnoéci, niechaj znajdzie tutaj poniisze do$wiadczenia, ktére go zupelnie zaspo-
koja.

1. Kazde cialo zwierzece drga jeszeze po $mierci, i to tym dhuzej, im zwierz¢ ma krew
zimniejsza 1 im mniej wydziela potu. Dowodzg tego zétwie, jaszczurki, weze itd.

2. Migénie, oddzielone od ciala, kurczg si¢, gdy je podraznimy.

3. Wnetrznosci zachowujg dlugo swéj ruch perystaltyczny, czyli robaczkowy.

4. Zwyczajne wstrzykiwanie cieplej wody ozywia, wedlug Cowpera, serce i migénie.

5. Serce zaby porusza si¢ przeszto godzing po wyjeciu z ciala, zwlaszcza gdy wystawimy
je na slorice albo, lepiej jeszcze, na cieply stot lub talerz. Czy moze ruch znikl wéwczas
bezpowrotnie? Doé¢ jeno podrainié serce, aby wywotaé bicie tego wydrazonego migénia.

6. Bacon z Werulanu opowiada w rozprawie Silva-Silvarum o pewnym czlowieku,
schwytanym na zdradzie, ktérego krajano zywcem; serce jego, wrzucone do cieplej wo-
dy, podskakiwato kilkakrotnie w gore, coraz nizej i nizej za kazdym razem, wreszcie
podskoczylo prostopadle do wysokosci dwoch stop!®.

7. Weicie kurcze, ktére si¢ jeszcze nie wylupilo z jajka i wyjmijcie zeri serce, a do-
strzezecie w jednakowych niemal warunkach te same zjawiska. Jedynie ciepto oddechowe
ozywia zwierz¢, umieszczone pod pompg powietrzng, inaczej bowiem grozitaby mu $mier¢
niechybna.

Tych samych do$wiadczen, ktére zawdzieczamy Boyle’owi i Stenonowi, dokonywa sie
takze na golebiach, psach i krélikach, u ktérych czedci serca bija, podobnie jak calosé.
Tak samo poruszajg si¢ oderwane fapy kretow.

8. Podobne objawy daja si¢ spostrzec u gasienic, robakéw, pajakéw, much i wegorzy:
ruchy odcietych czgéci ozywiajg si¢ w gorgcej wodzie dzigki zawartemu w niej ciephu.

9. Pewien pijany zotnierz odcial zamachem szabli indykowi glowe. Prak stanal, na-
stepnie si¢ poruszyt, wreszcie pobiegl; napotkawszy mur, zwrdcit si¢, uderzyt skrzydlami,
biegnac ciggle, na koniec upadt. Kiedy lezat rozciagnicty na ziemi, wszystkie jego migénie
poruszaly si¢ jeszcze. Oto co widzialem, a mozna réwniez latwo spostrzec takiez prawie
zjawiska u miodych kotéw lub pséw, ktérym odcigto glowe!s0.

10. Pokrajane polipy nie tylko si¢ poruszaja, lecz w przeciagu oémiu dni odradzajg si¢
na nowo w tyluz osobnikach, na ile cze¢dci je pokrajano. Przykro mi, ze fakt ten nie zgadza
si¢ z teorig powstawania, przyjeta przez przyrodnikéw, cieszy mie to jednak skadinad,
poniewaz wspomniane odkrycie uczy nas wyraznie, abyémy nawet z najbardziej znanych
i pewnych do$wiadczer nie wyciagali nigdy wnioskéw ogoélnych!s!.

§ 53. Przytoczylem tu az nadto faktdw, aby w sposdb niezbity dowies¢, iz kazde wio-
kienko lub cz¢$¢ ciala organizowanego porusza si¢ dzicki wlasciwemu jej pierwiastkowi,
ktérego dzialanie nie zalezy od nerwéw, jak to si¢ dzieje przy ruchach samorzutnych, po-
niewaz ruchy, o ktérych tu mowa, zachodza, mimo ze poruszajace si¢ czgéci nie sg zgota
zwigzane z obiegiem krwi. Skoro za$ sita ta dostrzec si¢ daje nawet w malerikich wié-
kienkach, to serce zlozone z widkien szczegdlnie splecionych, powinno posiadaé t¢ sama
whasno$é. Nie potrzebowalbym opowiadania Bacona, aby si¢ o tym przekonaé. Mégtbym

199 Bacon z Werulanu opowiada (...) prostopadle do wysokosci dwéch stép — Ustep ten brzmi w wyd. 1751, jak
nastepuje: ,Kanclerz Bacon, autor pierwszorzedny, opowiada w swej Historii zycia i Smierci o pewnym czlo-
wieku schwytanym na zdradzie, ktéremu za zycia odslonicto wngtrznosci, aby wyrwaé serce i wrzucié je do
ognia; podskoczylo wowczas pierwotnie prostopadle w gére do wysokosci péltrzeciej stopy, nastgpnie jednak
podskakiwato w przeciggu 7 lub 8 minut, tracac wcigi sily i wznoszac si¢ coraz nizej za kazdym razem”. [przypis
thumacza]

150ktdrym odcigto glowe — Wyrazy te opuszczone s3 w wyd, 1774 r. (Amsterdam). [przypis thumacza]

1511 Kazde cialo zwierzgce drga jeszcze po Smierci (...) 10. Pokrajane polipy — Wszystkie wymienione spo-
strzezenia, bedace wowczas zupeing nowoscig, wehodzg dzisiaj od dawna w sklad kazdego podrecznika fizjologii.
Przyczynily si¢ one do utworzenia pojecia drazliwosci jako pierwiastka poruszajacego cial organicznych. Pojecie
to znane bylo de la Mettriemu juz w r. 1748, a wigc przed ogloszeniem teorii drazliwosci Hallera (1752). [przypis
thumacza]
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z fatwoscig wyrobi¢ sobie sad o wspomnianej kwestii, opierajac si¢ przede wszystkim na
zupelnej analogii w budowie serca u czlowieka i u zwierzat, nastgpnie na masie serca
ludzkiego, w ktérej odbywa si¢ ruch przyttumiony i wskutek tego niewidzialny dla oka,
wreszcie i na fakcie, ze wszystkie czesci trupa sg zimne i bezwladne. Gdyby dokonywa-
no dysekeji na cieplych jeszcze ciatach straconych przestgpcdw, wowcezas mozna byloby
stwierdzi¢ w ich sercach tez same ruchy, ktére si¢ dostrzega w migsniach twarzowych
ludzi $cinanych.

§ 54. Pierwiastek poruszajacy ciat calych lub ich czgéci pokawatkowanych ma t¢ wha-
$ciwos¢, iz nie powoduje, jak mniemano, ruchéw nieregularnych u zwierzat cieplokrwi-
stych i doskonale zbudowanych, jako tez u zimnokrwistych i niedoskonalych, lecz wy-
woluje u nich ruchy zupelnie prawidlowe. Naszym przeciwnikom nie pozostaje tedy nic
innego, jak tylko zaprzeczy¢ tysigcznym faktom, ktére kazdy moze tatwo sprawdzié.

§ 55. Gdyby mi¢ teraz zapytano, gdziez tkwi whasciwie siedlisko wrodzonej nam si-
ly cielesnej, odpowiedzialbym, ze przebywa najwidoczniej w tej czeéci, ktdra starozytni
nazwali parenchymg (miazszem) tj. w swoistej istocie czgsci ciala, nie biorgc w rachube
zyl, tetnic i nerwéw — stowem, w organizacji calego ciata, i ze kazda cz¢$¢ zawiera zatem
sprezyny silniejsze lub stabsze stosownie do swej potrzeby!52.

I1. Sprezyny wprawiajace w ruch maszyne ludzka

§ 56. Rozpatrzmy teraz nieco szczegblowiej wymienione powyzej sprezyny, wpra-
wiajgce w ruch maszyne ludzka. Wszystkie ruchy zyciowe, zwierzece, naturalne i auto-
matyczne, dokonywaja si¢ za ich sprawg. Czy cialo ogarnigte przestrachem nie cofa sig
machinalnie na widok nieoczekiwanej przepasci? Czy powieki nie zamykajg si¢ przed
groigcym im ciosem — jak wspominali$my juz poprzednio? Czyz Zrenica nie zweza sig
w $wietle dziennym celem ochrony blonki siatkowej i nie rozszerza si¢, aby widzie¢ przed-
mioty po ciemku? Czy pory skorne nie zamykaja si¢ mechanicznie zima, aby chléd nie
przenikal do wnetrza naczyni? Czy nie doznaje zaburzen zoladek, podrazniony przez truci-
zng, przez pewny ilo$¢ opium, przez wszystkie emetyki'> itd.? Czy serce wraz z t¢tnicami
i mi¢éniami nie kurczy si¢ podczas snu, jak i podczas czuwania? Czy pluca nie wykony-
wajg swej czynnosci, nadymajac si¢ ciagle, jak miech? Nie dziatajgz!'>4 réwnie machinalnie
wszystkie zwieracze pecherza moczowego, kiszki odchodowej itd.? Zali'>s serce nie kur-
czy si¢ silniej od wszelkiego innego mieénia? Zali mie$nie podnoszace nie wyprostowuja
cztonka plciowego u czlowieka i u zwierzat, uderzajacych nim o brzuch; nie jestze ten
narzad zdolny do wypreienia (erekeji) za lada podraznieniem, nawet u dziecka? Dowodzi
to, nawiasem mowigc, istnienia pewnej szczegélnej, malo dotychczas znanej sprezyny,
dzialajacej w owym czlonku i wywolujacej skutki niewytlumaczone jeszcze dostatecznie,
pomimo nasze wszystkie umiejetnosci anatomiczne.

§ 57. Nie bedg si¢ dluzej rozwodzil nad wszystkimi pomniejszymi czy podrzednymi
a znanymi powszechnie sprezynami. Ale istnieje inna sila, ozywiajaca pozostale — sifa
bardziej subtelna i zadziwiajaca, bedaca Zrédlem wszystkich naszych uczud, rozkoszy, na-
mietnodci oraz mysli; gdyz mézg posiada swoiste mieénie stuzace do myslenia, podobnie
jak nogi — mieg$nie ruchowe. Zamierzam moéwi¢ o pierwiastku pobudzajgcym i po-
pedzajacym, nazywanym przez Hipokratesa évoguwy (dusza)!%. Istnieje on rzeczywiscie,
a znajduje si¢ w mézgu u poczatku nerwéw, sprawujac za ich posrednictwem wiadzg nad
reszty ciala. Dzialanie wspomnianego pierwiastka thumaczy wszystko, co w ogéle mo-

S2lasciwie siedlisko wrodzonej nam sily cielesnej (. ..) przebywa najwidoczniej w tej czgsci, ktdrq starozytni nazwali
parenchymg (migzszem) tj. w swoistej istocie czgici ciala, nie biorgc w rachube 2yt tetnic i nerwéw — Autor upatruje
siedlisko drazliwosci migénia w samym mieéniu czyli, wedlug dzisiejszego mianownictwa, w jego swoistej ma-
terii biatkowatej, odosobniajgc zupelnie drazliwoé¢ od wplywu nerwéw. Tworcza wyobraznia de la Mettriego
uprzedza i w tej dziedzinie wywody teoretyczne, zabezpieczone péiniej przez Hallera za pomocg rozumowania
i do$wiadczenia. Badacz ten odrdiznia mianowicie zasadniczo sile nerwowg od sily wrodzonej migénia: ,sita
nerwowa’, powiada Haller, ,przenika do migénia z zewnatrz, wewnatrz za§ mieénia przebywa inna sita” (Z
arysfizjologii, 1788). [przypis tlumacza]

153emetyk — lek wywolujacy wymioty. [przypis edytorski

54nie dziatajgz — konstrukcja z partykuly -ze, skrocong do -z; znaczenie:czy nie dzialaja, czyi nie dziataj.
[przypis edytorski]

155zali (daw.) — czy, czyi. [przypis edytorski]

1569 pierwiastku pobudzajgcym i popedzajgcym, nazywanym przez Hipokratesa evoguewv (dusza) — W wyd. 1774
(Amsterdam) czytamy: ,(...) nazywanym przez Hipokratesa po grecku (dusza)”. [przypis tlumacza]
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ze by¢ wytlumaczone wlacznie do zadziwiajacych skutkéw, wywolanych przez choroby
wyobrazni'®’.

§ 8. Nie chcgc jednak sic wdawaé w nuzace i niestosowne szczegély, poprzestang na
nieznacznej ilosci pytan i rozwazan.

Czemu to widok picknej kobiety lub samo tylko jej wyobrazenie wywoluje w nas
szezegolne ruchy i pozadania? Czy to, co dzieje si¢ wéwezas w pewnych narzadach, po-
chodzi z samej ich natury? Bynajmniej: raczej ze zwigzku i z pewnego rodzaju sympatii,
zachodzgcej miedzy tymi mi¢$niami a wyobraznig. Pierwsza tylko sprezyna bywa pobu-
dzona przez bene placitum, jak nazywali to starozytni, czyli przez obraz picknosci; ten
znéw pobudza inng sprezyne, ktéra przed wprawieniem jej w ruch przez wyobraznie po-
zostawala w zupelnym spoczynku. Dzieje si¢ to nie inaczej, jak za sprawg wzburzonej
i niespokojnej krwi oraz duchéw zycia, pgdzacych z nadzwyczajng szybkoscig i nadyma-
jacych walki jamiste.

Poniewatz istnieje oczywista laczno$¢ miedzy matky a dzieckiem!®® i poniewaz trud-
no zaprzecza¢ faktom, przytoczonym przez Tulpiusza oraz przez innych pisarzy, réwniez
wiarogodnych (nie masz zgola wiarogodniejszych), musimy przeto uznad, iz zarodek od-
czuwa gwaltowno$¢ wyobrazni macierzyniskiej tak, jak migkki wosk ulega ci$nieniom
wszelkiego rodzaju, oraz ze cechy i znamiona macierzyniskie moga odcisnaé swy pieczeé
na zarodku, jakkolwiek niepodobna tego zrozumie¢, wbrew twierdzeniom Blondela i je-
go zwolennikéw. Przywracamy tedy honor Malebranche’owi wyszydzanemu az nazbyt za
swa latwowierno$¢ przez autoréw, ktdrzy nie obserwowali natury bezposrednio, pragnac
ja ugia¢ pod jarzmo swych idei.

§ 59. Spdjrzcie na portret stawnego Pope’a, owego Voltaire’a angielskiego. Wszystkie
wysitki tworcze wraz z caly potega geniusza malujg si¢ na twarzy tego autora: drga cala
konwulsyjnie, oczy z orbit wychodza, a brwi podnosza si¢ wraz z migéniami czotowymi.
Dlaczego? Albowiem czynny jest poczatek nerwéw i cale cialo doznaje jakby ciezkiego
pologu. Skad by pochodzily wszystkie wymienione zjawiska, gdyby$my nie posiadali ja-
kowej$ struny wewngtrznej, ktéra by naciggata zewngtrzne!®. Przypusdcié¢ dla objasnienia
tych zjawisk istnienie duszy znaczytoby ucieka¢ si¢ do wspétdziatania Ducha Swigtego.

Jezeli to, co my$li w mym mozgu, nie jest istotnie czgécig tego narzadu, a zatem
i calego ciala, czemuz krew moja rozpala si¢, gdy lezac spokojnie w t6zku, ukladam plan
jakiego$ dzieta lub $ledz¢ oderwany bieg mysli? Czemu goraczka, trawigca méj duch,
przechodzi do zyk? Zapytajcie o to ludzi, obdarzonych bogata wyobraznia, wielkich po-
etdéw, ludzi zachwycajacych si¢ dobrze oddanym uczuciem, wrazliwych na smak wyszu-
kany, przejmujacych si¢ zywo powabami natury, prawdy lub cnoty! Niechaj opowiedza
wam, czego doznali w natchnieniu, a ze skutkéw sadzi¢ bedziecie o przyczynach. Pozna-
cie jedno$¢ materialng czlowieka z owej harmonii, ktéra Borelli'é?, cho¢ tylko anatom,
znat lepiej od wszystkich zwolennikéw Leibniza. Jesli bowiem napigcie nerwéw nie tylko
przyczynia bol, ale wywoluje réwniez goraczke, zamraczajgca zndéw umyst i pozbawiajaca
go woli, i jesli, odwrotnie, przepracowanie umyslowe sprawia zaburzenie w ciele i roz-

157 Dziatanie wspomnianego pierwiastka thumaczy wszystko (... ) wlgcznie do zadziwiajgcych skutkdw, wywotanych
praez choroby wyobrazni — Autor ulega tutaj sklonnosci, panujacej w w. XVIII, kiedy przypuszczano, ze istnieje
w mézgu oznaczone miejsce (tzw. ,migsieri mozgowy”), skad biorg poczatek najwazniejsze czynnoéci duchowe.
Jest to jak gdyby niewyrazny $lad ,,pierwiastka poruszajacego”, jednoczesnie za$ uzmystowienie pewnej abstrakeji
psychologicznej. Zreszta wiadomos¢ o évogrewy zawdzigeza de la Mettrie zapewne nie tzw. ,pismom Hipokratesa”,
lecz Abrabamowi Kaau-Boerbaave owi, siostrzeficowi znakomitego mistrza lejdejskiego i autorowi dzieta Imperum
faciens dictum Hippokrati (Lugd. Bat. 1745). Nerwy ruchowe i czuciowe, réinigce si¢ migdzy sobg pod wzgledem
anatomicznym s, wedtug tego badacza, czynnikami wszystkich przebiegéw fizycznych i duchowych (actionem
motus et sensus fieri per diversos nervos, distinctos plane neque unquam aut usquam confudendos). Czynnikiem zycia
nie jest jednak ani cialo, ani dusza, jeno trzeci, poéredniczqcy pierwiastek, mianowicie wspomniane impetum
faciens, czyli évoguay Hipokratesa. [przypis tlumacza]

1S8istnieje oczywista lgcznos¢ migdzy matkg a dzieckiem — Przynajmniej za posrednictwem naczyn. Czy moina
z pewnoécig twierdzié, ze nie za sprawg nerwéw? [przypis autorski]

159(...) struny wewngtrznej, ktdra by naciggata zewngtrzne (...) — ,Struna” jest wlasnie owym pierwiast-
kiem posredniczacym. Uzmystowienie jego w tej postaci zawdzigczal autor Czlowieka-maszyny Kartezjuszowi,
ten bowiem uwazal za siedlisko duszy wyrostek szyszkowy [szyszynke; WL, wychodzace za$ zedt wldkienka
(dzisiejsze habenulae) za cugle, pomagajace duszy przy wprowadzaniu ciata w ruch. [przypis tlumacza]

160 Borelli, Jan-Alfons (1608-1679) — znakomity lekarz i fizyk, zalozyciel szkoly jatromatematycznej, stosowat
matematyke i fizyke do badari fizjologicznych. Dat pierwsze systematyczne opracowanie teorii, wyjasniajacej
ruchy cial ozywionych za pomoca praw mechaniki (De motu animalium, 1680-1681). [przypis tlumacza]
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pala tam ten trawigcy ogien, ktéry porwal Bayle’a w tak mlodym wieku; jeéli taskotanie
zmusza mi¢, abym goraco pozadal tego, co nie obchodzito mnie zupelnie przed chwila,
i jesli z kolei pewne wrazenia, powstale w mézgu, wywoluja takiez $wierzbienie i takiez
pozadania, — po cdz tedy przyjmowaé dwie rzeczy, gdy istnieje widocznie tylko jedna?
Préino powolywac si¢ na potege woli. Musi stokro¢ podda¢ si¢ jarzmu za jeden rozkaz,
wydany przez siebie. I c6z dziwnego, ze zdrowe cialo postuszne jest woli, skoro potok
krwi i duchéw zycia zmusza je do ulegloéci: wola rozporzadza niewidzialnym legionem
plynnych zywioléw, szybszych od blyskawicy i zawsze gotowych do jej ustug! Poniewaz
jednak wiadza woli uskutecznia si¢ za posrednictwem nerwéw, wice i wstrzymanie tej
whadzy dokonywa si¢ za ich sprawa. Czyz najlepsza wola, najgwaltowniejsze zadze wréca
wyczerpanemu kochankowi jedrno$¢ utracona? Nie, niestety! I wola zostanie za to pierw-
sza ukarana, nie bedzie bowiem mogla nie pragnaé rozkoszy w pewnych okoliczno$ciach.
To, co powiedzialem o bezwladzie itd., stosuje si¢ rowniez i do tego wypadku.

§ 60. Czyz zdumiewa was dzialanie zéltaczki? Nie wieciez, ze barwa cial zalezy od
zabarwienia szkiel, przez ktére je ogladamy, ze barwy przedmiotéw zaleza — przynaj-
mniej u nas — od barw cieczy ocznych, jesteémy bowiem marng igraszka tysiaca ztudzen
zmystowych? Ale usuricie z oka ten barwnik cieczy wodnistej, dajcie z6kci plynaé przez
jej sito naturalne, a wowczas dusza, majac inne oczy, nie bedzie widziala zéltej barwy.
Czy przez zdjecie katarakey nie przywraca si¢ wzroku $lepcom, czy ghusi nie odzysku-
ja stuchu przez wstrzykiwanie do traby Eustachiusza? Iluz ludzi, bedacych moze tylko
zrecznymi szarlatanami, uchodzilo w czasach nieuctwa za wielkich cudotwércow! Piek-
naz to dusza, potgznaz!é! to wola, ktéra moze dziala¢ jeno w tej mierze, w jakiej pozwala
jej na to stan ciala i ktérej upodobania zmieniajg si¢ wraz z wiekiem oraz w zaleznoci
od gorgczki! Trzebaz wige si¢ dziwi, ze filozofowie, cheae zachowaé zdrowie duszy, mieli
zawsze na widoku zdrowie cielesne? Iz Pitagoras przepisywat diete z takaz starannoscia,
z jakg Platon zakazywal wina? Skoro idzie o wyksztatcenie umystu, zdolnego do pozna-
nia prawdy i cnoty, nalezy zawsze rozpoczynaé, zdaniem rozumnych lekarzy, od trybu
zycia, zastosowanego do stanu ciala, gdyz w chorobliwym zamecie, w upojeniu zmysto-
wym staje si¢ prawda i cnota préznym diwigkiem. Kazania Epikteta, Sokratesa, Platona
i innych okazujg si¢ daremne bez przepiséw higieny. Zadna moralnoé¢ nie przyda sie na
nic czlowiekowi, ktéry nie otrzymal w udziale umiarkowania, jest ono bowiem Zrédiem
wszystkich cnét, podobnie jak nieumiarkowanie — wszystkich wystepkow.

§ 61. Czegdr jeszcze wigcej potrzeba (i po c6z mialbym sie zaglebia¢ w dziejach na-

migtnosci, dajacych sig bez wyjatku wythumaczy¢ za pomocg Hipokratesowskiego évogueav'?),

aby dowie$¢, ze czlowiek jest tylko zwierzeciem lub mechanizmem, zlozonym z nakreca-
jacych si¢ wzajemnie sprezyn, tak iz niepodobna orzec, w ktérym punkcie kota ludzkiego
rozpoczeta natura swa dziatalno$é? Sprezyny te réznia si¢ migdzy sobg tylko co do ich po-
lozenia i pewnego ustopniowania ich sily, nie za$ co do istoty. Dusza jest zatem tylko
pierwiastkiem poruszajacym, czyli wrazliwg czgécig materialng mézgu, ktéra moina bez
obawy popelnienia bledu rozpatrywad jako gtéwna sprezyng calej maszyny. Wywiera ona
wplyw widoczny na pozostale sprezyny i nawet, jak si¢ wydaje, zostata najpierwej utwo-
rzona, tak iz tamte wszystkie byly tylko jej emanacjami; mozna bedzie si¢ o tym przeko-
na¢ na podstawie kilku ponizszych do$wiadczer, dokonanych na rozmaitych zarodkach.

ITI. Ruch jako wlasno$¢ istotna materii

§ 62. Drganie naturalne, wlasciwe naszej maszynie i bedace zarazem whasno$cia kaz-
dego widkna i, ze tak powiem, kaidego elementu wiéknistego, nie motze, jak i drganie
wahadla odbywa¢ si¢ bez przerwy. Nalezy je wcigz wznawia¢ w miare, gdy ustaje, doda-
waé mu sit w miar¢ wyczerpania, ostabiaé wreszcie, gdy przytlumione jest nadmiarem
sily i sprezystoéci. Na tym jedynie polega prawdziwa wiedza lekarskalé3.

16lpigknaz (...), potgznaz — konstrukcja z partykuly wzmacniajacg -ze, skrocong do -z. [przypis edytorski]

162za pomocg Hipokratesowskiego évoguawv — W wyd. 1774 (Amsterdam) czytamy: ,za pomocg wyrazu Hip-
pokratesa (...)". [przypis tlumacza]

163 Drganie naturalne, wlasciwe naszej maszynie (...) — W jednym z wezesniejszych dziet lekarskich autora,
mianowicie w Traité du vertige (Rennes 1737) spotykamy juz teorie drgan widkien mézgowych, tkwigcych jakoby
u podstawy czynno$ci duchowych. W rok po ukazaniu si¢ Czlowieka-maszyny wytozyt ja Dawid Hartley w czedci
fizjologicznej swego na wpét fizjologicznego, na wpét teologicznego dzieta pt. Rozmyslania o czlowieku, o jego
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§ 63. Cialo jest jeno zegarem, $wiezy za$ sok odzywczy (chylus) — zegarmistrzem.
Gdy sok ten przenika do krwi, wowczas najpierwsza troska natury jest wzbudzenie tam
pewnego rodzaju goraczki, ktéra chemicy, marzacy jedynie o tyglach, musieli uwazaé
za fermentacj¢. Goraczka ta wywoluje wzmozong filtracje duchéw zycia, ozywiajacych
machinalnie, jak gdyby na rozkaz woli, migénie i serce.

Oto wigc przyczyny lub sily zycia, podtrzymujace w taki sposéb w przeciagu 100 lat
ruch nieprzerwany czeéci stalych i plynnych — ruch jednakowo niezbedny dla jednych
i drugich. Ale kedz rzec moze, ktére czesci biorg w tej grze wickszy udzial: stale czy
plynne?

Wiadomo tylko, ze bez pomocy czeéci plynnych musialaby usta¢ natychmiast dzia-
talnoé¢ czedci stalych. Plyny te wzbudzajg i zachowujg przez swe zetknigcie si¢ sprezysto$é
naczyn, od ktérej zndw zalezy whasny ich obieg. Dlatego sprezyna naturalna kazdej isto-
ty zachowuje jeszcze po $mierci w wickszym lub mniejszym stopniu ostatek wspdlnego
zycia, przezywa je na czas pewien, wreszcie ostatnia zatrzymuje swg czynno$¢. Nie ulega
tedy watpliwosci, Ze sila czesci zwierzgcych moze si¢ wprawdzie zachowywa¢ i powickszaé
dzigki sile krazenia, wszelako nie jest od tejze zalezna, poniewaz, jake$my to widzieli, nie
wymaga nawet nienaruszalnoéci kazdego czlonka lub narzadu.

§ 64. Wiem dobrze, ze zdanie to nie zyskalo uznania wszystkich uczonych i ze Stahl!64
zwlaszeza bardzo je sobie lekcewazyt. Wielki ten chemik pragnat nas przekonad, ze dusza
jest jedyng przyczyng wszystkich naszych ruchéw. Ale tak méwi¢ moze tylko fanatyk,
a nie filozof.

Obalenie hipotezy Stahla nie wymaga tylu wysitkéw podjetych, jak widzg, przez mo-
ich poprzednikéw. Wystarcza jeno spojrzeé na skrzypka. Co za gictko$¢ i zrgczno$é pal-
c6w! Postuguje si¢ nimi z taka szybkoécia, ze zda si¢ nie dostrzegamy prawie kolejnego
nastepstwa wykonywanych ruchéw. Otdz prosze zwolennikéw Stahla, znajacych tak do-
brze wszystko, do czego jest zdolna nasza dusza, aczkolwiek nie spodziewam si¢ od nich
na to odpowiedzi — o wytlumaczenie mi, jak dusza moze wykonywal tak szybko ty-
le ruchéw, zachodzacych tak daleko od niej i w tylu rozmaitych miejscach. Jest to tak,
jak gdyby$my wyobrazili sobie fletniste, wykonywajacego $wietne kadencje na niezliczo-
nych dziurkach, kedrych weale nie zna i do ktérych nie potrafi nawet przylozy¢ nalezycie
palcow.

Powiedzmy wraz z Hecquetem!®®, ze nie kazdemu wolno i$¢ do Koryntu. I dlacze-
g6z by Stahl nie mial cieszy¢ si¢ wigkszymi wzgledami natury jako czlowiek, niz jako
chemik i praktykujacy lekarz? Ten szczgsliwy $miertelnik powinien bylby otrzymaé inng
duszg niz reszta ludzi — dusz¢ wszechmocna, ktéra, nie poprzestajac na posiadaniu pew-
nej wladzy nad mie$niami ruchéw dowolnych, trzymalaby bez trudu na wodzy wszystkie
ruchy cielesne i mogtaby je zawiesza¢, uspokaja¢ lub wywolywaé wedlug swego upodo-
bania! Ta despotyczna pani, dzierzaca niejako w swych rekach czynnoéci serca i prawa
krazenia, nie doznawalaby niewatpliwie ani goraczki, ani bolesci, ani omdlenia, ani sro-

budowie, o jego obowigzkach tudziez oczekiwaniach (1749). Niestusznie tedy wymienia si¢ Hartley’a w literaturze
psychologicznej jako pierwszego tworcg teorii drgan. [przypis tlumacza]

164Stabl, Georg Ernst (1660-1734) — Lekarz i chemik niemiecki, przyjaciel osobisty Leibniza i zwolennik je-
go pogladéw filozoficznych, byl twéreg tzw. ,animizmu”, stanowigcego kraricowy reakeje przeciwko stosowaniu
w medycynie metod fizycznych i chemicznych, uprawianych przez jatrofizykéw i jatrochemikéw. Zwolennicy
pierwszej szkoly przypisywali ruchowi mechanicznemu i w ogdle sitom fizycznym gléwna role w czynnoéciach
ustroju, gdy jatrochemicy upatrywali wszedzie sprawy chemiczne, poczytujac kisniccie i nieprawidlows fer-
mentacje za zrédlo wszystkich objawéw chorobowych. Obie te szkoly panowaly w nauce prawie do korica w.
XVIII, jakkolwiek jui od jego polowy zaczely coraz wigcej straci¢ na znaczeniu. Stahl zapedzit si¢ tak daleko
w walce przeciwko wspomnianym kierunkom, ze odméwil czynnikom fizycznym i chemicznym wszelkiego
wplywu na sprawy Zyciowe, uwazajac ,dusz¢ nieswiadoma” (anima inscia) za gléwng silg, ksztaltujacy ciato
i kierujacg nim wedlug swego upodobania. Wstrzymanie wigc gnicia w zywym ciele ludzkim nalezato, zda-
niem Stahla, thumaczy¢ nie inaczej, jak przez dziatanie opiekuriczego ,pierwiastka zycia” (principium vitae) albo
przez ,duszg rozumng czyli nature, dziatajgcg ozywezo i rozumnie” (anima rationalis seu natura vitaliter et cum
intelligentia agens). [przypis thumacza]

165 Hecquet, Filip (1661-1737) — nalezal do najwybitniejszych lekarzy francuskich i napisat szereg dziet z za-
kresu terapii i higieny. [przypis tlumacza]
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motnej!é¢ niemocy, ani tez przykrego priapizmu'®’. Dusza zapragnie — i oto sprezyny
dzialaja, rozciagajac si¢ lub Sciagajac. Jak mogly tak predko zepsué si¢ sprezyny maszyny
Stahlowskiej? Kto posiada tak wielkiego lekarza, powinien bylby zostaé nie$miertelnym.

Niejeden Stahl zreszta odrzucil pierwiastek poruszajacy cial organizowanych. Réw-
niez i wigksze umysly nie chcialy thumaczy¢ za pomocg tego pierwiastka czynnosci serca,
wyprezenia prqcia itd. Wystarcza tylko przeczytaé Podrecznik wiedzy lekarskiej (Les In-
stitutions de médecine) Boerhaave’a, aby obaczy¢, jak ten wielki czlowiek, nie cheac przy-
pusci¢ sily dzialajacej w tak uderzajacy sposdb we wszystkich cialach'é8, zmuszony byt
natgzaé w pocie czola swéj umysl, by wydaé na $wiat mozolne i zwodnicze systematy.

§ 65. Willis i Perrault, uczeni o drugorzednym umysle, lecz pilni obserwatorowie
natury, znanej znakomitemu profesorowi lejdejskiemu jeno za posrednictwem innych,
z drugiej, ze tak powiem, re¢ki, woleli widocznie przyjaé raczej dusz¢ rozpowszechnio-
n3 ogdlnie w calym ciele niz omawiany pierwiastek. Historia polipa popiera, zdaje sic,
na pierwszy rzut oka owg hipoteze, podzielang juz przez Wergiliusza i przez wszystkich
epikurejczykéw; wedlug powyiszego przypuszczenia ruchy, whasciwe osobnikowi za zycia
i trwajace rowniez jaki$ czas po jego $mierci, pochodzg z pewnej reszty duszy, zachowywa-
nej przez czedci ciala; czgdei te kurczg si¢ wowezas, nie otrzymujac juz podraznien od krwi
i duchéw zycia. Mozemy stad wnioskowal, ze ci pisarze, przyémiewajacy facno gruntow-
nymi dzietami wszystkie bajki filozoficzne, mylili si¢ jedynie co do formy pierwiastka,
udzielajgcego materii zdolno$ci myslenia; chee przez to zaznaczydé, ze wypowiadali swe
mysli w wyrazach mglistych i pozbawionych wszelkiego znaczenia. Czymze jest w istocie
wspomniana ,reszta duszy”, jesli nie sily poruszajaca — wedlug mianownictwa zwolen-
nikéw Leibniza? Powyisze miano Zle wyraza t¢ sile, przewidziang jednakowoz dokladnie
przez Perraulta. (Patrz jego Rozprawe o mechanizmie zwierzgcym).

Teraz, kiedy jasno dowiedziono wbrew kartezjaczykom, wbrew zwolennikom Stahla
i Malebranche’a, wbrew wreszcie teologom, niezastugujacym na wymienienie ich tutaj,
Ze materia porusza si¢ sama przez sig, i to nie tylko w skupieniu organizowanym, np.
w postaci zywego, dzialajacego serca, lecz réwniez i wéwezas, gdy organizacja ta ulega
zniszczeniu — ciekawo$¢ ludzka pragnelaby wiedzie¢, jak ciato, obdarzone pierwotnie
tchem zycia, nabywa wskutek tego zdolnoéci czucia, a wreszcie i myslenia. Mily Boze,
ilez to wysitkéw czynili niektérzy filozofowie, aby rozwigzal owo zagadnienie! Ilez to
niedorzecznosci o tym przedmiocie wypadto mi cierpliwie przeczytad!

IV. Ruch i wrazliwo$¢

§ 66. Wiemy z do$wiadczenia tylko tyle, ze poki istnieje nieznaczny chociazby ruch
w jednym widknie lub kilku, wystarcza je tylko podrazni¢, aby éw ruch prawie sttumiony
zbudzi¢ i na nowo ozywi¢. Mozna bylo si¢ o tym przekona¢ z licznych do$wiadczen, ked-
rymi pragnglem przytloczy¢ systematy swoich przeciwnikéw. Stwierdzono tedy, ze ruch
i wrazliwo$¢ pobudzaja si¢ wzajem i w cialach nienaruszonych, i w cialach o zniszczone;
budowie. Pomijam tu pewne roliny, u ktérych mozina, jak si¢ zdaje, spostrzec takiez
objawy wzajemnego zwigzku migdzy wrazliwoscig a ruchem.

§ 67. Co wigcej, ilu to wybitnych filozoféw wykazalo, iz zdolno$¢ myslenia jest jeno
zdolnoscig czucia, i ze dusza rozumna to tylko dusza czujgca, przysposobiona do rozwa-
zania idei i rozumowania! Mozna by tego dowie$¢ jedynie na podstawie faktu, iz wraz
z wrailiwoscig gaénie réwniez mysl, jak to si¢ dzieje podczas udaru, letargu, katalepsji
itd. Ci bowiem, co utrzymywali, jakoby dusza nie tracila na sile w tych chorobliwych
stanach myslenia, aczkolwiek nie przypomina sobie pdzniej éwezesnych swych idei —
bronili $miesznego pogladu.

§ 68. Byloby nierozsadng stratg czasu docieka¢ mechanizmu tego rozwoju. Natura
ruchu jest nam réwniez nieznana, jak i natura materii. Tak samo brak nam $rodkéw,
aby$my mogli pozna¢, jak ruch powstaje w materii, o ile nie zechcemy wraz z autorem
Historii duszy wskrzesi¢ starozytnej i niezrozumialej nauki o ,formach istotnych” (sub-

166sromotny (daw.) — wstydliwy; haniebny. [przypis edytorski]

167priapizm — dlugotrwaly, bolesny wzwdd czionka bedacy objawem chorobowym (tzn. niezwigzany z ero-
tycznym podnieceniem); nazwa pochodzi z mit. gr., od imienia boga plodnosci i urodzaju Priapa, syna Dioni-
zosa i Afrodyty, ktérego wizerunki przedstawiaja posta¢ z czlonkiem w stanie erekeji. [przypis edytorski]

1681e wsgystkich ciatach — W wyd. 1751 1. czytamy: ,w sercu”. [przypis thumacza)
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stancjalnych!®®). Aczkolwiek nie wiem, jak bezwladne i proste tworzywo staje si¢ czynng
i zfozong materia narzadéw, dbam tylez o t¢ luke w moich wiadomosciach, ile o to, ze
nie moge oglada¢ storica inaczej, jak przez szklo czerwone. To szczgsliwe usposobienie
nie opuszcza mnie réwniez wobec innych niepojetych dziwéw natury, mianowicie wobec
powstania wrazliwosci 1 mysli w jestestwie, ktére naszemu ograniczonemu oku zdawalo
si¢ niegdys$ jeno czastka blota.

§ 69. Skoro tylko przyznamy, ze materia organizowana obdarzona jest pierwiastkiem
poruszajacym, ze jest to dalej jedyna cecha, odrézniajgca ja od materii nieorganizowa-
nej (a ke moglby temu zaprzeczy¢ wobec tak niezbitych spostrzezen?), i ze wreszcie
wszystkie objawy zycia zwierzecego zalezne s3, jakem to dostatecznie wykazat, od roz-
maito$ci organizacii, bedziemy mieli wystarczajacy material do rozwigzania zagadnienia
wszechistoty i czfowieka. Istnieje we wszech$wiecie oczywiscie jedna tylko wszechisto-
ta, najdoskonalszym za$ jej wyrazem jest czlowiek. Ma si¢ on tak do malp i w ogéle
do najpojetniejszych zwierzat, jak zegar planetowy Huygensa do zegara Juliana Leroy!7°.
Jesli do zaznaczenia ruchéw planet potrzeba wiecej przyrzadéw, kétek i sprezyn niz do
wskazywania i powtarzania godzin, je$li Vaucanson!7! musiatby przylozy¢ wigcej sztuki
do swego flecisty niz do kaczki, to stworzenie mdwigcego automatu wymagatoby jeszcze
wickszej umiejetnodci; nalezy sadzié, ze nie byloby niepodobieistwem zbudowanie takiej
maszyny, zwlaszcza za sprawg rak nowoczesnego Prometeja. Tak samo wigc musiataby na-
tura zastosowa¢ wiecej sztuki i techniki do stworzenia i podtrzymywania maszyny, ktéra
by mogla przez cale stulecie zaznaczy¢ wszystkie poruszenia serca i umystu; jakkolwiek
bowiem niepodobna liczy¢ godzin wedlug pulsu, jest on przynajmniej barometrem, mie-
rzacym cieplo i zywos¢, z ktdrej mozemy wnioskowaé o naturze duszy. Nie myle si¢ zgota,
utrzymujac, iz cialo ludzkie — to zegar, ale zegar ogromny, zbudowany tak kunsztownie
i umiejetnie, Ze w razie zatrzymania si¢ kétka sekundowego, kotko minutowe obraca si¢
w dalszym ciagu; tak samo kétko kwadransowe wraz z innymi dokonywa wciaz swego
obrotu, gdy tymczasem pierwsze przerywaja swoj bieg, skoro zardzewieja lub si¢ zepsuja
z jakiejkolwiek przyczyny. Albowiem i w ludzkim ciele nie do$¢ zatkania kilku naczy,
aby zniweczy¢ lub zatrzymad dzialanie dzwigni wszystkich ruchéw, znajdujacej si¢ w ser-
cu jako w pracujgcej czesci maszyny ludzkiej; przeciwnie, ciecze o zmniejszonej objeto-
$ci, majac wowczas krotsza droge do przebycia, przebiegaja ja z tym wigksza szybkoscia;
unoszone jak gdyby przez nowy prad, przy$pieszaja swoj bieg w tejze mierze, w jakiej po-
wicksza si¢ sila serca wskutek oporu, napotykanego przez nie u obwodu naczyn. Skoro
samo tylko ciénienie, wywierane na nerw wzrokowy, uniemozliwia oku otrzymywanie
obrazéw przedmiotéw, czemu tedy utrata wzroku miataby nam przeszkodzi¢ korzystaé
ze stuchu, czemu utrata tegoz z chwilg zawieszenia czynnoéci nerwu stuchowego (portio
mollis) musiataby réwniez mie¢ za warunek utrat¢ wzroku? Czyz nie zdarza sig, ze jeden
osobnik rozumie, co si¢ do niego méwi, nie bedac zdolny tego powtdrzy¢ (przynajmniej
po uplywie pewnego czasu od chwili nastapienia udaru), natomiast inny, nie rozumie-

16 ile nie zechcemy wraz z autorem Historii duszy wskrzesi¢ starozytnej i niezrozumiatej nauki o ,formach
istotnych” (substancjalnych) — De la Mettrie polemizuje tutaj, podobnie jak w wielu innych miejscach Czlo-
wieka-maszyny, 7. wezeniejszymi pismami wlasnymi badz to celem pewniejszego ukrycia swego autorstwa, badz
tez po to, aby ironizowa¢ nad sobg i kaza¢ przeciwnikom braé¢ powaznie t¢ autoironig. W Historii naturalnej
duszy nie broni bynajmniej ,starozytnej i niezrozumialej nauki o »formach istotnych«” (formae substantiales),
zaznaczajac tam, przeciwnie, bardzo dobitnie, ze ,formy powstajg z ci$nienia czgsci jednego ciata na czedci
drugiego”, a wigc ze sa to, méwige inaczej, jeno formy czasteczkowe (atomistyczne), ukrywajace sie tutaj pod
scholastyczng powloka ,form istotnych”. Autor obstaje z pewnych wzgledéw przy tych ,formach”, powiada bo-
wiem w rozdz. VII wspomnianego dzieta, ze tak jasno wylozyt swe pojecie ,form istotnych”, iz ,powinien gardzi¢
zmiang wyrazéw uswicconych przez zwyczaj, poniewaz $wiatlego czytelnika nie moga wprowadzi¢ w blad $cile
okreélone miana”. [przypis ttumacza]

10 eroy, Julian (1686-1754) — slynny zegarmistrz francuski, znany w calej Europie z zdolnoéci w zakresie
umiejetnoéci mechanicznych. Zastosowal do$wiadczenia Newtona nad ciatami plynnymi do budowy zegaréw
precyzyjnych z repetycjami czyli tzw. ,repetieréw”. [przypis tlumacza]

7" Vaucanson, Jakub de (1709-1782) — byt bardzo uzdolnionym i pomystowym mechanikiem. Wiele czasu,
trudu i pracy umystowe] zajeto mu wykonanie kunsztownych zabawek, wymienionych w Czlowieku-maszynie:
mialy one by¢ wedlug intencji Vaucansona przygotowaniem do zbudowania w przysziosci bardziej ztozonych
automatéw, wykonywajacych wszystkie czynnosci ludzkie. Nie marzyt jednak, jak de la Mettrie, o tym, aby
nada¢ tym automatom réwniez doskonato$é moralng. Pomysly Vaucansona, obok oczywiscie pogladéw Karte-
zjusza, natchnely de la Mettriego nie tylko tytul Czlowick-maszyna, ale i my$l zasadnicza, ze ciato ludzkie jest
ogromnym zegarem, zbudowanym kunsztownie i umiej¢tnie. [przypis ttumacza]
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jac niczego, opowiada machinalnie wszystkie majaczenia, przechodzace przez jego glowe,
gdyz nie moze zapanowaé nad swymi nerwami j¢zykowymi, znajdujacymi si¢ w mézgu?
Zjawiska takie nie wprawiaja bynajmniej w podziw $wiatlych lekarzy. Wiedza oni, co na-
lezy utrzymywacé o naturze ludzkiej; méwiac za§ mimochodem, ten z dwojga lekarzy jest
moim zdaniem lepszy i godniejszy zaufania, kto zna najgruntowniej fizyke i mechanike
ciata ludzkiego, kto chcyc si¢ zajaé wylacznie powaznymi studiami o czysto przyrodni-
czym charakterze, odrzuca wraz z duszg wszystkie troski, ktore owo urojenie przyczynia
glupcom i nieukom.

CZEéé PIATA. ANALOGIA BIOLOGICZNA MIEDZY CZLO-
WIEKIEM A INNYMI JESTESTWAMI ORGANICZNYMI

§ 70. Pozwélmy domniemanemu p. Charpowi!?2 drwi¢ sobie z filozoféw, ktérzy rozpa-
trywali zwierzgta jako maszyny. Jakze inaczej o tym mysle! Sadze, iz Kartezjusz bylby
mezem godnym szacunku pod kazdym wzgledem, gdyby urodzil si¢ w wieku, ktdrego
by nie musial o$wiecaé: cenilby wéwczas doswiadczenie i spostrzeganie i wiedzialby, jak
niebezpiecznie jest oddali¢ si¢ od nich. Niemniej jednak stuszng jest sprawg rzeczywi-
ste przywrdcenie czci temu wielkiemu czlowiekowi, chociazby ze wzgledu na wszystkich
malych filozoféw, na tych marnych szydercéw, malpujacych niezr¢cznie Locke’a, ktérzy,
miast $miac si¢ bezczelnie w twarz Kartezjuszowi, lepiej byliby uczynili, przyznajac sie, iz
bez niego pole filozofii lezaloby motze jeszcze odlogiem, podobnie jak pole spostrzegania
bez Newtona.

Znakomity ten filozof mylit si¢ wprawdzie czgstokro¢, czemu zreszta nikt nie za-
przecza. Ale znal za to natur¢ zwierzgey: pierwszy wykazal dokladnie, ze zwierzgta sg
maszynami w prawdziwym znaczeniu tego stowa. Czyz mozna unikngé niewdzi¢czno-
$ci, nie wybaczajagc mu wszystkich jego bledéw za tak waine odkrycie, wymagajace tyle

przenikliwosci!

To wielkie wyznanie naprawia w moich oczach wszystkie wspomniane bledy. Jakkolwiek

bowiem rozwodzi si¢ Kartezjusz szeroko o réinicy, istniejacej jakoby migdzy dwiema
istotami, widaé, ze jest to jedynie zreczny fortel, wybieg stylistyczny, zastosowany w celu
zmuszenia teologéw do potkniecia trucizny ukrytej w postaci analogii — trucizny, ktéra
tacno dostrzeze kazdy, précz nich tylko!73. To¢ wlasnie owa znaczna analogia kaze wszyst-
kim uczonym i prawdziwym sedziom przyznac sig, iz te dumne i préine jestestwa, odzna-
czajace si¢ raczej swa pychg niz mianem czlowieka, sa w istocie, mimo Ze pragng wznies¢
si¢ nad ten poziom, jeno zwierz¢tami i pelzajgcymi prostopadle maszynami. Wszystkie
bowiem posiadaja ten cudowny instynke, ktéry wychowanie zamienia na umyst. Stale
jego siedlisko znajduje si¢ w wielkim moézgu, w razie za$ braku lub skostnienia tegoz,
w moézgu przedtuzonym, natomiast nigdy w mézdzku. Podczas bowiem, gdy ten byt, jak
sam widzialem, powaznie uszkodzony albo tez nabrzmialy, zgodnie ze spostrzezeniami
innych!74 — dusza przeciez nie zaprzestala swej czynnosci.

§ 71. Mozna by¢ maszyng, czué, mysleé, potrafi¢ odréznié¢ zaréwno dobro od zlego, jak
kolor niebieski od z6ttego — stowem, posiada¢ wrodzong bystro$¢ wraz z nieomylnym
instynktem moralnym, pozostajac jednoczesnie tylko zwierzeciem. Nie thwi tu wigksza
sprzeczno$é, niz w fakcie, ze mozna by¢ malpg albo papuga, a méc przeciez sprawiaé so-
bie rozkosz. Albowiem — skoro nadarza si¢ tu sposobnoé¢ do wypowiedzenia tej uwagi
— keéz domyslitby si¢ kiedykolwiek a priori, ze wylewajaca si¢ przy spétkowaniu kropla
cieczy pozwoli nam doznaé boskich rozkoszy, i ze powstanie z niej malerikie stworzenie,
ktére kiedys, na mocy pewnych praw, zdolne bedzie do uzywania réwnych rozkoszy? Tak

niepodobna, moim zdaniem, odosobni¢ myslenia od materii organizowanej, ze wydaje

72domniemanemu p. Charpowi — ,Spér” z M. Charpem, figurujacym na karcie tytulowej pierwszego wy-
dania Historii naturalnej duszy w charakterze jej autora, a bedacym wiasciwie ,alter ego” de la Mettriego, jest
oczywiscie jednym z licznych sposobéw ukrycia swego autorstwa, praktykowanych przez tworce Czlowicka-
-maszyny. [przypis tlumacza]

7rozwodzi sig Kartezjusz szeroko o réznicy (... ) w celu zmuszenia teologdw do potkniecia trucizny ukrytej w postaci
analogii (...) — Por. Epitre a M-lle A. C. P, itd., s. 191. [przypis thumacza]

4y mézdzku (...) gdy ten byl jak sam widzialem, powaznie uszkodzony albo tez nabrzmiaty, zgodnie ze spo-
strzezeniami innych — Haller w Transact. philosoph.. [przypis autorski]
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si¢ ono w réwnym stopniu jej wlasnoécia, jak elektrycznoéé, zdolnoé¢ ruchu, nieprzeni-
kliwos¢, rozcigglosé itd.

§ 72. Zyczycie sobie nowych spostrzezen? Przytocze oto takie, ktérym nie da sie nic
zarzucié, a wszystkie dowodzg, ze cztowiek podobny jest zupelnie do zwierzecia zaréwno ze
swego pochodzenia, jako tez ze wszystkich innych wzgledéw, ktére uwazaliSmy za istotne.

Odwoluje si¢ w tej kwestii do sumiennosci naszych obserwatoréw. Niechaj nam po-
wiedza, czy czlowiek jest pierwotnie naprawde tylko robakiem, ktéry staje si¢ czlowie-
kiem, podobnie jak gasienica — motylem. Najpowazniejsi autorowie!”> nauczyli nas, jak
nalezy postepowaé, aby zobaczy¢ to zyjatko. Wszyscy ludzie ciekawi, jak np. Hartsoec-
ker'76, widzieli je w nasieniu mezczyzny, nie znajdujac go natomiast w nasieniu kobiety;
glupcy jedynie robig sobie z tego skrupuly. Jakkolwiek kazda kropla nasienia zawiera nie-
zliczong iloé¢ owych malenkich robaczkéw (plemnikéw), to przeciez po wprowadzeniu
ich do jajnika tylko najzr¢czniejszy i najsilniejszy potrafi weisnaé si¢ i wszezepi¢ w jajko,
dostarczane przez kobiete i udzielajgce mu pierwszego pokarmu. Znajdowano czasem to
jajko w trabce macicznej, przez ktérg przedostaje si¢ do macicy i puszcza tam korzenie,
jak ziarno zbozowe w ziemi. Chociaz rosngc przez 9 miesi¢cy, dosiega potwornych roz-
miaréw, tym tylko przeciez rézni si¢ od jajek innych samic, ze jego blona owodna nigdy
nie twardnieje i rozszerza si¢ niepomiernie. Mozna si¢ o tym przekonaé, poréwnywa-
jac zarodek gotowy do wyklucia si¢ (miatem przyjemnos¢ spostrzec to u kobiety, ktéra
umarta w chwili przed rozwigzaniem) z innymi drobnymi zarodkami, ktére majg lada
chwila wyjé¢ na $wiat, woéwczas bowiem jajko zawarte w skorupie, a wraz z nim i zyjatko
w jajku, skrepowane w ruchach, usituje machinalnie przedostaé si¢ na $wiatlo dzienne;
aby za$ tego dopia¢, zaczyna roztamywaé glowa t¢ blong, az wychodzi z niej wreszcie, jak
kurczg, wykluwajace si¢ ze swych blon, ptak itd. Dodam tu jeszcze jedno spostrzeze-
nie, o ktérym nie znalaztem nigdzie wzmianki: mianowicie, blona owodna nie staje si¢
cieisza, mimo Ze si¢ niepomiernie rozszerza; podobna jest w tym wzgledzie do macicy,
ktdrej istota wzdyma si¢ juz od wsigkajacych w nig sokéw, niezaleznie od przetadowania
i rozwiniccia wszystkich jej zakrzywieri naczyniowych.

Obaczmy teraz cztowieka wowczas, gdy zawarty jest w powloce, jako tez po jej opusz-
czeniu; zbadajmy pod mikroskopem najmlodsze zarodki 4-, 6-, 8- lub 15-dniowe, po
uplywie bowiem tego czasu mozna dokonywaé spostrzezen golym okiem. Céz ujrzymy?
Jedng tylko glowe, malenikie okragle jajeczko o dwdch czarnych punkcikach, oznaczajg-
cych oczy. Do tej chwili wszystko jest raczej bezksztaltne; w owej za$ masie ogdlnej roz-
ré6zni¢ mozna jeno migzsz rdzeniowy czyli mézg, w ktérym ksztaltuje si¢ przede wszyst-
kim poczatek nerwdw czyli pierwiastek czuciowy, oraz serce, ktére juz w wymienionym
migzszu posiada samo przez si¢ zdolno$¢ uderzania: jest to punkt wyskakujgcy Malpi-
ghiego, zawdzieczajacy moze czes$¢ swej zywosci dzialaniu nerwéw. Nastepnie spostrzec
mozna, jak glowa w przedluzeniu tworzy powoli szyje, ta za$ rozszerzajac si¢, ksztattuje
najpierw klatke piersiowa, bedaca stalym siedliskiem serca, ktére spuscilo si¢ juz tam
poprzednio; potem nast¢puje z Kkolei podbrzusze, oddzielone przepong. Wspomniane
rozszerzenia tworzg z jednej strony ramiona, rece, palce, paznokcie i wlosy, z drugiej za$
uda, golenie, stopy itd.; jedyna widoczna réznica miedzy nimi polega na rozmaitym ich
polozeniu, jedne bowiem stanowig oparcie ciala, drugie za$ utrzymuja je w rébwnowadze.
Uderza nas tutaj podobieristwo ze $wiatem roélinnym. Tam oto wlosy, pokrywajace nasze
ciemie, 6wdzie lidcie i kwiaty. Wszedzie natura oléniewa jednakim przepychem; wreszcie
i pierwiastek aromatyczny (spiritus rector) roélin ma siedlisko tam, gdzie my posiadamy
dusze, t¢ inng najistotniejsza tres¢ czlowieka.

Dzi$ dopiero zaczynamy odczuwaé t¢ jedno$¢ w naturze, t¢ analogic miedzy pari-
stwem zwierzecym a roélinnym, migdzy cziowiekiem a roéling. Istnieja nawet moze ro-
$linozwierzeta, to znaczy takie jestestwa, ktére podczas swego wzrastania walczg migdzy
sobg, jak polipy, albo tez spelniaja inne jakie$ czynnosci, wlasciwe zwierzgtom.

175 Najpowazniejsi autorowie nauczyli nas, jak nalezy postgpowad, aby zobaczy¢ to zyjgtko — Boerhaave, Inst.
Med. i wielu innych. [przypis autorski]

176 Hartsoecker, Nicolaas (1656—1725) — fizyk i embriolog holenderski, zwolennik teorii animalkulistycznej,
twierdzil, ze cialo nasienne, tzw. animale utum jest miniaturowym ustrojem przyszlego osobnika zwierzgcego.
[przypis thumacza]
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Jest to nieledwie wszystko, co wiemy o powstawaniu. Mozliwe, ze cz¢dci przycigga-
jace si¢ wzajemnie i utworzone po to, aby si¢ zlaczy¢ i zaja¢ wspdlnie to lub owo miejsce,
kojarza si¢ z soba, idac za popedem swej natury, i ze tak powstaja oczy, serce, zoladek
i wreszcie cale cialo, podobnie jak opisywali ten przebieg w swych dzietach wielcy pi-
sarze. Poniewaz jednak do$wiadczenie opuszcza nas poéréd owych subtelnosci, nie bede
stawial zadnych przypuszczen, uwazajgc za nieprzenikniong tajemnicg wszystko, co jest
niedostepne dla moich zmystéw. Nasiona obu rodzajéw stykajg si¢ tak rzadko przy spét-
kowaniu, ze o$mielam si¢ sadzié, iz nasienie kobiece nie jest niezb¢dne dla rozptodu.

Ale jakie wytlumaczy¢ wspomniane zjawiska, nie odwolujac si¢ do owego dogodne-
go ustosunkowania rozmaitych czeéci, ktére tak dobrze wyjasnia, czemu dzieci podobne
s juz to do ojca, juz to znowu do matki? Z drugiej za$ strony, czyz powinniémy obnizaé
znaczenie fakeu dlatego tylko, ze trudno nam go wytlumaczy¢? Zdaje mi sig, ze wszystko
wladciwie czyni mezczyzna, co za$ do kobiety, obojetna jest rzeczy, czy $pi, czy tez pala
najlubiezniejsza namictnodcia. Musialby w takim razie istnie¢ w zarodku lub nawet juz
w plemniku mezczyzny odwiecznie ustanowiony uklad czesci. Wszystko to jednak prze-
kracza znacznie widnokrag najwybitniejszych nawet obserwatoréw. Poniewaz nie potrafig
tu nic ujg¢ dotykalnie, przeto tylez moga sadzi¢ o mechanizmie powstawania i rozwoju
cial, co kret o drodze, ktdrg potrafi przebiec jelen.

§ 73. Jeste$my istnymi kretami w zakresie badania natury; przebywamy tu takiez prze-
strzenie, jak to zwierze i jeno nasza pycha zakre$la szranki nieograniczonosci. Jestesmy,
jak 6w zegar, ktéory (bajkopisarz uczynitby zen wazng posta¢ w niepowaznym zgota utwo-
rze) rzeklby, przypusémy, co nastepuje: ,Jakze to! Mialzeby!”” mnie zbudowaé ten glupi
rzemie$lnik; mnie, odmierzajacego czas, zaznaczajacego tak $cisle bieg storica, powta-
rzajacego glosno godziny wskazywane przez siebie! Nie, to niepodobieristwo!” Tak sa-
mo pogardzamy, niewdzieczni, ows, Ze uzyje wyrazenia chemikéw, wspdlng macierzg
wszystkich pafistw. Wyobrazamy sobie albo raczej przypuszczamy przyczyng wyzsza od
tej, ktorej wszystko zawdzigczamy i ktdra wszystko zaiste stworzyla w niepojety sposéb.
Nie, materia jest rzecza podly jeno dla tgpych oczu, niepoznajacych jej najwspanialszych
twordw. Natura nie jest bynajmniej ograniczonym rzemie$lnikiem. Stwarza miliony ludzi
z wickszg fatwoscig i lubo$cia, niz zegarmistrz, wysilajacy si¢ nad zbudowaniem najbar-
dziej ztozonego zegara. Potega jej jasnieje w pelni blasku zaréwno, gdy wydaje na $wiat
najpodlejszego owada, jak gdy stwarza najwybitniejszego czlowieka; krolestwo zwierzece
kosztuje ja tylez pracy, co i roélinne, najéwietniejszy geniusz — tylez wysitku, co klos
zboza. Z tego wigc, co spostrzegamy, sadzi¢ bedziemy o tym, co si¢ wymyka przed zacie-
kawionym naszym wzrokiem, co kryje si¢ przed naszymi badaniami, nie wyobrazajac so-
bie nic ponadto. Przyjrzyjmy si¢ czynnosciom malp, bobréw, stoni itd. Dlaczegéz mamy
im odmawia¢ rozumu, skoro, rzecz prosta, nie moglyby inaczej dokonywaé wspomnia-
nych czynno$ci? Natomiast wy, fanatycy, bylibyscie zgubieni, przyznajac tym zwierzgtom
dusz¢; moglibyscie wéwezas facno méwié, ze odmawiajac jej nie$miertelnoéci, nie wy-
rokujecie jeszcze zgota o naturze duszy — ktéz by jednak nie dojrzal, ze jest to jeno
czeze twierdzenie? K6z by nie zmiarkowal, ze dusza zwierzeca musi by¢, podobnie jak
nasza, $miertelna albo nie$miertelna, a zatem ulec temuz losowi w jakiejkolwiek postaci,
ze wpadamy przeto do Scylli, pragnac t3 droga uniknaé Charybdy!7s.

§ 74. Skruszcie kajdany waszych przesagdéw, zaopatrzcie si¢ w pochodni¢ doswiad-
czenia — a okazecie naturze nalezng cze$¢ zamiast kezywdzi¢ jg, trwajac w pierwotnym
nieuctwie i nie wyciagajac zadnych wnioskéw. Otworzcie jeno oczy i odrzuécie to wszyst-
ko, czego nie mozecie pojaé, a zobaczycie, ze ten oto chlop, ktéry umystem i oswieceniem
nie przekracza granic wlasnego zagonu, nie rozni si¢ w swej istocie niczym od najwicksze-
go geniusza, co moglaby wykazaé dysekcja mézgéw Kartezjusza i Newtona. Przekonacie
sic wtedy, ze gluptasek i polgléwek s3 jeno zwierz¢tami w ludzkiej postaci, podobnie jak
malpa obdarzona znacznym dowcipem jest whasciwie malym czlowiekiem pod inng tyl-
ko postacia; stowem, poniewaz wszystko bezwzglednie zalezy od rozmaitosci organizacji,
przeto dobrze zbudowane zwierzg, ktére nauczono astronomii, potrafi przepowiadaé za-
réwno zaémienie stoneczne, jak wyzdrowienie lub $mier¢, skoro tylko éwiczylo przez czas

7miatzeby — konstrukcja z partykuly -ze-; znaczenie: czy miatby; czyz miatby. [przypis edytorski]
178 K162 by nie zmiarkowal, ze dusza zwierzgca musi byé, podobnie jak nasza, Smiertelna albo niesmiertelna, a zatem
ulec temuz losowi (...) — Por. Epitre & M-lle A. C. P itd. [przypis thumacza]
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pewien umyst i spostrzegawczo$¢ w szkole Hipokratesa lub przy oiu chorych. Powyz-
szy szereg spostrzezen i prawd doprowadza nas do wniosku, ze z materia polgczona jest
zadziwiajaca wlasno$¢ myslenia, jakkolwiek nie mozemy dostrzec wilasciwego lacznika,
gdyz istota tego przymiotu jest nam nieznana w swej tresci!?®.

§ 75. Nie bedziemy twierdzili, ze kazda maszyna lub kazde zwierze musi z czasem
catkowicie obréci¢ si¢ w nico$¢ albo tez przybra¢ inng postaé po $mierci, albowiem nic
bezwarunkowo nie wiemy w tym wzgledzie. Wszakze utrzymywaé, iz maszyna nie$mier-
telna jest urojeniem lub Jestestwem rozumowym, znaczy rozumowac rownie niedorzecznie,
jak owe gasienice, ktére, widzac zrzucone skéry innych towarzyszek, oplakiwalyby gorz-
ko los swego gatunku, mniemajac, ze jest skazany na zaglade. Dusza tych owadéw (gdyz
kazde zwierzg posiada wlasng dusze) jest zbyt ograniczona, aby méc zrozumieé przemiany
natury. Najmedrsza z ggsienic nie moglaby sobie nigdy wyobrazié, ze kiedy$ powstanie
z niej motyl. Tak samo dzieje si¢ i z nami. Czy wiemy wigcej o naszym przeznaczeniu niz
o whasnym pochodzeniu? Poddajmyz si¢ tedy niepokonanej niewiedzy, od ktérej zalezy
nasze szczescie!s0.

§ 76. Kto tak mysli, bedzie madry, sprawiedliwy, spokojny o swéj los i zatem szczgsli-
wy. Bedzie oczekiwal $mierci, nie obawiajac si¢ jej ani tez pozadajac; milujac zycie, zdola
z trudnoécig zrozumied, jak czyjeSkolwiek serce moze doznaé w tym rozkosznym $wiecie
skazy wskutek wstretu do zycia. Im subtelniejsza wrazliwo$¢, im wicksze dobrodziejstwa
otrzyma éw czlowiek od natury, tym glebsze poszanowanie, tym tkliwsze przywiazanie
i wdziecznoé¢ zywi¢ bedzie dla niej. Wreszcie odczucie jej powabéw, udzial w czarujg-
cym widowisku wszech$wiata napawaé go bedzie takim szczg$ciem, iz nigdy z pewnoécia
nie zniszczy jej pigtna ani w sobie, ani w innych. Co méwi¢! Czlowiek humanitarny
w pelnym znaczeniu tego wyrazu rozpozna i umiluje znamiona ludzkosci nawet u swych
wrogéw. Sadiciez tedy, jak bedzie sie obchodzit z innymi ludzmi. Zatowaé bedzie wy-
stepnych miast ich nienawidzi¢, gdyz w jego oczach bedg to jeno ludzie znieksztatceni.
Wybaczajac im wady w budowie umystu i ciala, podziwia¢ niemniej bedzie ich pickne
strony, ich cnoty. Ludzie wyposazeni hojnie przez naturg, beda w jego oczach zastugi-
wali na wigksze wzgledy niz ci, ktérych potraktowata po macoszemu. Wrodzone talenty,
bedgce zroédlem wszystkich pézniejszych nabytkéw, znajdg oczywiscie w ustach i w sercu
materialisty wyrazy i uczucia holdu, odmawiane im niestusznie przez kaidego innego.
Wreszcie materialista przekonany na przekér whasnej préinosci, ze jest tylko maszyna
albo zwierz¢ciem, nie bedzie z pewnoscig zle traktowal jestestw podobnych do siebie,
wiedzac az nazbyt dobrze, w jakim stopniu nieludzkie czyny odpowiadaja wedtug wyka-
zanej poprzednio analogii, naturze nizszych zwierzat. Pragnie, stowem, zgodnie z prawem
naturalnym, udzielonym wszystkim zwierzetom, nie czyni¢ drugiemu, czego by nie pra-
gnat dla siebie.

§ 77. Wnioskujmy zatem $mialo, ze cztowiek jest maszyng, i ze w calym wszeché$wiecie
istnieje jedna tylko wszechistota, podlegajaca jednakowoz rozmaitym zmianom!'8!. Nie
jest to zgola hipoteza, zbudowana za pomocg pytan i przypuszczen, ani dzielo przesadu, ani
nawet wylgczny utwor mojego rozumu: wzgardzitbym tak niepewnym — jak mniemam
— przewodnikiem, gdyby zmysly, dzieriace, ze tak powiem, pochodnie, rozéwietlajaca
mdj rozum, nie zmusily mnie do pdjécia za nim. Doswiadczenie przeméwilo tedy na
korzy$¢ mego rozumu, i otom polaczyt w jedno zmysly i rozum.

Czytelnik powinien byl spostrzec, ze wniosek najémielszy i najproéciej zmierzajacy
do celu pozwolitem sobie wyciagna¢ tylko na podstawie licznych do$wiadczen przyrod-
niczych, niepodawanych w watpliwo$¢ przez zadnego uczonego; uznaje uczonych za je-
dynych sedziéw w sprawie wnioskéw, wyciagnietych przeze mnie z powyzszych doswiad-
czenl, odsuwajac na bok kazdego czlowieka, kierujacego si¢ przesadami, kazdego, kto nie
jest anatomem, ani tez nie zna jedynej filozofii, odpowiedniej dla tej dziedziny badan,

1792 materig polgczona jest zadziwiajgca wlasnos¢ myslenia, jakkolwiek nie mozemy dostrzec wlasciwego tgcznika
(...) — Z takai ostroznoécig wypowiada si¢ autor o myéleniu jako przymiocie materii w kilku miejscach Historii
naturalnej duszy (rozdz. VI; X, § IX oraz rozdz. XII, § VI). [przypis tlumacza]

180Czy wiemy wigcej o naszym przeznaczeniu niz o wlasnym pochodzeniu? Poddajmyz sie tedy niepokonanej nie-
wiedzy (...) — Por. wywody o nie$miertelnosci w zakoficzeniu ksiggi III De rerum natura Lukrecjusza. [przypis
thumacza]

18lyszechistota, podlegajaca jednakowoz rozmaitym zmianom — W wyd. 1751, 1753 (Amst..) i 1775 (Berlin)
czytamy w tym miejscu: ,wszechistota, podlegajaca zmianom”. [przypis thumacza]
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mianowicie filozofii ciala ludzkiego. Céz zdolalyby przeciwko tak pot¢znemu i krzep-
kiemu d¢bowi stabe trzciny teologii, metafizyki oraz szkét? Jest to jeno bron dziecinna,
podobna do rapieréw z naszych sal szermierskich, ktérych mozna z upodobaniem uzywaé
przy szermierce, nie ranigc nimi nigdy przeciwnika. Mamze jeszcze dodad, ze mowa tu
o tych czezych i pospolitych ideach, o tych oklepanych i nedznych rozprawach na temat
rzekomej niewspdlmiernoéci dwéch istot, ktére jednak stykajg si¢ nieustannie i wpra-
wiajg si¢ wzajem w ruch? Powyisze mniemania istnie¢ beda tak dlugo, poki zostanie na
ziemi cienl przesadu i zabobonu. Oto méj systemat, albo raczej, jesli nie bardzo si¢ myle,
prawda. Jest krotka i prosta. A kto chcialby jej zaprzeczy¢, niechaj teraz wystapi.
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